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DER PERFEKTE WEG DER WARMEVERTEILUNG

Warme ist die reinste Form der
Energielibertragung. Die Erwarmung der Raume,
kann - abhangig von der Art des angewandten
Heizkdérpers — durch Nutzung der Strahlung oder
Warmestromung erfolgen.

Die Strahlung beruht auf der Warmeabgabe in
Form von elektromagnetischen Wellen, die mit
einer warmeren Temperatur als die Umgebung
durch die Heizkorper stromen.

Kihlere Gegenstande wie Wande, Mdbel oder
andere Objekte im Raum, absorbieren sie und
steigern auf diese Weise die eigene Temperatur.
Die Menge der freigesetzten Warme von der
Oberflache des Heizkorpers, ist abhangig von der
Temperatur und Art seiner Oberflache. Je héher
die Temperatur ist, desto gréBere Warmkraft
erlangt er. Die Idee von der Funktion der
Heizgerate sowie der Klimakonvektoren, basiert
auf der Konvektion.

Die Konvektionsbewegung von Luftmassen
beeinflusst ihre Homogenisierung (Beseitigung
von Luftzonen, die das ausgeatmete CO,
enthdlt. Die in den letzten Jahren durch die Fa.
Verano produzierten Heizkérper unterlagen in
den letzten Jahren einer Reihe von innovativen
Anderungen, die zur Erhdhung der Heizeffizienz
und ihrer Anpassung an die heutigen Bedrfnisse
flhrten. Die Verkleinerung des Heizelements, die
Optimierung der geometrischen Parameter sowie
die Mdglichkeit einer komfortablen Steuerung
der Verano-Kanalheizungen, erlaubte es ein
intelligentes Produkt zu erstellen, welches mit
modernsten Heizsystemen komponiert.

Die  kontinuierliche =~ Zusammenarbeit  der
Forschungszentren in Polen und im Ausland
ermoglicht eine Perfektionierung der Produkte
der Marke Verano. Die Nutzung der natlrlichen
Konvektion zur Beheizung der Raume ist dank

der entsprechenden Konstruktion der Heizung
maglich. Der Kupfer-Aluminium-Warmetauscher
des Heizkorpers entnimmt die Warme dem
Element welches durch das Schlangenrohr
durchflieBt. Die Luft, die den Tauscher umflieB3t,
erwarmt sich und aufgrund der Dichte steigt sie
nach oben. Dieser Durchfluss erzeugt im unteren
Teil des Tauschers einen Unterdruck, welcher in
Folge dessen eine erneute Menge der kalten Luft
ansaugt.

Die Konvektor-Heizkorper von Verano geben die
Warme auch nach dem Prinzip der erzwungenen
Konvektion ab, wobei die Dynamik des
Durchflusses der Luft durch die Anwendung von
effizienten Ventilatoren mit einem leisen und
energiesparendem EC-Motor, der im Bereich der
Niedrigspannung von 24V arbeitet, erhoht ist.

Trotz der Leistung die auf der Bewegung der
Luft basiert, verursachen die Verano-Heizkorper
keine Verschmutzung der Wande, was durch ihre
langjahrige Nutzung bestatigt wird.

Zudem ist es Dank des einfachen Zugangs zu dem
Warmetauscher maglich, die einzelnen Elemente
des Heizkdorpers mit dem Staubsauger zu reinigen.
In einem Raum mit einer Konvektionsheizung
wird die Luft nahe der Konvektorheizung nicht
Uberhitzt, was haufig bei anderen Heizungen der
Fall ist, wodurch der Benutzer in der Nahe einer
Verano-Heizung kein unangenehmes Hitzegefuhl
auftritt, welches negativ auf das Selbstbefinden
einwirkt.

Im Falle der Verano-Heizkdrper muss man nicht
beflrchten, dass sie laut arbeiten, da Dank der
innovativen Konstruktion der Warmetauscher,
die Gerausche die bei einer Warmeausbreitung
in den Materialien entstehen, beseitigt werden
konnten. Durch das Prinzip der Warmeleitung
durch die Konvektion, garantieren die Verano-

Heizungen eine Luftzirkulation und eine
gleichmaBige Verteilung der Temperatur im
beheizten Raum, was sich auf den thermischen
Komfort der Bewohner, als auch auf die
Betriebskosten der Zentralheizung auswirkt.

In jedem Heizsystem treten sowohl eine
Konvektion als auch eine Strahlung auf. Ihr Anteil
an der Gesamtmenge der abgegebenen Warme
ist abhangig von dem angewandten Heizsystems.
In den Konvektoren ist der prozentuale Anteil
der Konvektion nahezu 100%. Die Zirkulation der
Raumluft ist wichtig, aufgrund der Anhaufung
des ausgeatmeten Kohlenstoffdioxid (CO,).
Diese Verbindung ist schwerer als die Luft,
wodurch sie sich Schichtweise im unteren
Bereich des Raums ansiedelt und wahrend dem
Schlaf oder monotonen Arbeit am Schreibtisch
sich sehr unglinstig auf die Gesundheit auswirkt.
Die Konvektionsbewegung der Luftmassen hat
Einfluss auf die Homogenisierung, also auf die
Beseitigung der Anhdufungen der Luft mit dem
ausgeatmeten CO,.

Konvektor-Heizkérper, die durch die Firma
Verano produziert werden, unterlagen in den
letzten Jahren einer Reihe von innovativer
Veranderungen, die zu einer Erhéhung der
Heizwirkung und ihrer Anpassung der heutigen
Bedurfnisse geflhrt haben. . Die Verkleinerung
des Heizelements, die Optimierung der
geometrischen Parameter sowie die Moglichkeit
einer komfortablen Steuerung der Verano-
Kanalheizungen, erlaubte es ein intelligentes
Produkt zu erstellen, welches mit modernsten
Heizsystemen komponiert.

Die  kontinuierliche = Zusammenarbeit  der
Forschungszentren in Polen und im Ausland
ermoglicht eine Perfektionierung der Produkte
der Marke Verano.

www.yerano-konvektor.de
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GEPRUFTE QUALITAT

Auf Grund von langjahrigen, im breiten Umfang
durchgeftihrten  Untersuchungen, Messungen
und Analysen unter anderem an der Warschauer
Hochschule fiur Technik, Krakauer Hochschule
fr Technik sowie an der Hochschule fir Technik
in Lublin, als auch an der polnischen Akademie
fur Forschung und auch im eigenen Umfang,
wurden die hochklassigen Heiz-, sowie Heiz- und
Kihlgerate optimiert. Sie tragen zur Erhdhung
der Energieeffizienz in der Warmeversorgung
/ Kihlung der Raume bei, aber auch zur
erheblichen Erhéhung Leistungsfahigkeit der
Niedrigtemperatur-Systeme mit denen sie
arbeiten.

Ausgezeichnete tec eistungsdaten der
Produkte von Verano den auch wahrend der
Forschungstests im Labor der EU notifizierten
Stelle Technicy SkuSobny Ustav Piestany,
Centrum Stavebniho InZenyrstvi und auch durch
das Institut fir Gebdudeenergetik Universitat
Stuttgart, bestatigt.

Der Verano-Heizkorper ist zur Erwdarmung
sowohl von Wohnraumen (Einfamilien- und
Mehrfamilienhdusern), Blro-, Dienstleistungs-,

Handels-, Hotels- als auch Sakral-, Sportraumen,
Schwimmbadern und anderen Raumen entworfen
worden.

TREFFEN SIE RICHTIGE WAHL

Die Auswahl der Konvektorheizungen wird mit d
Teilnahme von Konstrukteuren empfohlen, die
Hilfe eines Computerprograms zum Entwurf d
Zentralheizungsinstallation unterstitzend wirki
Richtig  ausgefiihrtes technisches  Proj
garantiert die optimale  Anpassung
GroBe der Heizkorper und anderer Anlage
die richtige Ausfiihrung und Regelung der
Wasserheizungssysteme, was den stoérungsfreien
und sparsamen Betrieb bewirkt.

Die  Verano-Heizungen haben  folgende
erforderliche Dokumente mit den in der EU
geforderten Vorschriften:

Technische Zustimmung und Erkldrung von:
Nutzungseigenschaften nach der Norm
EN 442 sowie EN 16430 im Bereich der
Produktion,

Hygienisches Attest von PZH-des Nationalen
Instituts fir Hygiene.



Die Kanalheizkérper von Verano wurden
mit dem Gedanken an gerdumige
Innenraum mit einer groBen Anzahl von
Verglasungen geschaffen. Sie bewadhren
sich ausgezeichnet in Wohnhausern,
Geschaftslokalen, Blros und auch im
historischen Bauwesen. Mit einem Wort
Uberalldort,woesunsander Gewahrleistung
einer optimalen Temperatur, mit der
Aufrechterhaltung des Charakters sowie
der Asthetik des Innenraumes und seiner
Funktionalitat liegt.

Die Kanalheizung ist eine moderne Form
des Heizsystems. Es ist eine Heizung, die
im FuBbodenkanal montiert ist und mit
einem eleganten Rost bedeckt ist das aus

VK15
KANALHEIZKORPER MIT NATURLICHER KONVEKTION

Holz, Aluminium oder rostfreiem Stahl
hergestellt wird und so unauffallig mit dem
Raum harmonisiert, dass der Charakter des
Raums nicht verloren geht.

Konvektor-
auBeren
(dh.

usw.) zu

Es wird empfohlen, die
Kanalheizkorper entlang der
Glastrennwandkonstruktion
Terrassentur, breite Fenster,
platzieren.

Solche Lage ermdglicht es einen gewissen
Luftvorhang zu schaffen, welcher die
warme und kalte Luft trennt, sowie der das
.Hineinstromen" der Kalte am FuBboden
unmaglich macht, was den Effekt bringt,
dass der Warmeverlust minimaliziert

wird und die Effektivitdt der kompletten
Installation erhoht wird.

Die Verano Kanalheizkorper sind in der
traditionellen geraden Form, als auch in
Form eines Winkels oder eines Bogens
erhaltlich, dadurch kénnen sie sich ideal
anpassen und den Charakter von sogar
einzigartigen Raumen betonen.
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VORTEILE VON KANALHEIZKORPERN

SPARSAMKEIT

Eine auBergewaohnliche Energieeffizienz der
Konvektor-Heizungen entsteht aufgrund
des sehr geringen Wassergehalts, einer
ausgezeichnete thermische Leitfahigkeit
der Materialien die in der Konstruktion
des Warmetauschers verwendet werden
und der geringen thermischen Tragheit.
Die Kanalheizungen von Verano arbeiten
perfekt mit jeder Art von Regelung, was sich
auch auf die Reduzierung der Heizkosten
auswirkt.

FUNKTIONALITAT

Der Kanalkonvektor ist eine ausgezeichnete
und unauffallige Art und Weise der
Warmezufuhr zu den geraumigen, eleganten
und groBflachig verglasten Raumen. Das
einzige sichtbare Element ist der in den
FuBboden integrierte, elegante Rost, unter
dem der Kanal mit dem Heizelement
platziert ist.

Die  Konvektor-Heizkorper  verursachen
keine Verunreinigung von den im Inneren
liegenden Trennwanden. Ganz im Gegenteil
— hier wird durch die leichte Abnahme
des Rostes eine schnelle Reinigung des
Innenraums  mit  einem  Staubsauger
ermaoglicht.

KOMFORT

Die Konvektor-Heizkorper reagieren unter
allen Heizungen am schnellsten auf den sich
im Raum andernden Warmebedarf.

Dadurch kommt es im geheizten Raum zu
keiner Uberhitzung.

Die  Verano-Heizkorper zeichnen sich
durch ihre gerdauschlose Arbeit aus.
Dank der innovativen Konstruktion der
Warmetauscher, kénnen die Gerausche
die bei einer Warmeausbreitung in den
Materialien entstehen, beseitigt werden.
Durchdie Anbringung der Heizkorper entlang
der auBeren Glastrennwandkonstruktion,
wird ermaglicht einen gewissen Luftvorhang
zu schaffen, welcher die warme und die
kalte Luft trennt, sowie der das
JHineinstromen" der Kalte am FuBboden
unmaoglich macht.

Der nachste Vorteil der Kanalheizkorper ist
die Unterbindung der Kondensation des
Wasserdampfs, der auf der Oberflache der
Glaswandkonstruktion sich absetzt. Die
Warmelbertragung wahrend der Konvektion
garantiert eine Luftzirkulation und eine
gleichmaBige Temperaturverteilung in dem
beheizten Raum.

wwwyerano-konvektor.de

BESTANDIGKEIT

Die hohe Qualitat der Werkstoffe aus denen
der Heizkorper produziert wird, garantiert
fur eine Korrosionsbestandigkeit und eine
geringe Empfindlichkeit gegenlber der
Qualitat des Kesselwassers.
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VK15

Gehausehergestellt aus feuerverzink-
tem Stahl, mit einer Zink-Magnesium-
schicht standardmaBig mit einem lac-
kiert mit einem Pulverlack in Schwarz
RAL 9005

Warmetauscher aus Kupfer-Aluminium,
mit einem Entliftungsventil
Trennwand (fir Heizungen mit der
Tiefe H =140 mm)

Wasseranschliisse 2xGW 34",
Befestigungsanker

Nivellierstitzen

Schutz fur die Anschlusskammer
Abstandshalter zur Montage

Rost

Trennblech

Warmetauscher (Kupfer-Alu)

Abdeckschutz
flr die Anschlusskammer

Wanne (Gehéuse des Heizkérpers)

Befestigungselement des Warmetauschers

Entliftungsventil

Befestigungsanker

Anschlussstutzen fir Installation

Offnungen fur die Anschlussstutzen

Hilfs6ffnung

Justierschrauben

AUSSTATTUNG

STANDARDAUSSTATTUNG: ZUSATZLICHE AUSSTATTUNG:

Gehause mit Pulverlackierung in
beliebiger Farbe der RAL Palette
Einfassung der Gehause des
Heizkorpers Typ L oder F bestehen aus
naturlichem Aluminium welches in RAL
pulverlackiert, anodisiert oder Holz
imitierend ist.

asthetischer Rost Hergestellt aus
Aluminium (natdrlich, anodisiert, oder
pulverlackiert in beliebiger Farbe der
RAL-Palette), aus Holz (Eiche, Esche,
Buche, Merbau, Jatoba) oder aus
rostfreiem Stahl.

Montageabdeckung Zum Schutz des
Heizkorpers  vor  Beschadigungen
wahrend dem Transport und der
Montage.

www.yerano-konvektor.de

ABMESSUNGEN

ABMESSUNGEN [mm]

Kanalhhe (H) 350, 540

75,90, 110, 140, 250,

Kanalbreite (B)

200, 250, 290, 380

Kanallange (L) 800+4000

Es besteht die Maglichkeit der Anfertigung eines
Heizkorpers in einem Gehduse mit einer nicht

standardmaBigen Lange. (NS)

BESTELLCODE
VK15-H/B/L-Lamellentyp

Beispiel:
VK15-09/25/190-12
Heizkorper Typ VK15:
H=90mm, B=250mm, L=1900mm,
Lamelle 12
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Die  einfachste Variante zur  Steuerung
der Kanalheizung ist die Verwendung der
Thermostatventile an der Vorlaufleitung sowie
dem speziellen Wandthermostat. Die jeweiligen
Elemente werden durch Kapillaren im Innern der
Leitung verbunden. Der Thermostatkopf sollte an
einer gut zuganglichen Stelle, in einem Abstand
von 1,2+1,6 m, Gber dem Boden installiert werden.

In den Kanalheizkérpern ist es nicht erlaubt
thermostatische Standardkdpfe anzuwenden -
das Ablesen der Temperatur direkt im Gehause,
verhindert die richtige Regelung der Arbeit des
Heizkorpers, was einen schlecht beheizten Raum
zur Folge haben kann.

Manchmal ist es notwendig eine elektronische
Regelung einzusetzen, derer eigentliche Variante,
die Anwendung eines Temperaturreglers samt
einem thermischen Stellantrieb und Ventilen
ist. Der Regler misst die Temperatur im Raum
mit Hilfe eines eingebauten Sensors und halt
den vorgegebenen Wert der Temperatur — wenn
er unter den angegebenen Wert sinkt, wird der
mit der Steuerung verbundene Stellantrieb das
Ventil 6ffnen. Der Raumregulator der Temperatur
sollte so lokalisiert werden, damit die Messung
der Temperatur mdoglichst genau gemessen
werden kann. Bei der Planung der Installation,
sollte eine Stelle gewahlt werden, die vor
Sonneneinstrahlung oder anderen Warmegquellen,
sowie Kalte geschitzt ist. Die Installationshohe
des Reglers sollte ca. 1,5 m Uber den FuBboden
betragen.

Die Anwendung des kabellosen Systems
ermoglicht eine erheblich Vereinfachung der
Installationsarbeiten. Das System funktioniert
nach dem gleichen Prinzip wie die elektrische
Standardregelung. Am thermostatischen Ventil
sollte ein Ausflihrungselement, also ein kabelloser
Kopf angebracht werden, der sich mit Hilfe eines
Koordinators mit dem Regler verbindet. Ein Regle
kann mit mehreren kabellosen Képfen gleichzeitig
arbeiten. Um die Genauigkeit der Steuerung
des Heizsystems zu erhdhen, sollte flr jeden
zu beheizenden Bereich ein separater Regler
eingesetzt werden. Das kabellose System ist um
die Steuerung durch das Internet erweiterbar,
hierzu kann ein Computer oder eine kostenfreie
Applikation auf dem Smartphone verwendet
werden. Zwecks dessen muss ein Set um ein
Internet-Gateway erweitert werde. Die Nutzung
von programmierbaren Reglern ermdglicht eine
genaue Anpassung der Arbeit der Installationen
zu den individuellen Bedirfnissen, dessen Resultat
die messbare Reduktion der Heizkosten ist. Der
Betrieb der Kanalheizkdorper ohne Ventilatoren,
kann auch von der Ebene gesteuert werden, auf
der die Verteiler der Zentralheizung sind.
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INSTALLATION UND BETRIEB

Bei der Montage eines Kanalheizkorpers des
Typs VK15, sollte man die Aufmerksamkeit
auf  die Fertigungsasthetik  lenken,
deshalb sollten alle Arbeiten erst nach
der Bestimmung aller FuBbodenschichten
geplant werden, damit der Oberteil des
Rostes mit der Oberflache des FuBbodens
zusammenpasst.

Die kompletten Installationsarbeiten sollten
durch einen qualifizierten Facharbeiter der
Baubranche oder der Installationsbranche
ausgefuhrt werden.

Vor dem Beginn der Installation des
Heizkorpers sollte man fur die Vorbereitung
eines entsprechenden Kanals im FuBboden
sorgen, dessen MaBen groBer als die des
Gehauses des Heizkorpers sein sollten. Das
geht aus der Notwendigkeit hervor eine
Warme- und Akustikisolierung unter der
Heizung, als auch drum herum anzuwenden.
Der Kanal muss stabil sein und gemaB der
Baunormen ausgefuhrt werden.

Wahrend der Installation, muss der
Warmetauscher aus  dem  Gehduse
herausgenommen werden. Im Boden sollten
bereits Offnungen fir die Installation
bendtigten Nivellierungsklammern
vorbereitet sein.

Die Installation des Kanal-Heizkorpers sollte
mit der Ausflihrung eines umschlieBenden
Gehause, mit der feuchtigkeitssicheren
Warme-Isolierung, mit einer Dicke von min.
20mm, beginnen. Es wird empfohlen die
Warmeisolierung, derer Aufgabe auch die
Akustikisolierung der Heizung sein wird, aus
Styropor, Styrodur oder Niederdruckschaum
herzustellen.

Fir die Zeit der Fertigungsarbeiten
sollte das Gehduse mit Hilfe einer
Montageabdeckung bedeckt  werden,

welche die Heizelemente des Heizkdrpers
vor mechanischen Beschadigungen sowie
vor der Verschmutzung schiitzt.

Der nachste Schritt ist das Anbringen der
Nivellierungsstiitzen und das Nivellieren des
Gehauses. Die Stltzen mussen unter allen
Umstanden in die  Konstruktionsschicht
des FuBbodens montiert werden und es ist
nicht erlaubt diese in der Isolierungsschicht
anzubringen.

Sollte die Isolierung aus Niedrigdruckschaum
erfolgen, ist die Applikation schon nach der
Nivellierung des Gehduses mdoglich. Das
Gehause sollte erst nach der Entnahme
des Warmetauschers angebracht werden.
Der Rand des Gehauses sollte sich auf
dem Estrich stltzen. Aus diesem Grund
sollte die Isolierung an den Seiten ca. 5 cm
unter dem Rand enden. Der frei gebliebene
Zwischenraum sollte nach der Zufuhrung
der Installationsanschllisse im Gehause,
mit Beton beflllt werden. Wahrend der
Installation des Kanal-Heizkorpers muss
unbedingtandiebeigefligten Abstandshalter
gedacht werden, die das Gehause sowie den
Rand vor den Verformungen schitzen.

Haufig wird in der Praxis eine zusatzliche
Dilatationsmatte auf das Gehause des
Heizkorpers hinzugefligt. Dies mindert die
Berlihrungsflache mit dem Beton und dient
zusatzlich als eine Akustikisolierung des
Heizkorpers.

Ein Element der zusatzlichen Ausstattung,
welches die Veredelung der Kanten vom
Heizkorper ermdglicht, ist die Umrahmung
des Typs L sowie F, welche wahrend
der Fertigungsarbeiten des FuBbodens
angebracht werden.

www.yerano-konvektor.de

Die nachste Etappe der Installationsarbeiten
ist das Anbringen des Warmetauschers im
Gehause und der hydraulische Anschluss
des Heizgerates mit der Installation der
Zentralheizung.

Die Anschlussleitung muss an der Stutze
angeschlossen  werden, an der der
EntlGfter ist. Man kann den Heizkorper
sowohl von der ,Stirnseite" als auch von
der Seite anschlieBen. Die Offnungen auf
den drei Seiten der Anschlusskammern,
wurden fabrikmaBig zum Ausschlagen
am Bau, vorbereitet. Es wird empfohlen
Thermostatventile zu verwenden um
messhare Einsparungen zu erzielen.

Jeder der Verano-Kanal-Heizkorper kann
optional mit einem innovativen System
ausgestattet werden, welches die Verstellung
der Hohe des Gehauses schon nach seiner
Installation ermdglicht. Es ermadglicht die
Nivellierung von Abweichungen zwischen
der erwarteten und der endglltigen Hohe
der fertiggestellten Ebene des FuBbodens,
ohne der Notwendigkeit den Bodenbelag zu
durchschlagen.

Nach dem Abdecken des Heizkorpers
mit dem eleganten Rost, bleibt nur noch
Uibrig sich Uber die angenehme Warme in
moderner Ausfihrung zu freuen.

Wenn der Kanal-Heizkdrper in der
Heizperiode in Betrieb genommen wird, dann
sollte er nicht mit einem Teppich, Mobel oder
durch einen Vorhang bedeckt werden.

Die Roste sollten auch nicht
dauerhaft durch die Aufstellung von
Einrichtungsgegenstanden belastet werden.

Relevant fur die Effektivitat der Heizung
ist es eine entsprechende Sauberkeit des
Gehauseinneren einzuhalten. Die Heizungen
sollten mindestens einmal jahrlich vor dem
Start der Heizperiode von dem Staub der sich
im Gehause und auf dem Warmetauscher
angesetzt hat, entstaubt werden. Die Roste
sind Druck- und Abrieb-bestandig und mit
niedriger Intensitat begehbar. Man sollte
einen erhohten Druck auf die Sprossen des
Rostes vermeiden.
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mrahmung aus Aluminium z.B. TypF —

Fussboden
Schallschutzschicht

¥ ; Estrichboden

Hartes Styropor

Schwerschaum

Befestigungsanker

Justierschrauben

Schallschutzschicht

Mineralwolle

Befestigungsanker

Betonplatte
Antifeuchtigkeitsisollierung

Betonplatte
~ Boden

Beispiel fur die Montage einer tiefen Kanalheizung

www.yerano-konvektor.de
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KANALHOHE 75 mm
VK15-7.5/20/L-12

MABE [mm]
224
Kanalhghe (H) 75 500
Kanalbreite (B) 200 15000
Rostbreite (Bk) 224 ®
Kanallnge (1) 800 + 4000 < s BEO=0=
Berippte Konvektorldnge L-300 |
Anschlussldnge 168 g
Lamellentyp 12
Kanallange (L)
. T
ANSCHLUSSE TYP 70 : Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) 230
Wasseranschlisse I6.3/4" I'nne'n'gewinde, r !
einseitig o o
) rechts (Standard - P), ‘ o - - - - - [
Anschlussseite links (Option - L) % CC‘ ‘PF ,,,,, L S:l
ZUBEHOR TYP
o o
Rost H=18 mm Roll/L&ngs/Modul -
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr°C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 145 204 291 378 465 552 640 727 843 960 1076
75/65 14 159 227 295 363 431 499 568 658 749 840
70/55 91 127 182 237 291 346 401 455 528 601 674
55/45 57 79 13 147 181 215 249 283 328 374 419
50/40 44 62 89 115 142 168 195 221 257 292 328
45/35 33 46 65 85 104 124 144 163 189 216 242
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-7.5/25/1-12 BESTELLCODE
MABE [mm]
274
Kanalhohe (H) 75 50
Kanalbreite (B) 250 100
Rostbreite (BK) 274 F 12 &
Kanallange (1) 800 + 4000 K S EO—0—
Berippte Konvektorlange L-300 |
Anschlusslange 168 %
Lamellentyp 12
ANSCHLUSSE TYP Kanallange (L)
T 1
W ) I6.3/4" Innengewinde, ‘ 70 : Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) - 230 [
asseranschllsse LT
einseitig o ! |
. . . o ‘ o
Anschlussseite universal-Heizung I
|
ZUBEHOR vP <|s @ L i 8}
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul o ‘ - I
Rahmenkante L oder F o o
Montageabdeckung, L -
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 189 265 378 491 605 718 831 945 1096 1247 1398
75/65 148 207 295 384 472 561 649 738 856 974 1092
70/55 118 166 237 308 379 450 520 591 686 781 875
55/45 74 103 147 191 236 280 324 368 427 486 545
50/40 58 81 115 150 184 219 253 288 334 380 426
45/35 43 60 85 m 136 161 187 212 246 280 314

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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MABE [mm]
Kanalhohe (H) 75
Kanalbreite (B) 290
Rostbreite (Bk) 314
Kanallange (L) 800 + 4000
Berippte Konvektorlange L-300
Anschlusslange 138
Lamellentyp 13
ANSCHLUSSE TYP

Wasseranschlisse

IG 3/4" Innengewinde,
einseitig

Anschlussseite

universal-Heizung

N/ ERANO
v =l NN

KANALHOHE 75 mm
VK15-7.5/29/1-13

314

290

150
75

18

75
50

28,5

Kanalladnge (L)
r 70 Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) 230 !
I

o

314
290
|
|
|
I
75

ZUBEHOR TYP ‘& 77777
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
Rahmenkante L oder F L1 ©
Montageabdeckung, S
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 245 343 491 638 785 932 1079 1227 1423 1619 1815
75/65 192 268 383 498 613 728 843 958 1M 1264 1417
70/55 154 215 307 399 491 584 676 768 891 1014 137
55/45 96 134 191 248 306 363 420 478 554 631 707
50/40 75 105 149 194 239 284 329 373 433 493 553
45/35 55 77 10 143 176 210 243 276 320 364 408
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-7.5/38/L-14 BESTELLCODE
404
MABE [mm] 380
Kanalhdhe (H) 75 , 200
) §I 150
Kanalbreite (B) 380 )
Rostrete (50 201 JSe= =o=
Kanalldnge (L) 800 + 4000 |
Berippte Konvektorlange L-300 g
Anschlussldange 168 R
Kanallange (L)
Lamellentyp 14 ; 70 __ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) 230 7‘
ANSCHLUSSE TYP r

Wasseranschlisse

IG 3/4" Innengewinde,
einseitig

Anschlussseite

universal-Heizung

404
380
NS

150

T T
| |
- I }
o] | |

| |

@ R |

ZUBEHOR vP @
- =R !
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
Rahmenkante L oder F
[} e}
Montageabdeckung, L
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir -
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 354 496 708 921 1133 1346 1558 1771 2054 2338 2621
75/65 277 387 553 79 885 1051 1217 1383 1604 1825 2046
70/55 222 310 444 577 710 843 976 1109 1286 1464 1641
55/45 138 193 276 359 442 524 607 690 800 oM 1021
50/40 108 151 216 280 345 410 474 539 625 712 798
45/35 80 m 159 207 255 302 350 398 462 525 589

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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N/ ERANO
v YTl SN

KANALHOHE 90 mm
VK15-9/20/L-12

MABE [mm]
Kanalhdhe (H) 90 224
200
Kanalbreite (B) 200
. ® 100
Rostbreite (Bk) 224 o
Kanallange (L) 800 = 4000 9
Berippte Konvektorldnge L-300 2 M ”’l
Anschlussldnge 168 E
Lamellentyp 12 ‘ Kanallange (L) |
i 70 La des beri| Teils des K k Ly 230 |
ANSCHLUSSE TYP 1 ange des berippten Teils des Konvektors (Lw) -
" . - }
Wasseranschlisse 16 3/4 I'nne'n'gewmde, o o
einseitig ((‘ ® - - - - - H o:l
Anschlussseite universal-Heizung § § I i - - - - - T
ZUBEHOR TYP ) o
Rost H=18 mm Roll/L&ngs/Modul N
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr°C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 172 240 343 446 549 652 755 858 996 1133 1270
75/65 134 188 268 348 429 509 590 670 777 884 992
70/55 107 150 215 279 344 408 473 537 623 709 795
55/45 67 94 134 174 214 254 294 334 388 441 495
50/40 52 73 105 136 167 199 230 261 303 345 387
45/35 39 54 77 100 123 147 170 193 224 254 286
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-9/25/1-12 BESTELLCODE
MABE [mm]
- 274
Kanalhohe (H) 90 250
Kanalbreite (B) 250
s 100
Rostbreite (Bk) 274 1 50
Kanalldnge (L) 800 + 4000 &
& EO—C0=
Berippte Konvektorlange L-300 ml
Anschlusslange 168
Lamellentyp 12
ANSCHLUSSE TYP .
Kanallange (L)
. IG 3/4" Innengewinde, T 70 Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) 230 !
Wasseranschlisse L [ T T ]
einseitig | |
Anschlussseite universal-Heizung o ; e}
|
ZUBEHOR TYP <l <(\ o} - - - - - H 95[
Rost H=18 mm Roll/L&ngs/Modul N I - ---- M
Rahmenkante L oder F
o] o]
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir -
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 222 310 443 576 709 842 975 1108 1285 1463 1640
75/65 173 242 346 450 554 657 761 865 1003 142 1280
70/55 139 194 277 361 444 527 610 694 805 916 1027
55/45 86 121 173 224 276 328 380 432 501 570 639
50/40 67 94 135 175 216 256 297 337 3N 445 499
45/35 50 70 100 130 159 189 219 249 289 329 368

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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N/ ERANO
v =l NN

KANALHOHE 90 mm
VK15-9/29/1L-13

MABE [mm]
Kanalhéhe (H) 90 23;‘(;
Kanalbreite (B) 290
o 150
Rostbreite (Bk) 314 75
Kanalldnge (L) 800 + 4000 2
Berippte Konvektorlange L-300 2 H ml
Anschlusslange 138
Lamellentyp 13
i1 Kanallange (L)
HORIOILTERE W ‘r 70 ‘ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) ‘ 230 ;
Wasseranschlisse 16 3/4 I'nnepgewmde, | |
einseitig - ]
] ; ‘ [}
Anschlussseite universal-Heizung
ZUBEHOR TYP <o ({ ) @ T %
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul o - - - -
Rahmenkante L oder F
o] o]
Montageabdeckung, L
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir L —
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 289 404 578 751 924 1098 1271 1444 1675 1907 2138
75/65 226 316 451 586 722 857 992 1128 1308 1488 1669
70/55 181 253 362 470 579 687 796 904 1049 1194 1338
55/45 113 158 225 293 360 428 495 563 653 743 833
50/40 88 123 176 229 281 334 387 440 510 580 651
45/35 65 9 130 169 208 247 286 325 376 428 480
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-9/38/L-14 BESTELLCODE
MABE [mm] 404
Kanalhohe (H) 90 380
Kanalbreite (B) 380 i~ 200 J
Rostbreite (Bk) 404 1 150
Kanallnge (L) 800 + 4000 & o O ~
Berippte Konvektorlange L-300 " ml
Anschlusslange 168 Kanallange (L)
" 70 __ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) 230 !
Lamellentyp 14 I T T |
I I
ANSCHLUSSE P i ‘ 5
B - |
Wasseranschlisse 16 3/4 elir:]r;;rliggewmde, ‘
I e - - - - -
Anschlussseite universal-Heizung @ T
<o ) o
Sk I \) -
ZUBEHOR TYP
@\ g - - - - -
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
Rahmenkante L oder F ° °
Montageabdeckung, L -
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 416 583 833 1082 1332 1582 1832 2082 2415 2748 3081
75/65 325 455 650 845 1040 1235 1430 1625 1885 2145 2405
70/55 261 365 521 678 834 990 147 1303 1512 1720 1929
55/45 162 227 324 422 519 616 714 811 941 1070 1200
50/40 127 177 254 330 406 482 558 634 735 837 938
45/35 94 131 187 243 299 355 412 468 543 617 692

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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N/ ERANO
v YTl SN

KANALHOHE 110 mm
VK15-11/20/L-12

MABE [mm]
Kanalhhe (H) 10 224
200
Kanalbreite (B) 200
. ) 100
Rostbreite (Bk) 224 -
50
Kanallange (L) 800 = 4000 12
o
Berippte Konvektorlange L- 300 = 2 FO—CO—
Anschlussldnge 168 <
Lamellentyp 12
Kanalladnge (L)
ANSCHLUSSE TvP ! . _ . ‘
70 Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) 230 |
. IG 3/4" Innengewinde, _ ‘
Wasseranschllsse L n
einseitig ° 5
] e - - - - — H
Anschlussseite universal-Heizung (( ﬂ UOJ
NI I B ---- - H
ZUBEHOR TYP
o o
Rost H=18 mm Roll/L&ngs/Modul -
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr°C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 198 277 396 515 633 752 871 990 1148 1306 1465
75/65 155 216 309 402 494 587 680 773 896 1020 1143
70/55 124 173 248 322 397 47 545 620 719 818 917
55/45 77 108 154 200 247 293 339 385 447 509 571
50/40 60 84 121 157 193 229 265 301 349 398 446
45/35 45 62 89 16 142 169 196 222 258 294 329
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-11/25/1-12 BESTELLCODE
274
MABE [mm] 250
Kanalhohe (H) 110 wI 100
Kanalbreite (B) 250 12 50
Rostbreite (Bk) 274 ° e
: 5 0—0O-
Kanalldnge (L) 800 + 4000
Berippte Konvektorlange L-300
Anschlusslange 168
Lamellent: 12 Kanalldnge (L)
yp ; 70 __ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) ‘ 230 ;
ANSCHLUSSE TYP o ‘ ‘
" . Q Q
Wasseranschlisse 16 3/4 I'nnepgeW|nde, : ‘
einseitig
] e - - - - - H
Anschlussseite universal-Heizung NI (( al ‘_?J
N T ‘EF ,,,,, L|
ZUBEHOR TYP
o] o]
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul L =
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 262 367 524 681 838 995 1153 1310 1519 1729 1939
75/65 205 286 409 532 654 777 900 1023 1186 1350 1513
70/55 164 230 328 426 525 623 722 820 951 1082 1214
55/45 102 143 204 265 327 388 449 510 592 674 755
50/40 80 112 160 207 255 303 351 399 463 526 590
45/35 59 82 18 153 188 224 259 294 3 389 435

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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MABE [mm]
Kanalhohe (H) 110
Kanalbreite (B) 290
Rostbreite (Bk) 314
Kanallange (L) 800 + 4000
Berippte Konvektorlange L-300
Anschlusslange 138
Lamellentyp 13
ANSCHLUSSE TYP

Wasseranschlisse

IG 3/4" Innengewinde,
einseitig

Anschlussseite

universal-Heizung

314

N/ ERANO
v =l NN

KANALHOHE 110 mm
VK15-11/29/L-

290

18

110

@

150

75

Kanallange (L)

T 70 Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw)

[ [
|
;
°

|

|

|

|
75

ZUBEHOR TYP S (
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul { - - - -
Rahmenkante L oder F
Q Q
Montageabdeckung, L
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir - -
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 KLY 478 683 888 1092 1297 1502 1707 1980 2253 2526
75/65 267 373 533 693 853 1013 173 1333 1546 1759 1972
70/55 214 299 427 556 684 812 940 1069 1240 1411 1582
55/45 133 186 266 346 426 505 585 665 771 878 984
50/40 104 146 208 270 333 395 457 520 603 686 769
45/35 77 107 153 199 246 292 338 384 445 506 568
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-11/38/L-14 BESTELLCODE
404
MABE [mm] 280
Kanalhéhe (H) 10 2 200
R 12 150
Kanalbreite (B) 380
e = i Se= =—o=
Kanallange (L) 800 + 4000 w
Berippte Konvektorlange L-300
Anschlusslange 168
Kanallange (L)
Lamellentyp 14 70 Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) - 230 1
I
ANSCHLUSSE TYP Fo i 1
. . o | o
Wasseranschlisse 16 3/4 [nnepgewmde, | |
einseitig
Anschlussseite universal-Heizung @‘ St A
52 || ) 2
ZUBEHOR TYP S @ I -
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul I A - - - - -
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung, ] Qo
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir L —
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 479 671 958 1246 1533 1821 2108 2395 2779 3162 3545
75/65 374 524 748 972 197 1421 1646 1870 2169 2468 2768
70/55 300 420 600 780 960 1140 1320 1500 1740 1980 2220
55/45 187 261 373 485 597 709 821 933 1082 1232 1381
50/40 146 204 292 379 467 554 642 729 846 963 1079
45/35 108 151 215 280 345 409 474 538 624 710 797

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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N/ ERANO
v YTl SN

KANALHOHE 140 mm

VK

MABE [mm]
Kanalhghe (H) 140
Kanalbreite (B) 200
Rostbreite (Bk) 224
Kanallange (L) 800 = 4000
Berippte Konvektorldnge L-300
Anschlussldnge 168
Lamellentyp 22
ANSCHLUSSE TYP

Wasseranschllsse

IG 3/4" Innengewinde,

BESTELLCODE

140

224

200

18,

100

50

3

Kanalldnge (L)

einseitig ™70 ‘ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) ‘ 230
I I
Anschlussseite universal-Heizung t :
o | o
ZUBEHOR TYP \ ]
18 ||«
Rost H=18 mm Roll/L&ngs/Modul N I
Rahmenkante L oder F © o
Montageabdeckung, -
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr°C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 245 343 489 636 783 930 1077 1223 1419 1615 1811
75/65 191 267 382 497 M 726 840 955 1108 1261 1413
70/55 153 214 306 398 490 582 674 766 888 101 1134
55/45 95 133 191 248 305 362 419 477 553 629 705
50/40 74 104 149 194 238 283 328 372 432 492 551
45/35 55 77 10 143 176 209 242 275 319 363 407
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-14/25/1-22 BESTELLCODE
MABE [mm] 275
. 250
Kanalhohe (H) 140
Kanalbreite (B) 250 2| 100
12
Rostbreite (Bk) 274
Kanallange (L) 800 + 4000 Q
Berippte Konvektorlange L-300 v 5 2
Anschlusslange 168
Lamellentyp 22 i
ANSCHLUSSE TYP
- - Kanalldnge (L)
Wasseranschliisse IG 3/4 I'nnepQGWInde, 70 ‘ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) 230 !
einseitig I ‘ ‘F |
Anschlussseite universal-Heizung I o ; : o
ZUBEHOR TYP
<lo @\ &
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul NN i >
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung, © ©
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir L -
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Waérmeleistung [W]
90/70 324 454 648 843 1037 1232 1426 1620 1880 2139 2398
75/65 253 354 506 658 810 961 113 1265 1467 1670 1872
70/55 203 284 406 528 649 771 893 1015 177 1339 1502
55/45 126 177 252 328 404 480 555 631 732 833 934
50/40 99 138 197 257 316 375 434 493 572 651 730
45/35 73 102 146 189 233 277 320 364 422 481 539

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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%

ERANO

KANALHOHE 140 mm

VK /29/1-23 BESTELLCODE
MABE [mm]
Kanalhéhe (H) 140 314
290
Kanalbreite (B) 290
@I 150
Rostbreite (Bk) 314 ol
Kanalldnge (L) 800 + 4000
Berippte Konvektorlange L-300 g S 2
Anschlusslange 168
Lamellentyp 23 ”
ANSCHLUSSE TYP Kanalldnge (L)
- - " 70 __ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) 230 !
. IG 3/4" Innengewinde, [ T T |
Wasseranschlisse L
einseitig o ! !
i °o ‘ o
Anschlussseite universal-Heizung ‘ ‘
N I 1ef]
ZUBEHOR TYP @
<|© [
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul =R ) ‘D
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung, [¢] o]
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir ¢ =
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 441 617 881 1146 1410 1675 1939 2203 2556 2908 3261
75/65 344 482 688 894 101 1307 1514 1720 1995 2270 2546
70/55 276 386 552 "7 883 1048 1214 1379 1600 1821 2042
55/45 172 240 343 446 549 652 755 858 996 1133 1270
50/40 134 188 268 349 429 510 590 671 778 885 993
45/35 99 139 198 257 317 376 436 495 574 653 733
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-14/38/L-24 BESTELLCODE .
404
380
MABE [mm]
) 200
Kanalhéhe (H) 140 2
Kanalbreite (B) 380
Rostbreite (Bk) 404 g S 2
Kanalldnge (L) 800 + 4000
Berippte Konvektorlange L-300 -
Anschlusslange 138
Lamellentyp 24 Kanallange (L)
™70 ‘ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw]) - 230 !
ANSCHLUSSE TYP " | I [
Wasseranschlisse 163" I'nnepgewinde, ° ! °
einseitig | |
Anschlussseite universal-Heizung @ )
. o : ]
ZUBEHOR TYP gR ‘
Rost H=18 mm Roll/Léngs/Modul @‘
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung, o [¢]
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir P
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 595 833 1190 1547 1904 2261 2618 2975 3451 3927 4403
75/65 465 650 929 1208 1486 1765 2044 2323 2694 3066 3437
70/55 373 522 745 969 1192 1416 1639 1863 2161 2459 2757
55/45 232 324 464 603 742 881 1020 1159 1344 1530 1715
50/40 181 254 362 47 580 688 797 906 1051 1196 1341
45/35 134 187 267 348 428 508 588 669 775 882 989

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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N/ ERANO
v YTl SN

KANALHOHE 180 mm

VK BESTELLCODE
MABE [mm] 224
Kanalhhe (H) 180 200
Kanalbreite (B) 200 o L J
Rostbreite (BK) 224 =
Kanallange (L) 800 = 4000
Berippte Konvektorldnge L-300 o
Anschlussldnge 168 -
Lamellentyp 22
ANSCHLUSSE TYP
Wasseranschlisse 16 3/4" I'nne'r;gewinde, Kanallange (L)
einseitig ; 70 ‘ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) ‘ 230 "
Anschlussseite universal-Heizung B ! !
o . ‘ o
ZUBEHOR TYP : Lﬂ
Rost H=18 mm Roll/L&ngs/Modul N § @ 5
Rahmenkante L oder F
o] ]
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fir -
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr°C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 327 458 654 850 1047 1243 1439 1635 1897 2159 2421
75/65 255 357 51 664 817 970 1123 1277 1481 1686 1889
70/55 204 286 409 532 655 778 901 1024 1187 1351 1515
55/45 127 178 255 331 408 484 561 637 739 841 943
50/40 99 139 199 259 319 378 438 498 578 658 737
45/35 74 103 147 191 235 279 323 368 426 485 544
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
275
VK15-18/25/1-22 BESTELLCODE e
MARE [mm] g
12
Kanalhohe (H) 180 |
Kanalbreite (B) 250
Rostbreite (Bk) 274 3
Kanallnge (L) 800 + 4000 "
Berippte Konvektorlange L-300
Anschlusslange 168
Lamellentyp 22
ANSCHLUSSE TYP Kanallange (L)
j 16 3/4” Innengewinde, 70 . Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) 230 !
Wasseranschliisse L I T I
einseitig | |
| | }
Anschlussseite universal-Heizung © | o
|
ZUBEHOR TYP <o @ L
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul o ‘
Rahmenkante L oder F
[} e}
Montageabdeckung, L -
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 395 554 791 1029 1266 1503 1741 1978 2295 261 2927
75/65 309 432 618 803 988 173 1359 1544 1791 2039 2285
70/55 248 347 496 644 792 ZY| 1090 1239 1436 1634 1833
55/45 154 216 308 401 493 586 678 770 894 1017 1140
50/40 21 169 241 313 386 458 530 602 699 795 891
45/35 89 124 178 231 284 338 391 445 515 587 658

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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KANALHOHE 180 mm

VK 29/1-23

MABE [mm]
Kanalhohe (H) 180
Kanalbreite (B) 290
Rostbreite (Bk) 314
Kanallange (L) 800 + 4000
Berippte Konvektorlange L-300
Anschlusslange 168
Lamellentyp 23
ANSCHLUSSE TYP

Wasseranschlisse

IG 3/4" Innengewinde,
einseitig

Anschlussseite

universal-Heizung

314
290
| |
1
o
@)
Kanalldnge (L)
" 70 __ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) 230 !

o]

ZUBEHOR TYP @ ef]
Rost H=18 mm Roll/L&ngs/Modul T2 : ‘D
Rahmenkante L oder F ‘
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir o o
Doppelboden, Verstellbare Rand P
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 524 734 1048 1363 1677 2306 2620 3040 3459 3879
75/65 409 573 818 1064 1309 1555 1800 2046 2373 2700 3028
70/55 328 459 657 853 1050 1247 1444 1640 1903 2166 2428
55/45 204 286 408 531 653 776 898 1021 1184 1348 151
50/40 159 224 319 415 510 606 702 798 925 1053 1181
45/35 118 165 235 306 377 447 518 589 683 777 872
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
404
VK15-18/38/L-24 BESTELLCODE 380
o] il
MABE [mm] 12
Kanalhohe (H) 180
Kanalbreite (B) 380 -
Rostbreite (Bk) 404 7
Kanalldnge (L) 800 + 4000
Berippte Konvektorlange L-300
Anschlusslange 138
Lamellentyp 24 ) ] Kanalla.nge (L)
; 70 ‘ Lange des berippten Teils des Konvektors {Lw) - 230 ;
ANSCHLUSSE TYP o ! !
" . o o
Wasseranschlisse 16 3/4 Ipnepgewmde, : :
einseitig
Anschlussseite universal-Heizung @ ’
I
J
ZUBEHOR TYP @
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul >
Rahmenkante L oder F
(o) o
Montageabdeckung, L
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir T
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 720 1009 1441 1873 2305 2738 3170 3602 4179 4755 5331
75/65 563 787 1125 1462 1800 2137 2475 2813 3262 3712 4162
70/55 451 632 902 1173 1443 1714 1985 2256 2616 2977 3338
55/45 281 392 562 730 898 1067 1235 1403 1627 1852 2077
50/40 219 307 438 570 702 833 965 1097 1273 1448 1624
45/35 162 226 323 421 518 615 712 810 939 1068 1198

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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KANALHOHE 250 mm
VK15-25/20/1-22

MABE [mm]
Kanalhohe (H) 250
Kanalbreite (B) 200
Rostbreite (Bk) 224
Kanallange (L) 800 + 4000 224
200
Berippte Konvektorldnge L-300
EI L J Kanallange (L)
Anschlusslénge 168 =< 70 __ Lange des berippten Teils des Konvektors (L] 230 !
100 | |
Lamellentyp 22 S S
ANSCHLUSSE vP 4 |8 g e
Wasseranschllsse 16 3/4 I'nne'n'gewinde, ° °
einseitig
Anschlussseite universal-Heizung
ZUBEHOR TYP
Rost H=18 mm Roll/L&ngs/Modul
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr°C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 443 621 886 1152 1418 1684 1950 2216 2571 2925 3280
75/65 346 484 692 900 1107 1315 1522 1730 2007 2284 2560
70/55 277 388 555 721 888 1054 1221 1387 1609 1831 2053
55/45 173 242 345 449 552 656 760 863 1001 1140 1278
50/40 135 189 270 351 432 513 594 675 783 891 999
45/35 100 139 199 259 319 378 438 498 578 657 737
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-25/25/L-22 BESTELLCODE
MABE [mm]
Kanalhohe (H) 250
Kanalbreite (B) 250
Rostbreite (Bk) 274
Kanalldnge (L) 800 + 4000
274
Berippte Konvektorlange L-300 =0
. ;-gI J _ Kanallange (L)
Anschlussldange 168 7] ;_ 70 __Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw) - 230 ;
Lamellentyp 22 100 =y : 1
o | o
. ! |
ANSCHLUSSE TYP o 3 2 o
Wasseranschlisse 163" I'nnepgewinde,
einseitig
Anschlussseite universal-Heizung g -
ZUBEHOR TYP
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 496 695 993 1291 1588 1886 2184 2482 2879 3276 3673
75/65 388 543 775 1008 1240 1473 1705 1938 2248 2558 2868
70/55 3N 435 622 808 994 1181 1367 1554 1802 2051 2300
55/45 193 271 387 503 619 735 851 967 122 1276 1431
50/40 151 212 302 393 484 574 665 756 877 997 1118
45/35 112 156 223 290 357 424 491 558 647 736 825

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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KANALHOHE 250 mm
VK15-25/29/L-23

MABE [mm]
Kanalhohe (H) 250
Kanalbreite (B) 290
Rostbreite (Bk) 314
Kanalldnge (L) 800 + 4000 314
290
Berippte Konvektorlange L-300 anallinge
ﬁ L J 70 Lénge des berippK(en Eei\sgdé?Konvekwrs (Lw) 230
Anschlusslénge 168 e o o :
Lamellentyp 23 o ‘
ANSCHLUSSE TYP 2 g 8 o
Wasseranschlisse I6:3/4" I'nnepgewinde,
einseitig
Anschlussseite universal-Heizung " B
ZUBEHOR TYP
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 642 898 1284 1669 2054 2824 3209 3722 4236 4749
75/65 501 701 1002 1303 1603 1904 2204 2505 2906 3307 3707
70/55 402 563 804 1045 1286 1527 1768 2009 2330 2652 2973
55/45 250 350 500 650 800 950 1100 1250 1450 1650 1850
50/40 195 274 391 508 625 742 860 977 1133 1290 1446
45/35 144 202 288 375 461 548 634 21 836 952 1067
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-25/38/1-24 BESTELLCODE
MABE [mm]
Kanalhohe (H) 250
Kanalbreite (B) 380
Rostbreite (Bk) 404
Kanalldnge (L) 800 + 4000 04
Berippte Konvektorlange L-300 20
m[ J _ _ Kanallénge (L)
Anschlusslénge 138 - 7 ™70 __Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw). . 230
Lamellentyp 24 20 Fr 1 ‘
ANSCHLUSSE TYP g 2
Wasseranschlisse 163" I'nnepgewinde, N g2
einseitig
Anschlussseite universal-Heizung F
ZUBEHOR VP o
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 897 1256 1795 2333 2871 3410 3948 4487 5205 5922 6640
75/65 701 981 1401 1821 2242 2662 3082 3503 4063 4623 5184
70/55 562 787 124 1461 1798 2135 2472 2809 3258 3708 4157
55/45 350 489 699 909 1119 1328 1538 1748 2027 2307 2587
50/40 273 382 546 710 874 1038 1202 1366 1585 1803 2022
45/35 202 282 403 524 645 766 887 1008 1169 1331 1492

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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KANALHOHE 350 mm
VK15-35/20/L-22 (L/P)

MABE [mm]
Kanalhohe (H) 350
Kanalbreite (B) 200 224
200
Rostbreite (Bk) 224
,, dl, 1
Kanallange (L) 800 = 4000
. N Kanallange (L)
Berippte Konvektorlange L-300 70 _ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw} 230
Anschlussldnge 168 100 j j
Lamellentyp 22 ° ! ©
| |
. 2 <o
ANSCHLUSSE TYP 3 2 NR T et
. : . (
Wasseranschlisse 16 3/4 I'nne'n'gewmde, o ) o
einseitig
) rechts (Standard - P), kY
Anschlussseite links (Option - L) =
ZUBEHOR TYP
Rost H=18 mm Roll/L&ngs/Modul
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr°C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 534 747 1067 1387 1707 2027 2348 2668 3095 3521 3948
75/65 417 583 833 1083 1333 1583 1833 2083 2416 2749 3082
70/55 334 468 668 868 1069 1269 1470 1670 1937 2205 2472
55/45 208 291 416 540 665 790 914 1039 1205 1372 1538
50/40 162 227 325 422 520 617 715 812 942 1072 1202
45/35 120 168 240 312 384 456 528 600 695 791 887
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-35/29/L-23 (L/P) BESTELLCODE
MABE [mm]
Kanalhohe (H) 350
Kanalbreite (B) 290
Rostbreite (Bk) 314
Kanallange (L) 800 + 4000 o
Berippte Konvektorlange L-300 E}J‘Z Kanallange (L)
70 _Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw] 230
Anschlusslange 168 ‘ ‘
Lamellentyp 23 i ° ; ;
150 | |
ANSCHLUSSE vP . ‘ |
Wasseranschliisse 16 3/4 Innengewinde, 2 @ I
einseitig D
Anschlussseite rechts (Standard - P), L & ‘
links (Option - L) g8
ZUBEHOR TYP
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 888 1244 1777 2310 2843 3376 3909 4442 5153 5863 6574
75/65 694 97 1387 1803 2219 2635 3051 3468 4022 4577 5132
70/55 556 779 M2 1446 1780 2114 2447 2781 3226 3671 4116
55/45 346 484 692 900 1107 1315 1523 1730 2007 2284 2561
50/40 270 379 541 703 865 1028 1190 1352 1569 1785 2001
45/35 200 279 399 519 639 758 878 998 1158 1317 1477

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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KANALHOHE 350 mm / 540 mm
VK15-35/38/L-24 (L/P)

N ERANO
LVl NO

MABE [mm]
Kanalhohe (H) 350
Kanalbreite (B) 380
Rostbreite (Bk) 404
Kanalldnge (L) 800 + 4000

404
Berippte Konvektorlange L-300 280

ﬁ]%z il Kanallange (L)
Ansch Iusslénge 138 ‘r 70 __Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw), 230 7‘
Lamellentyp 24 >
200
ANSCHLUSSE TYP 9
Wasseranschlisse 16 3/4 [nnepgewmde, ®
einseitig

rechts (Standard - P),
links (Option - L)

125

Anschlussseite

ZUBEHOR TYP
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 1050 1471 2101 2731 3361 3992 4622 5252 6092 6933 7773
75/65 820 1148 1640 2132 2624 3116 3608 4100 4756 5412 6068
70/55 658 921 1315 1710 2104 2499 2894 3288 3814 4340 4867
55/45 409 573 818 1064 1309 1555 1800 2046 2373 2701 3028
50/40 320 448 640 831 1023 1215 1407 1599 1855 2111 2367
45/35 236 330 472 614 755 897 1038 1180 1369 1558 1746
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-54/20/1L-22 (L/P) BESTELLCODE
MABE [mm] 224
Kanalhohe (H) 540 200
Kanalbreite (8) 200 Pl g
Rostbreite (Bk) 224
Kanalldnge (L) 800 + 4000
) - . Kanallange (L)
Berippte Konvektorlange L-300 " 70 __Lange des beripg?en:TSingZes Konvektors (Lw] 230 !
Anschlusslange 168 B ! !
Lamellentyp 22 ° o ! °
g | |
ANSCHLUSSE TYP L 1 =]
Wasseranschlisse 16 3/4 I'nnepgeW|nde, = ° °
einseitig
) rechts (Standard - P), Se
Anschlussseite links (Option - L)
ZUBEHOR TYP 4
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Waérmeleistung [W]
90/70 785 1099 1571 2042 2513 2984 3455 3926 4554 5183 5811
75/65 613 858 1226 1594 1962 2329 2697 3065 3555 4046 4536
70/55 492 688 983 1278 1573 1868 2163 2458 2851 3245 3638
55/45 306 428 612 795 979 162 1346 1529 1774 2019 2264
50/40 239 335 478 622 765 908 1052 1195 1387 1578 1769
45/35 176 247 353 459 565 670 776 882 1023 1165 1306

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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26

N/ ERANO
v YTl SN

KANALHOHE 540 mm
VK15-54/29/L-23 (L/P)

MABE [mm]
Kanalhdhe (H) 540
Kanalbreite (B) 290 314
290
Rostbreite (Bk) 314
] il
Kanalldnge (L) 800 + 4000 5]
Berippte Konvektorldnge L-300
Anschlussldnge 168
Kanallange (L)
Lamellentyp 23 ‘ 70 ‘ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw)‘ 230
| |
ANSCHLUSSE TYP o ; ; o
Wasseranschlisse I6.3/4" I.nne'n'gewinde, : :
einseitig
150 R
) rechts (Standard - P), N ‘ Tef]
Anschlussseite links (Option - L) @ ‘
; g & D o
ZUBEHOR TYP -
Rost H=18 mm Roll/Léngs/Modul
Rahmenkante L oder F N
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 1278 1790 2557 3324 4091 4858 5625 6392 7415 8438 9460
75/65 998 1397 1996 2595 3194 3792 4391 4990 5788 6587 7385
70/55 800 1121 1601 2081 2561 3042 3522 4002 4642 5283 5923
55/45 498 697 996 1295 1594 1892 2191 2490 2888 3287 3685
50/40 389 545 778 1012 1246 1479 1713 1946 2257 2569 2880
45/35 287 402 574 747 919 1091 1264 1436 1666 1896 2126
Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
VK15-54/38/L-24 (L/P) BESTELLCODE
MABE [mm] 404
N 380
Kanalhohe (H) 540 ﬂE 1
Kanalbreite (B) 380 b
Rostbreite (Bk) 404 ;_ 70 __Langedes ber\p;ten Teils déI;)Konvektors w) 230 ;
Kanalldnge (L) 800 + 4000 O
Berippte Konvektorlange L-300
Anschlusslange 138 o
Lamellentyp 24 200
ANSCHLUSSE TYP N m" m ‘
Wasseranschlisse 163" I'nnepgewinde,
einseitig
) rechts (Standard - P), .
Anschlussseite links (Option - L)
ZUBEHOR TYP
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr °C 800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
Warmeleistung [W]
90/70 1790 2506 3580 4655 5729 6803 7877 8951 10383 11815 13247
75/65 1398 1957 2795 3634 4472 5311 6149 6988 8106 9224 10342
70/55 "2 1569 2242 2914 3587 4259 4931 5604 6501 7397 8294
55/45 697 976 1395 1813 2232 2650 3068 3487 4045 4603 5160
50/40 545 763 1090 1417 1744 2071 2398 2725 3161 3597 4033
45/35 402 563 804 1046 1287 1529 1770 20M 2333 2655 2971

Warmeleistungen nach EN 16430 fiir Raumlufttemperatur Ti= 20°C
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KORREKTURFAKTOREN

Korrekturfaktoren fiir die Wahl der Warmeleistung der Verano-Heizgerate Typ VK15 flir andere Parameter als 75/65/20°C

N ERANO
v ERANO

Vor-,Riicklauf Temperaturen [°C] Raumlufttemperatur Ti [°C]
Tv Tr 5 8 12 16 20 25 32
85 1975 1,878 1,751 1,626 1,504 1,354 11562
90 80 1,894 1,798 1,673 1,549 1428 1,281 1,082
75 1814 1,719 1595 1473 1,354 1,209 1,014
70 1,735 1,642 1519 1,399 1,281 1138 0946
80 1814 1,719 1,595 1473 1,354 1,209 1,014
85 75 1,735 1,642 1519 1,399 1,281 1138 0946
70 1,657 1,565 1443 1,325 1,209 1,069 0,880
65 1,580 1,489 1,369 1,252 1138 1,000 0,815
75 1,657 1,565 1443 1,325 1,209 1,069 0,880
80 70 1,580 1,489 1,369 1,252 1138 1,000 0,815
65 1,504 1414 1,296 1181 1,069 0933 0,751
60 1428 1,340 1,224 1110 1,000 0,867 0,689
70 1,504 1414 1,296 1181 1,069 0933 0,751
75 65 1428 1,340 1,224 1110 1,000 0,867 0,689
60 1,354 1,267 1162 1,041 0933 0,802 0,628
55 1,281 1195 1,082 0973 0,867 0,738 0,568
65 1,354 1,267 1162 1,041 0933 0,802 0,628
70 60 1,281 1195 1,082 0973 0,867 0,738 0,568
55 1,209 1124 1,014 0906 0,802 0,676 0,51
50 1138 1,055 0946 0,841 0,738 0,616 0,455
60 1,209 1124 1,014 0906 0,802 0,676 051
65 55 1138 1,055 0946 0,841 0,738 0,616 0,455
50 1,069 0986 0,880 0,776 0,676 0,557 0,400
45 1,000 0919 0,815 0,713 0,616 0,499 0,348
55 1,069 0986 0,880 0,776 0,676 0,557 0,400
60 50 1,000 0919 0,815 0,713 0,616 0,499 0,348
45 0933 0,854 0,751 0,652 0,557 0444 0,298
40 0,867 0,789 0,689 0,592 0,499 0,390 0,249
50 0933 0,854 0,751 0,652 0,557 0444 0,298
55 45 0,867 0,789 0,689 0,592 0,499 0,390 0,249
40 0,802 0726 0,628 0,534 0444 0,338 0,204
35 0,738 0,664 0,568 0477 0,390 0,288 0160
50 45 0,802 0726 0,628 0534 0444 0,338 0,204
40 0,738 0,664 0,568 0477 0,390 0,288 0160
35 0,676 0,604 0,511 0422 0,338 0,240 0,120
45 40 0,676 0,604 051 0422 0,338 0,240 0120
35 0,616 0,545 0,455 0,369 0,288 0195 0,083

KORREKTURFAKTOREN FUR DIE WAHL DER HEIZLEISTUNG DER VERANO-HEIZKORPER TYP VK15 UNTER BERUCKSICHTIGUNG DES ROST-TYPS

ROST-TYP LUFTDURCHSATZ KORREKTURFAKTOR
Aluminium geschlossenes Profil 61,6% 1,00
Alugitter Doppel T-Trager 58% 098
Holzrost 52% 097
Modulrost 61,6% 1,00
Langsrost 57% 098
Edelstahlrost 61,2% 1,00

BERECHNUNGSBEISPIEL

Der berechnete Warmebedarf fir den Raum  AnschlieBend wird der berechnete He-  Daraus ergibt sich, dass der geplan-

betragt 1130 W. izbedarf (1130 W) durch den abgelesenen  te Heizkdrper — z.B. VK15-14/38/360-22

Korrekturkoeffizienten (0,390) geteilt. Das - 50/40/20°C eine Leistung von 1196W
Geplante Parameter fir Vorlauf-, Rickla-  Ergebnis ist die Heizleistung (2897 W), auf  erreicht. Bei den Parametern 75/65/20°C
uf- und Raumlufttemperatur: Tv/Tr/Ti =  Basis derer der Heizkérper fir die Parameter  betragt die Leistung 3066 W.

50/40/20°C. Fiir diese Temperaturen wird ein ~ 75/65/20°C ausgewahlt wird.
Korrekturfaktor von 0,390 abgelesen.
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WASSERKAPAZITAT [dm?]

H =75, 90,110 mm

B [mm] Lange [mm]
800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
200 018 0,25 0,34 043 0,52 0,62 071 0,80 092 1,05 117
250 018 0,25 0,34 043 052 0,62 071 0,80 092 1,05 117
290 0,28 0,37 0,51 0,65 0,79 092 1,06 1,20 139 157 175
380 0,37 049 0,68 0,86 1,05 1,23 142 1,60 1,85 2,09 2,34
B [mm] Lange [mm]
800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
200 0,37 0,49 0,68 0,86 1,05 1,23 142 1,60 1,85 2,09 2,34
250 0,37 049 0,68 0,86 1,05 1,23 142 1,60 1,85 2,09 2,34
290 0,55 0,74 1,02 1,29 157 1,85 212 2,40 2,77 314 3,51
380 0,74 099 1,35 172 2,09 246 2,83 3,20 3,69 419 4,68
Lange [mm]
B [mm]
800 1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3200 3600 4000
200 0,37 049 0,68 0,86 1,05 1,23 142 1,60 1,85 2,09 2,34
290 0,55 0,74 1,02 1,29 157 1,85 22 240 2,77 314 3,51
380 0,74 099 1,35 172 2,09 246 2,83 3,20 3,69 419 4,68

DEKLARIERTE NUTZUNGSEIGENSCHAFT

Maximaler, zugelassener Arbeitsdruck 1,0 MPa
Probedruck 1,3 MPa.

Maximaler Hydraulikdruck: 1,69 Mpa.
Maximale zulassige Arbeitstemperatur 110°C

28 www.yerano-konvektor.de
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Die Zukunft der Heizsysteme stellen
Losungen dar, die mit erneuerbaren
Niedertemperatur-Warmequellen arbeiten,
indem gleichzeitig ein hohes MaB an
Energieeffizienz erreicht wird.

In Folge von durchgefuhrten
Optimierungstests wurden Heizanlagen von
hoher Klasse entwickelt, die zur Erhohung
der Energieeffizienz von Heizsystemen
in Raumen sowie zur Effektivitat von
Niedrigtemperatursystemen-mitdenensie
arbeiten- beitragen. Dank den innovativen
Konstruktionslésungen erlangte der Kanal-
Heizkérper, der mit einem Ventilator
versehen ist eine vorteilhaftere Hydraulik-
und Warmecharakteristik.

Der Kanalheizkdrper TURBO VKN5 wurde
mit Gedanken an gerdumige Innenrdume
mit zahlreichen Verglasungen geschaffen,

TURBO VKNS
KANALHEIZKORPER MIT ERZWUNGENER KONVEKTION

daruberhinauseignetersichausgezeichnet
fir  Niedrigtemperatursysteme. Kleine
Kanalhohe ermdglicht die Montage eines
Heizkorpers in der Deckenschicht jeden
beliebigen Stockwerkes. Die Heizkorper
dieses Typs charakterisieren sich durch
ein kleines Wasservolumen, das sich in der
geringen Warmetrdgheit wiederspiegelt.

GroBer Vorteil der Anwendung von der
erzwungenen Konvektion ist auch die
gleichmaBige und schnelle Erwarmung von
Raumen. Moderne Ventilatoren, die in dem
Heizkdrper-Modell TURBO VKN5 eingesetzt
werden, ermdglichen nicht nur einen leisen
und effizienten, aber auch einen sicheren
Betrieb. Fiir den ordnungsgemafRen Betrieb
wird keine Hochspannung mehr von 230 V
gefordert - es reicht die Verbindung mit
einem Netzgerat mit 24 V DC.

von  den
ermoglicht
Beschrankung  der
Betriebskosten.  Der  Stromverbrauch
durch eines Heizkorpers mit einer
Lange von 155 cm, der auf mittleren
Touren lauft, betragt knapp 8 W- also
weniger- als eine Energiesparlampe.
Zugangliche Steuersysteme, die eine
flieBende Regelung der Umdrehungen des
Ventilators ermdglichen, ermdglichen auch
eine prazise Arbeit des Heizkorpers, die
sich durch zusatzliche Ersparnisse in der
Heizperiode widerspiegelt, die sogar lUber
20% des Basisenergieverbrauchs betragen.
Die Kanalheizkérper mit einem Ventilator
storen den akustischen Komfort nicht.
Die geschickte Anpassung, Bestimmung
der Parameter, sowie die Ausfiihrung der
Installation, ermdglichen die Arbeit des
Heizkdrpers auBerhalb des Horlevels.

Hohe  Leistungsfahigkeit
angewandten Motoren
eine  bedeutende

31
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VORTEILE DER KANALHEIZUNGEN MIT VENTILATOREN
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Der Kanalheizkorper Turbo VKN5 wurde
mit einem leisen und energiesparsamen
Ventilator ausgestattet. Durch solche Losung
entstand ein  duBerst leistungsfahiger
Heizkorper, der sich in jedem Raum bewahrt.
GroBe Vorteile von Heizkorpern dieses Typs
ist eine hohe Dynamik, schnelle Reaktion auf
Anderungen der Temperatur, gleichmaBige
Erwarmung von Raumen sowie niedrige
Betriebskosten.

Eine geringe Warmetragheit, sowie die
Verwendung von elektronischer Regelung,
lasst in der Heizperiode eine Ersparnis von
Uber 20% zu. Der Kanalheizkorper mit einem
Ventilator

Der Kanalheizkorper mit einem Ventilator
bewahrt sich ausgezeichnet im Falle von
Niedrigtemperatursystemen.

FUNKTIONALITAT

Der Kanalkonvektor ist eine unauffallige
Art und Weise der Warmezufuhr zu den
geraumigen, eleganten und groBflachig
verglasten Raumen.

Das einzige sichtbare Element ist der in
den FuBboden integrierte, elegante Rost,
unter dem der Kanal mit dem Heizelement
platziert ist.

Die leichte Demontage des Rostes
ermoglicht ein schnelles Reinigen des
Innenraums des Kanals.

KOMFORT

Die Konvektor-Heizkdrper reagieren unter
allen Heizungen am schnellsten auf den sich
im Raum andernden Warmebedarf. Dadurch
kommt es im geheizten Raum zu keiner
Uberhitzung.

Durch die Anbringung der Heizkorper
dieses Typs entlang der duBeren
Glastrennwandkonstruktion, wird ermdglicht
einen gewissen Luftvorhang zu schaffen,
welcher die warme und die kalte Luft trennt,
sowie der das ,Hineinstromen" der Kalte am
FuBboden unmaglich macht.

Die  Anwendung der Kanalheizungen
TURBO VKNS5 ermdglicht die Beseitigung
der Kondensation an der QOberflache der
auBeren Glastrennwandkonstruktion.

Moderne Ventilatoren ermaoglichen genaue,
flissige Regelung des Luftdurchflusses,
wobei die Arbeit des Heizkorpers an den
laufenden Bedurfnissen angepasst wird.

www.yerano-konvektor.de

BESTANDIGKEIT

Die hohe Qualitat von Werkstoffen, aus
denen das Heizgerat hergestellt ist,
garantiert eine Korrosionsbestandigkeit und
eine niedrige Empfindlichkeit gegenlber der
Beschaffenheit des Kesselwassers.

SICHERHEIT

In den Heizkdrpern TURBO VKNS5 wird die
Betriebsspannung von 230V nicht mehr
eingesetzt. Die moderne Ventilatoren
kennzeichnen sich  durch leise und
leistungsfahige, aber auch durch eine
sichere Arbeit. Sie werden mit einem
Netzgerat mit 24 Volt betrieben.
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ZUSAMMENSTELLUNG

Rost

STANDARDAUSSTATTUNG

Set fur die Ableitung
von Kondenswasser

Abdeckschutz des Ventilators

Warmetauscher (Kupfer, Alu)

Abdeckschutz fir die Anschlusskammer

Ventilator

Befestigungselelement des Warmetauschers

Entliftungsventil

Anschlussstutzen fur die Installation c.o.

Befestigungsanker

Offnungen fir die Anschlussstutzen

Hilfs6ffnung

Wanne (Geh&use des Heizkérpers)

STANDARD-AUSSTATTUNG:

Wanne (Verkleidung) aus feuerverzinktem
Stahl mit Zink-Magnesium-Schicht,
standardgeman pulverlackiert in schwarz
RAL 9005,

Warmeaustauscher aus Kupfer und
Aluminium, pulverlackiert in schwarz mit
EntltGftungsventil,

Ventilator 24V DC mit EC-Motor,
Schutzverkleidung des Ventilators,
Abdeckschutz fir die Anschlusskammer,
Wasseranschluss 2 x %" Innengewinde,
Befestigungsanker,

Justierschrauben

ZUSATZ-AUSSTATTUNG:

Gehduse mit Pulverlackierung in beliebiger
Farbe der RAL Palette

Einfassung der Gehause des Heizkdrpers
Typ L oder F bestehen aus natlrlichem
Aluminium welches in RAL pulverlackiert,
anodisiert oder Holz imitierend ist.
asthetischer Rost Hergestellt aus
Aluminium (natdrlich, anodisiert, oder
pulverlackiert in beliebiger Farbe der
RAL-Palette), aus Holz (Eiche, Esche, Buche,
Merbau, Jatoba) oder aus rostfreiem Stahl.
Montageabdeckung zum Schutz des
Heizkorpers vor Beschadigungen wahrend
dem Transport und der Montage.

Luftfilter

Dampfungsband der die Vibrationen
zwischen Gehause und Rost verringert,
Verstellbare Rand,

Montagesatz fiir Doppelboden.

www.verano-konvektor.de

Justierschrauben

ABMESSUNGEN

ABMESSUNGEN [mm]
Kanalhohe (H) 78 (84), 90,120
Kanalbreite (B) 25,35
Kanallange (L) 750+3550

Es besteht die Maglichkeit der Anfertigung eines
Heizkdrpers in einem Gehause mit einer nicht
standardméaBigen Lange. (NS)

BESTELLCODE:

VKN5-H/B/L-lamel type (L/P)

Beispiel: VKN5-09/25/195-12 (L)
Heizkorper Typ VKN5: H=90mm, B=250mm,
L=1950mm, Lamelle 12,
Anschluss rechts

Heizungen mit 78 mm Hdhe sind nur mit Modu-
Irost erhaltlich; die Gibrigen Rosttypen vergroBern
die Hohe des Heizkorpers auf 84 mm.

Die Erhohung der Hohe auf 84 mm wirkt sich nicht
auf die Leistung der Heizung.
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MONTAGE

Die ersten Schritte der Montage der Heizkdrper
sollten  nach  der Installationsanweisung  der
Heizungen VK15, welche auf Seite 10 dieses Katalogs
ist, geschehen. Aufgrund der guten Eigenschaften
der  Schwingungsdampfungen,  wird  empfohlen
Niederdruckschaum als Warme- und Akustikisolierung zu
nutzen. Alle Montagearbeiten sollten durch qualifizierte
Mitarbeiter der Bau-, Elektro- und Installationsbranche
ausgefiihrt werden.

Der Heizkorper TURBO VKN5 wird so montiert,
damit der Warmetauscher sich auf der Seite des
Wohnraums befindet, der Ventilator dagegen auf der
Seite der Glastrennwandkonstruktion. Die Heizkorper
mit einem Ventilator sind nicht universell. Deshalb
solite man bei der Bestellung die Anschlussseite der
Energieversorgung angeben.

Der Heizkérper mit dem Ventilator ist mit den
nivellierenden Befestigungsankern ausgestattet, die
eine bessere Stabilisierung des Gehduses ermdglichen.
Bei der Anwendung des Niederdruckschaums sollte
sorgfdlltig darauf geachtet werden, dass der komplette
Raum zwischen der Bodenkonstruktion und des
Gehauses genauestens ausgefiillt ist, was der Heizung
auch eine orgdnungsgemaBe Arbeit ermdglicht.

Das Gehduse sollte erst nach der vorherigen
Herausnahme des besonders auf mechanische Schaden
anfalligen Heizsatzes montiert werden.

Fir die Zeit der Fertigungsarbeiten, sollte das Gehduse
mit Hilfe einer Montageplane/einer Montageabdeckung
abgedeckt werden, welche die jeweiligen Elemente der
Heizkérper vor mechanischen Beschddigungen, als auch
vor Verunreinigungen schitzt.

Steuerung Leitung

Vor dem Auslegen des Estrichs, auf dessen Rand
sich das Gehduses stlitzen wird, sollte man sich
vergewissern, ob auBer der Installationsanschlisse alle
anderen Leitungen angeschlossen wurden. Das betrifft
sowohl die Energieversorgung (mit der Spannung 24
VDC) der Ventilatoren, als auch die Verkabelung des
Steuersystems. Die Schaltplane hierzu befinden sich auf
der Seite 36.

Wahrend der Montage des Kanalheizkérpers sollte
man unbedingt an die zu dem Heizkorper beigefligten
Abstandshalter denken, die das Gehduse sowie den Rand
des Heizkérpers vor der Verformung sichern. Durch die
zusdtzliche Befestigung der Diletationsmatte auf das
Gehduse, gibt es zwischen dem Gehduse der Heizung
und dem Beton eine geringere Berlihrungsflache
und zusatzlich fungiert die Matte als eine
akustische Isolation.

Ein Element der Zusatzausstattung, welches das
Kantenfinish ist, ist die Umrahmung des Typs L oder F,
welche wahrend der Fertigstellungsarbeiten des Bodens
montiert wird.

Ahnlich wie im Falle der Heizkdrper VK15, kénnen
Installationsleitungen sowohl von der Vorderseite" als
auch von der Nebenseite des Gehduses hinzugeflhrt
werden. Nach dem der Heizkérper hydraulisch sowie
elektrisch angeschlossen wurde, sollte die korrekte
Funktionalitdt des Steuerungssystems geprift werden
und es sollten alle Verunreinigungen aus dem Inneren
des Gehauses beseitigt werden.

Jeder der Verano Kanalheizkdrper mit einem Ventilator
kann optional mit einem innovativem System
ausgestattet werden, welches die Regelung der
Gehausehdhe bereits nach dem Einsetzen ermoglicht.
Es ermdglicht die Nivellierung einer Diskrepanz
zwischen dem erwarteten und der endgiiltigen Hohe des
FertigfuBbodens, ohne der Notwendigkeit den Boden zu
schmieden.

Bei der Inbetriebnahme des Kanalheizkérpers, sollte er
nicht durch den Teppich oder die Mobel verdeckt werden.
Die Roste dirfen auch nicht dauerhaft durch das
Daraufstellen verschiedener Interieur Elemente belastet
werden.

Wichtig fir die Effizienz des Heizkdrpers ist das
Einhalten der richtigen Pflege im Inneren des Gehduse.
Wichtig fir die Effizienz des Heizkdrpers ist das
Einhalten der richtigen Pflege im Inneren des Gehduse.

Die Kanalheizkorper sollten vor dem Start der Heizperiode
von dem Staub der sich im Gehduse und auf dem
Warmewechsler angesetzt hat entstaubt werden. Die
Roste sind Druck- und Abriebbestandig und mit niedriger
Intensitat begehbar. Man sollte einen erhohten Druck
auf die Sprossen des Rostes vermeiden.

Heizungsabdeckendes Rost

Leitung

Umrandung z.B. Typ F
FuBboden

\ichalldémpfende Schicht

Nivellierend

Niederdruckschaum

Nivellierungsstiitzen
" Justierungsschrauben

Beispiel der Griindung eines Heizkérpers mit einem Ventilator (Seitenansicht)

wwwyerano-konvektor.de
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BETRIEBSSTEUERUNG DER HEIZUNG TURBO VKN5

Die Regelung der Kanalheizkorper erfolgt auto- Eine hohe Prazision der Regelung ist Dank der Die Schaltplane der mdglichen Steuerungssyste-
matisch mit Hilfe des Raumreglers und dem ther- gleichzeitigen vollautomatisierten Steuerung des me wurden auf Seite 38 dargestellt.

mischen Stellantrieb. Der Regler misst mit Hilfe 2-lagigen Antriebsventil und dem Lifter Motor.

eines eingebauten Sensors die Raumtemperatur

und erhalt ihren Wert auf dem Stand des Vorga-

bewertes.
TURBO VKN5 Lange [mm] 750 1150 1550 1950 2350 2750 3150 3550
Anzahl von Rotoren von Ventilatoren 1 2 3 4 5 6 7 8
VKN5-7,8/25/1-12 Anzahl von Motoren von Ventilatoren 1 1 1 2 2 2 3 3
VKN5-7,8/35/1-14 ) )
VKN5-9/25/1-12 Speisespannung von Ventilatoren [VDC] 24 24 24 24 24 24 24 24
VKN5-9/35/1-14 Maximale Stromstarket [A] 0,35 045 0,60 090 1,05 1,20 1,55 1,65
Maximale Leistungsaufnahme von Ventilatoren EC [W] 84 10,8 14,4 21,6 25,2 28,8 372 39,6
Anzahl von Rotoren von Ventilatoren 1 2 3 4 5 6 7 8
Anzahl von Motoren von Ventilatoren 1 1 1 2 2 2 3 3
VKN5-12/25/1-12 ) )
VKN5-12/35/L-14 Speisespannung von Ventilatoren [VDC] 24 24 24 24 24 24 24 24
Maximale Stromstarket [A] 045 1,00 110 2,00 2,10 2,20 2,65 3,20

Maximale Leistungsaufnahme von Ventilatoren EC [W] 10,8 24,0 264 48,0 50,4 52,8 63,6 76,8

STUFE DES AKKUSTIKDRUCKS Lp(A) [dB]

Heizkérpertyp Steuerspannung Heizkérperlange TURBO VKN5 [mm]
uLv] 750 1150 1550 1950 2350 2750 3150 3550

Stufe des Akustikdrucks Lp(A) [dB]

2 - - - - - - - -

VKN5-78/25/L-12 4 2 - - 2 2 2 2 228
xﬁﬁ?,@fi??ﬂ;‘ 6 28 2% 2 29 29 29 315 308
VKN5-09/35/L-14 8 33 34 34 37 37 37 385 388
10 40 40 38 43 427 4 435 435
2 - - - 22 22 22 238 238
VKN5-12/25/1-12 4 25 25 25 28 28 28 298 298
VKN5-12/35/L-14 6 32 31 31 34 34 34 36,1 358
8 38 38 38 4 4 4 428 428
10 44 44 44 47 47 47 488 488

Aufgrund der niedrigen Werte des Schalldrucks, der im Vergleich zur Hintergrundmessung, deren Messwerte <20dB ergeben, auBerhalb des horbaren Bereichs
liegen, wurden sie in der Tabelle nicht angegeben. Der Schalldruck wurde gemaR der IS0-3745 Norm gemessen.

STUFE DER AKUSTIKLEISTUNG Lw(A) [dB]

Heizkirpertyp Steuerspannung Heizkorperlange TURBO VKNS [mm]
ulv] 750 1150 1550 1950 2350 2750 3150 3550

Stufe des Akustikdrucks Lp(A) [dB]

2 - - - - - - - -

\‘jmggg gg; Hi 4 29 - - 29 29 29 32 308
VKN5-69/25/L—12 6 36 34 34 37 37 37 395 38,8
VKN5-00/35/1-14 8 41 42 42 45 45 45 465 468
10 48 48 46 51 501 49 515 515
2 - - - 30 30 30 318 318
VKN5-12/25/1-12 4 33 33 33 36 36 36 378 378
VKN5-12/35/L-14 6 40 39 39 42 42 42 441 438
8 46 46 46 49 49 49 50,8 50,8
10 52 52 52 55 55 55 56,8 56,8

Hinsichtlich des niedrigen Druckniveaus t im Vergleich zum Messungshintergrund - Werte <28dB, die Werte auBBer dem Bereich der Horbarkeit darstellen,
wurden in der Tabelle nicht angegeben.

www.yerano-konvektor.de
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SCHALTPLAN

Zur korrekten Funktion des Heizkdrpers TURBO
VKN5 wird ein Raumregler (z.B. VER-24),
thermischer Stellantrieb (z.B. STA73) welcher auf
dem Thermostatventil (z.B. VDN215) montiert ist,
sowie ein 24 VDC-Netzgerat (z.B. Z060-24VDC)
montiert, welches nach den Eigenschaften des
Heizkorpers ausgewahlt wird. Die folgenden
Zeichnungen veranschaulichen das Prinzip der
Verbindung des ganzen Satzes.

230V AC

Achtung!

Die Verbindung der Elektroanschliisse darf nur
durch Personen mit entsprechender elektrischer
Berechtigung (SEP) und unter Einhaltung
entsprechender PN Norm erfolgen.

Die Stromversorgung darf erst eingeschaltet
werden, nach dem der Schaltplan auf Korrektheit
gepruft wurde.

Siemens RDG 160 T 24V

GO L oy

L
N

Erdung |

24VDC

Aufgrund der Verwendung von
Sicherheitskleinspannung-Ventilatoren,  sollten
die Heizungen nur mit einer 24 VDC-Spannung
versorgt werden.

Es ist untersagt, den Heizkérper direkt vom
Stromnetz mit der Spannung von ~230V zu
versorgen.

1 11T
e [ (1)

Anmerkung: Switch, der sich auf dem Hintergehduse des Ther-

mostates befindet, wird in die Position 1 umgeschaltet. (sehe

Zeichnung) Ventilator
Konfiguration von Umschaltern DIP im Inneren des Reglers: 24VDC

DIP1=0N ON

DIP2 = OFF SuWEE

DIP 3= OFF Blau 0 Elektrothermischer
DIP4=0FF X | Stellantrieb
DIP5=0FF L Braun 4q Siemens STA73 DE/24V
Konfiguration von Parametern: VKN5/CVK2

P01=4 (Heizsequenz und Kiihlsequenz bei $-Leiter System)
P30=1 (Differential-Modus Heizung-Kiihlung)

P46=1 (Steuersignal aus der Heizungsausgang ON/OFF Dann als
Ausgang fir den Servomotor wir Q2 definiert)

Wenn die Eingange des Regulators X1, X2, D1 nicht genutzt

werden, dann:

P38=0
P40=0
P42=0
Schaltplan den Regler RDG160T mit der Anwendung eines Elektrothermischer Stellantrieb Siemens STA73 DC/24V
VER-24
Anschluss Elektrothermischer
24V DC 0-10v 0-10V Stellantrieb
- * (Z) Q) GN‘D NO NE
- J I ) ) |
3 N T ¥ max *
: we TE T |
GND + {3 *
Erdung |

Rot I

+

Ventilator

Schwarz R 24V DC
Weil 0-10V

NC Elektrothermischer

DX Stellantrieb NC
_ 24V DC

Der Schaltplan den Regler VER-24 mit der Anwendung eines Elektrothermischer Stellantrieb z.B. Siemens STA73 DC/24V

wwwyerano-konvektor.de
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(L/P)

MABE [mm]
Kanalhéhe (H) 78 (84)
Kanalbreite (B) 250
Rostbreite (Bk) 274
Kanallange (L) 750 = 3550
Anschlusslange 180
Lamellentyp 12
ANSCHLUSSE TYP

Wasseranschlisse

IG 3/4" Innengewinde,
einseitig

Anschlussseite

rechts (Standard - P),
links (Option - L)

ZUBEHOR TYP

Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul

Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,

Weiteres Zubehor

Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand

BESTELLCODE

274
250

100
50

8

78 (84)

Léange der Kanalheizung (L)

Lk Lange des berippten Teils (Loz.) 230

274
250

KANALHOHE 78 (84*)mm

* Heizungen mit 78 mm Héhe sind nur mit Modulrost erhaltlich; die Gbrigen Rosttypen vergroBern die Héhe des Heizkdrpers auf 84 mm die

kein Einfluss aus Leistung der Heizkdrper hat.

Lange [mm]
™v/Tr 750 1150 1550 1950 2350 2750 3150 3550
°© Warmeleistung [W]
1° 2° &P 1° 2° &P 1° 2° &P 1° 2° &° 1° 2° & 1° 2° & 1° 2° &P 1° 2° &°

90/70 680 1046 1476 1267 1949 2750 1878 2890 4077 2533 3898 5499 3114 4792 6759 3757 5780 8154 4378 6736 9502 4961 7634 10769
75/65 559 861 1214 1042 1603 2262 1545 2378 3354 2084 3207 4524 2562 3942 5561 3090 4755 6708 3601 5541 7817 4081 6280 8859
70/55 470 723 1020 876 1347 1901 1298 1998 2818 1751 2695 3801 2153 3312 4672 2597 3996 5637 3026 4656 6568 3429 5277 7444
55/45 324 498 703 603 928 1309 894 1376 1941 1206 1856 2618 1482 2281 3218 1788 2752 3882 2084 3207 4524 2362 3634 5127
50/40 266 410 578 496 763 1077 736 1132 1597 992 1527 2154 1219 1877 2647 1471 2264 3193 1714 2638 3721 1943 2990 4218
45/35 210 323 455 391 601 848 | 579 891 1257 781 1202 1696 947 1478 2085 1158 1783 2515 1350 2077 2930 1530 2354 3321

Warmeleistungen nach EN 442 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C. 1° entspricht Steuerungsspannung 4V, 2° entspricht Steuerungsspannung 6V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V

VKN5-7.8/35/L-14 (L/P)

VKN5-8.4/35/L-14 (L/P)*

MABE [mm]
Kanalhdhe (H) 78 (84)
Kanalbreite (B) 350
Rostbreite (Bk) 374
Kanallange (L) 750 + 3550
Anschlussldnge 180
Lamellentyp 14
ANSCHLUSSE TYP

Wasseranschlisse

IG 3/4" Innengewinde,
einseitig

Anschlussseite

rechts (Standard - P),
links (Option - L)

ZUBEHOR TYP

Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul

Rahmenkante L oder F
Montageabdeckung,

Weiteres Zubehor

Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand

BESTELLCODE

374
350
200
e 150
| 12
2
= stm
Lange der Kanalheizung (L)
Lk Lénge des berippten Teils (Loz.) 230

374
350

150

* Heizungen mit 78 mm Héhe sind nur mit Modulrost erhdltlich; die Gbrigen Rosttypen vergroBern die Hohe des Heizkdrpers auf 84 mm die

kein Einfluss aus Leistung der Heizkdrper hat.

Lange [mm]
Tv/Tr 750 1150 1550 1950 2350 2750 3150 3550
20 Wirmeleistung [W]
1° 2° 3° 1° 2° 3° 1° 2° & 1° 2° & 1° 2° &P 1° 2° &P 1° 2° 3° 1° 2° &P

90/70 888 1310 2018 1654 2440 3760 2452 3618 5576 3307 4880 7521 4065 5999 9244 4904 7237 11152 5714 8433 12995 6476 9557 14728
75/65 730 1077 1660 1360 2007 3093 2017 2977 4587 2721 4015 6187 3344 4935 7605 4034 5953 9174 4701 6937 10691 5328 7862 12116
70/55 614 905 1395 1143 1687 2599 1695 2501 3854 2286 3373 5199 2810 4147 6390 3390 5002 7709 3950 5829 8983 4477 6606 10181
55/45 423 624 961 | 787 1162 1790 1167 1723 2655 1574 2323 3580 1935 2856 4401 2335 3445 5309 2720 4014 6187 3083 4550 7011
50/40 348 513 790 @ 648 956 1473 960 1417 2184 1295 1911 2945 1592 2349 3620 1920 2834 4367 2238 3302 5089 2536 3743 5768
45/35 274 404 622 510 752 1159 756 1116 1720 1020 1505 2319 1254 1850 2851 1512 2232 3439 1762 2601 4008 1997 2947 4542

Warmeleistungen nach EN 442 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C. 1° entspricht Steuerungsspannung 4V, 2° entspricht Steuerungsspannung 6V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V
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KANALHOHE 90 mm

VKN5-9/25/1-12 (L/P)

BESTELLCODE

MABE [mm]
Kanalhohe (H) 90
Kanalbreite (B) 250
274
Rostbreite (Bk) 274 250 =
=
Kanallénge (L) 750+3550 o 750\0 =
< T —0 o
Anschlusslange 180 o
g / =
Lamellentyp 12 u! E
[e)
ANSCHLUSSE TYP
Wasseranschlisse 16:3/4 I'nne'ngewmde,
einseitig . .
Lange der Kanalheizung (L)
. rechts (Standard - P), Lk Lange des berippten Teils (Loz.) 230
Anschlussseite . .
links (Option - L) - -
= H= =
ZUBEHOR TYP |2
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul M
O
Rahmenkante L oder F 2
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr 750 1150 1550 1950 2350 2750 3150 3550
°© Warmeleistung [W]
1 20 30 1 20 30 1 20 30 1 20 30 1 20 30 1 20 30 10 20 30 1 20 30
90/70 740 1146 1610 1379 2135 3000 2045 3165 4448 2758 4269 5999 3389 5248 7374 4089 6331 8896 | 4765 7377 10366 5400 8361 11748
75/65 609 943 1325 1134 1756 2468 1682 2604 3659 2268 3512 4935 2788 4317 6066 3364 5208 7318 3920 6069 8528 4442 6878 9665
70/55 512 792 1113 | 953 1476 2073 1413 2188 3075 1906 2951 4147 2343 3627 5097 2827 4376 6149 3294 5099 7166 3733 5779 8121
55/45 352 545 766 | 656 1016 1428 973 1507 2117 1313 2032 2856 1614 2498 3510 1947 3014 4235 2268 3512 4935 2571 3980 5593
50/40 290 449 631 540 836 1175 801 1240 1742 1080 1672 2349 1327 2055 2888 1601 2479 3484 1866 2889 4060 2115 3274 4601
45/35 228 354 497 425 658 925 631 976 1372 850 1317 1850 1045 1618 2274 1261 1952 2743 1470 2275 3197 1665 2578 3623
Warmeleistungen nach EN 442 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C. 1° entspricht Steuerungsspannung 4V, 2° entspricht Steuerungsspannung 6V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V
VKN5-9/35/L-14 (L/P) BESTELLCODE
MABE [mm]
Kanalhohe (H) 90 374
Kanalbreite (B) 350 350
Rostbreite (BK) 374 © ————2%
2 S
Kanallange (L) 750+3550 o ) o
(o)}
Anschlusslange 180 o
Lamellentyp 14
ANSCHLUSSE TYP
. IG 3/4" Innengewinde, Lange der Kanalheizung (L)
Wasseranschlisse einseitig Lk Lange des berippten Teils (Loz.) 230
) rechts (Standard - P), _————ta————
Anschlussseite links (Option - L) = = i {
ZUBEHOR TYP
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul \)) o
|
Rahmenkante L oder F : N
Montageabdeckung, }B
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr 750 1150 1550 1950 2350 2750 3150 3550
20 Wirmeleistung [W]
1 20 30 1 20 30 1 20 30 1 20 30 1 20 30 1 20 30 1 20 30 1 20 30
90/70 969 1434 2202 1805 2672 4103 2677 3963 6083 3611 5344 8205 4438 6569 10086 5354 7925 12167 6239 9235 14178 1 7071 10466 16068
75/65 797 1180 1812 1485 2198 3375 2202 3260 5005 2970 4397 6750 3651 5404 8297 4404 6519 10009 5132 7597 11664 5817 8610 13219
70/55 670 992 1522 1248 1847 2836 1850 2739 4205 2496 3694 5672 3068 4541 6972 3701 5478 8410 4313 6384 9801 4888 7235 11107
55/45 461 683 1048 @ 859 1272 1953 1274 1886 2896 1719 2544 3906 2113 3127 4801 2549 3773 5792 1 2970 4396 6750 3366 4983 7649
50/40 379 562 862 | 707 1047 1607 1048 1552 2382 1414 2093 3213 1738 2573 3950 2097 3104 4765 | 2443 3617 5552 @ 2769 4099 6293
45/35 299 442 679 | 557 824 1265 825 1222 1876 1113 1648 2530 1369 2026 3110 | 1651 2444 3752 1924 2848 4373 2181 3228 4955

Warmeleistungen nach EN 442 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C. 1° entspricht Steuerungsspannung 4V, 2° entspricht Steuerungsspannung 6V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V
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KANALHOHE 120 mm

VKN5-12/25/1-12 (L/P)

BESTELLCODE

MABE [mm]
Kanalhohe (H) 120
274
Kanalbreite (B) 250 250
Rostbreite (Bk) 274 o
Kanallange (L) 750+3550 2 %
anallange : %
Anschlussldnge 180 S 9 Q
Lamellentyp 12 \ y o
ANSCHLUSSE TYP
Wasseranschlisse 16 3/4 eli%:zirl?;wmde,
Lange der Kanalheizung (L)
. rechts (Standard - P), Lk Lange des berippten Teils (Loz.) 230
Anschlussseite . .
links (Option - L)
ZUBEHOR TYP <lo
RIS
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
o
Rahmenkante L oder F =
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr 750 1150 1550 1950 2350 2750 3150 3550
°© Warmeleistung [W]
1 20 30 1 20 30 1 20 30 20 30 1° 20 30 1 20 30 1 20 30 1 20 30
90/70 811 1255 1756 @ 1512 2338 3271 2242 3467 4851 3023 4676 6543 3716 5747 8042 4483 6934 9702 | 5224 8080 11305 5921 9157 12813
75/65 668 1032 1445 1244 1923 2691 1844 2852 3991 2487 3847 5382 3057 4728 6616 3688 5704 7981 4298 6647 9300 4871 7533 10540
70/55 561 867 1214 1045 1616 2261 1550 2396 3353 2090 3232 4523 2569 3973 5559 3099 4793 6706 | 3611 5585 7815 4093 6330 8857
55/45 386 597 836 720 1113 1557 1067 1650 2309 1439 2226 315 1769 2736 3828 2134 3301 4619 2487 3846 5382 2819 4359 6100
50/40 318 491 688 592 916 1281 878 1358 1900 1184 1831 2562 1455 2251 3149 1756 2715 3799 2046 3164 4427 2319 3586 5018
45/35 250 387 542 466 721 1009 691 1069 1496 @ 932 1442 2018 1146 1772 2480 1383 2138 2992 1611 2492 3486 1826 2824 3951
Warmeleistungen nach EN 442 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C. 1° entspricht Steuerungsspannung 4V, 2° entspricht Steuerungsspannung 6V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V
VKN5-12/35/L-14 (L/P) BESTELLCODE
MABE [mm] 374
Kanalhohe (H) 120 350
Kanalbreite (B; 350 -
analbreite (B) 2| 200
Rostbreite (BK) 374 \
Kanallinge (L) 750+3550 S 5 %
Anschlussldnge 180 N " o
Lamellentyp 14
ANSCHLUSSE TYP
Wasseranschlisse 16 3/4” IAnne‘ngewinde, Lange der Kanalheizung (L)
einseitig Lk Lénge des berippten Teils (Loz.) 230
) rechts (Standard - P),
Anschlussseite links (Option - L)
ZUBEHOR TYP
X3 : 1o}
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul M @ D
) O
Rahmenkante L oder F @ “
T 5]
Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor Dampfungsband, Montagesatz fiir
Doppelboden, Verstellbare Rand
Lange [mm]
Tv/Tr 750 1150 1550 1950 2350 2750 3150 3550
20 Wirmeleistung [W]
1 20 30 1 20 3 1 20 30 20 30 1 20 30 1 20 3 1 20 30 1° 20 30
90/70 1056 1571 2402 1968 2927 4475 2918 4341 6635 3936 5854 8949 4838 7196 11000 5836 8681 13270 6801 10116 15464 7708 11465 17525
75/65 869 1293 1976 1619 2408 3681 2401 3571 5458 3238 4816 7362 3980 5920 9049 4801 7141 10917 5595 8322 12721 6341 9431 14417
70/55 730 1086 1660 1360 2023 3093 2017 3000 4586 2721 4047 6186 3344 4974 7604 4034 6001 9173 4701 6993 10689 5328 7925 12114
55/45 503 748 1143 @ 937 1393 2130 1389 2066 3159 1874 2787 4260 2303 3426 5237 2778 4133 6317 | 3238 4816 7361 3669 5458 8343
50/40 414 615 941 | 771 1146 1752 1143 1700 2598 1541 2293 3505 1895 2818 4308 2286 3400 5197 | 2663 3962 6056 3019 4490 6863
45/35 326 485 741 | 607 903 1380 900 1339 2046 1214 1805 2760 1492 2219 3392 1800 2677 4093 2097 3120 4769 2377 3535 5405

Warmeleistungen nach EN 442 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C. 1° entspricht Steuerungsspannung 4V, 2° entspricht Steuerungsspannung 6V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V
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KORREKTURFAKTOREN

Korrekturfaktoren fiir die Wahl der Warmeleistung der Verano-Heizgerate Typ TURBO VKNGS fiir andere Parameter als 75/65/20°C

N ERANO
LVl NO

Vor- Riicklauf Temperaturen [°C] Raumlufttemperatur [°C]
Tv Tr 5 8 12 16 20 25 32
85 1,710 1,643 1,505 1467 1379 1,292 1118
90 80 1,654 1,588 1,500 1412 1,324 1,237 1,064 g
75 1599 1533 1,445 1,357 1,270 1183 1,01 §
70 1,544 1478 1,390 1,303 1,216 1129 0957 8
80 1,599 1533 1445 1,357 1,270 1183 1,01 %
75 1544 1478 1,390 1,303 1,216 1129 0957 =
8 70 1,489 1423 1,335 1,248 1161 1,075 0904
65 1,434 1,368 1,281 1194 1107 1,021 0,851
75 1489 1423 1,335 1,248 1161 1,075 0904
70 1,434 1,368 1,281 1194 1107 1,021 0,851
80 65 1,379 1,313 1,226 1140 1,054 0968 0,798
60 1,324 1,259 1072 1,086 1,000 0915 0,745
70 1379 1,313 1,226 1140 1,054 0968 0,798
65 1,324 1,259 1172 1,086 1,000 0915 0,745
7 60 1,270 1,205 1118 1,032 0947 0,861 0,693
55 1,216 1151 1,064 0979 0,893 0,809 0,641
65 1,270 1,205 1118 1,032 0947 0,861 0,693
70 60 1,216 1151 1,064 0979 0,893 0,809 0,641
55 1161 1,097 1,011 0925 0,840 0,756 0,589
50 1107 1,043 0957 0,872 0,787 0,703 0,537
60 1161 1,097 1,01 0925 0,840 0,756 0,589
55 1107 1,043 0957 0,872 0,787 0,703 0,537
6 50 1,054 0989 0904 0,819 0,735 0,651 0486
45 1,000 0936 0,851 0,766 0,683 0,599 0,435
55 1,054 0989 0904 0,819 0,735 0,651 0,486
50 1,000 0936 0,851 0,766 0,683 0,599 0,435
60 45 0947 0,883 0,798 0714 0,630 0,548 0,385
40 0,893 0,830 0,745 0,662 0,579 0,496 0,335
50 0947 0,883 0,798 0714 0,630 0,548 0,385
55 45 0,893 0,830 0,745 0,662 0,579 0,496 0,335
40 0,840 0,777 0,693 0,610 0,527 0446 0,285
35 0,787 0,724 0,641 0,558 0476 0,395 0,236
45 0,840 0,777 0,693 0,610 0,527 0,446 0,285
50 40 0,787 0724 0,641 0,558 0476 0,395 0,236
35 0,735 0,672 0,589 0,507 0,425 0,345 0,188
45 40 0,735 0,672 0,589 0,507 0425 0,345 0,188
35 0,683 0,620 0,537 0,456 0,375 0,295 0141

KORREKTURFAKTOREN FUR DIE WAHL DER HEIZLEISTUNG DER VERANO-HEIZKORPER TYP TURBO VKN5 UNTER BERUCKSICHTIGUNG
DES ROST-TYPS

ROST-TYP LUFTDURCHSATZ KORREKTURFAKTOR
Aluminium geschlossenes Profil 61,6% 1,00
Alugitter Doppel T-Trager 58% 098
Holzrost 52% 097
Modulrost 62,2% 1,00
Langsrost 57% 098
Edelstahlrost 61,2% 1,00

WASSERVOLUMEN [dm?]

H=78, 84, 90,120 mm

B [mm] Lange [mm]
750 1150 1550 1950 2350 2750 3150 3550
250 014 0,26 0,38 0,51 0,63 074 0,88 099
350 0,29 0,52 075 1,02 1,25 148 175 199

www.yerano-konvektor.de 4
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BERECHNUNGSBEISPIEL

Der berechnete Heizbedarf fir den Raum
betragt 1130 W.

Geplante Parametern fiir Vorlauf-, Ricklauf-
und  Raumlufttemperatur:  TV/Tr/Ti =
50/40/20°C. Fir diese Temperaturen wird
ein Korrekturfaktor von 0,476 abgelesen.

AnschlieBend  wird  der  berechnete
Heizbedarf (1130 W) durch den abgelesenen
Korrekturkoeffizienten (0,476) geteilt. Das
Ergebnis ist die Heizleistung (2374 W), auf
Basis derer der Heizkorper fir die Parameter
75/65/20°C ausgewahlt wird.

DEKLARIERTE NUTZUNGSEIGENSCHAFT

Probedruck 1,3 MPa.
Maximaler Hydraulikdruck: 1,69 Mpa.

Maximaler, zugelassener Arbeitsdruck 1,0 MPa

Maximale zulassige Arbeitstemperatur 110°C

Daraus ergibt sich, dass der geplante
Heizkdrper - z.B. VKN5-09/25/155-12 -
im zweiten Gang bei den Parametern
50/40/20°C eine Leistung von 1239 W
erreicht. Bei den Parametern 75/65/20°C
betragt die Leistung 2604 W.

DRUCKVERLUSTE [Pal

L=3550

W oawm N oo

Drucksenkung in Pa

w s wm o~ o

w s ow N o

w s ow o~ 03

10 20 30 40 60 80 100

Hohe: 78, 90,120 mm
Breite: 2560 mm

200 300 400 600700 10 20 30 40

Wasserfluss in ka/h

woaun o~ oo

Drucksenkung in Pa

[

w s ow N o

w s ow o~ w3

Z == o

60 80 100

200 300 400 600700

Wasserfluss in ka/h

Hohe: 78, 90,120 mm

Breite: 350 mm
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WARMELEISTUNG UND SCHALLDRUCKPEGEL

Warmeleistung und Schalldruckprgel der
Verano-Heizungen Typ TURBO VKN5 je nach
Steuerspannung fiir Tv/Tp/Ti=75/65/20°C

Q[w]
11000 T+
10500 +
10000 +

9500 +
9000 +
8500 +
8000 1
7500 +
7000 +
6500 1
6000 1
5500 +
5000 +
4500 1
4000 1
3500 +
3000 +
2500 +
2000 +
1500 +
1000 +

500 +

2 3

() dla 750
—»— Lpdla750

() dla 1150
—— Lpdla 1150

O dla750  memmm Q dla 1150

—»—Lpdla750 —se— Lpdla1150

Auf den Schaubildern wird der Verlauf der
Leistungsschwankungen des Heizkorpers
Q[W] und der Schalldruck Lp[dB] in der
Funktion Steuerspannung U[V] fir die
einzelnen Heizungen Typ TURBO VKNb5
dargestellt.

4 5 6 7 8
uv]
Qdas50  wemssm Qdla1950  messss Q32350  messss Qdla 2750
Lpdla1550  —s—Lpdla1950 —s¢—Lpda2350 —s¢— Lpdla2750

TURBO VKN5-7,8/25/L-12

4 5 6 7 8

uv]

ACHTUNG! Ein Beispiel fur die Berechnung
der Warmeleistung der Heizung und
des Schalldrucks flr unterschiedliche
Spannungswerte befindet sich auf Seite 50.

9 10

() dla 3550
—»— Lpdla3550

s ( dla 3150
—— Lpdla3150

9 10

Qda550 mmmmmm Qdla1950 messss Qdla2350 messss Qdla2750 s Qdla3150 s Q dla 3550
Lpdla1550 —se—Lpdla1950 —— Lpdla2350 —— Lpdla2750 —s¢— Lpdla3150 —— Lpdia3550

TURBO VKN5-7,8/35/L-14

wwwyerano-konvektor.de
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KOMNWEKTOR

WARMELEISTUNG UND SCHALLDRUCKPEGEL

N ERANO
v ©

ey
g
> QW Lp[dB]
o (W]

@

[~

=)

—

2 3 4 5 6 7 8 9 10
uv]
() dla 750 Q) dla 150 Qdla1550  memmsm Qdla1950  messs Qdla2350  mesmswm Qdla2750 messss Qdla3150 s Q dla 3550
——Lpdla750  —— Lpdiat150 Lpdia1550 —s—Lpdia1950 —s—Lpdla23s0 ——Lpdla2750 —s—Lpdla31s0  —s— Lpdia3550

TURBO VKN5-09/25/L-12

QW] Lp[dB]

2 3 4 5 6 7 8 9 10
upv]
() dla 750 () dla 1150 Qdla1550  wemmmm Qdla1950  messss Qdla2350  messss Qdla2750  messss Qdla3750 s Q dla 3550
——Lpdla75s0  —s«—Lpdla1150 Lpdla1550 —s—Lpdla1950 —s¢—Lpdia2350 —s—Lpdla27?s0 —s—Lpdla31’50 —— Lpdia3550

TURBO VKN5-09/35/L-14
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KONWEKTOR

WARMELEISTUNG UND SCHALLDRUCKPEGEL

N\/ERANO
v ©

[Tel

=

=

W] Lp[dB] =
12000 1 g
p

[t

1000 1
10000 1
9000 A
8000 1
7000 1
6000 1
5000 1
4000 1
3000 1
2000 1
1000 1

2 3 4 5 6 7 8 9 10

() dla 750 () dla 1150 Qdiat550  wemmmm Qdla1950  messss Qdla2350  messs Qdla2750 messss Qdla3150 ssssm Q dla 3550

—»—Lpdla7s0  —se— Lpdla1150 Lpdia1550 —s—Lpdla1950 —s¢—Lpdla2350 —s—Lpda27?s0 —s—Lpda3150 —— Lpdla3550

TURBO VKN5-12/25/L-12

Q[w] Lp[dB]

2 3 4 5 6 7 8 9 10
upv]
() dla 750 () dla 1150 Qdla1550  memmmm Qdla1950 e Q22350  sessss Qdla2750  sessss Qdla3150 s Qdla3550
—%—1pda750  —x— Lpdia 150 pdiats50 —s—Lpdiat950 —s—Lpdla23s0 —s—Lpdaz7s0 —— Lpdla3ls0 —w— Lpdla3550

TURBO VKN5-12/35/L-14
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Basierend auf den im breiten Umfang
durchgeflihrten Prifungen, Messungen
und Analysen, die die Optimierung
der geometrischen Parametern der
Warme- und Durchflusskonvektoren
von Warmetauschern betreffen,
wurde die Konzeption der Zwei- und
Vierrohrkonvektoren, des FuBbodens und
der Wand erarbeitet.

Die  Klimakonvektoren von  Verano
garantieren die richtige Temperatur
und ein optimales Mikroklima sowohl im
Sommer als auch im Winter.

Cvkz2
CVK4
CVKS

KLIMAKONVEKTOR

Der Umfang ihrer Leistungsfahigkeit und
Lange ermdglicht es die Klimakonvektoren
an jeden Raum anzupassen. Der
Klimakonvektor Verano wird stark durch
das Heiz- und Kihlungselement gepragt,
welches aus Aluminiumlamellen und einem
Kupferréhrchen besteht.

Dieses Element hat dank dem kleinen
Wasservolumen eine kleine Tragheit, was
eine schnelle Erwdrmung des Raumes
ermaglicht. Darliber hinaus wird durch die
Verwendung von moderner Ventilatoren,
mit hoher Effizienz und niedrigem
Energieverbrauch, eine zusatzliche
Einsparung wahrend dem Betrieb erreicht.

Dank des effektiven Konvektors, so wie
des Ventilators mit der EC-Technologie,
eignet sich der Klimakonvektor Verano
ideal fur Niedertemperatursysteme
welche die zB. mit Warmepumpen
ausgestattet sind. Darlber hinaus, wird der
moderne Motor des Ventilators mit einer
Sicherheitskleinspannung von 24V versorgt,
was einen geringen Stromverbrauch
sichert.

Die Klimakonvektoren sind sowohl in der
FuBboden- als auch in der Wandversion
erhéltlich (auf Anfrage).
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MONTAGE- UND BETRIEBSANLEITUNG VON KLIMAKONVEKTOREN

Die ersten Schritte in der Montage der Klimakonvektoren
sind ahnlich wie die ersten Schritte in der Montage der
Heizkdrpern TURBO VKNS5, nach Anleitung der Montage
der Heizgeraten VK15 durchzufihren, welche sich auf
der Seite 10 dieses Katalogs befinden. Bei der Erstellung
des Kanals, in dem die Anlage installiert wird, sollte man
flr die Installation des Kondenswasser-Ablaufs sorgen,
zu der eine Stutze angeschlossen wird, welche sich im
unteren Teil des Gehduses befindet.

Aufgrund der sehr guten Eigenschaften der
Schwingungsdampfungen, wird empfohlen
Niederdruckschaum als Warme- und Akustikisolierung zu
nutzen. Alle Montagearbeiten sollten durch qualifizierte
Mitarbeiter der Bau-, Elektro- und Installationsbranche
ausgefihrt werden.

Die Klimakonvektoren CVK2 und CVK4 die zur Beheizung
sowie Kiihlung vorgesehen sind, werden so montiert, so
dass der Ventilator sich auf der Seite des Wohnraums
befindet, der Warmetauscher dagegen auf der Seite der
Glastrennwandkonstruktion. Die CVK2 -Modelle, welche
nur zum Beheizen genutzt werden (auf Anfrage), sollten
so montiert werden, dass der Ventilator sich auf der
Seite der Glastrennwandkonstruktion befindet.

Klimakonvektoren sind nicht universell. Deshalb
solite man bei der Bestellung die Anschlussseite der
Energieversorgung angeben.

Die Klimakonvektoren werden an den Unterboden mit
Hilfe von Befestigungsankern sowie mit Hilfe von in
nivellierenden Befestigungsankern befestigt. Vor der
Erstellung der Warme- sowie Akustikisolation, sollte
der Abfluss des Kondenswassers im Gehduse mit der
Installation der Kondensat-Ableitung verbunden werden.

Bei der Anwendung des Niederdruckschaums sollte
sorgfaltig darauf geachtet werden, dass der komplette
Raum zwischen der Bodenkonstruktion und des
Gehduses genauestens ausgeflllt ist, was die Reduktion
der durch die Ventilatoren verursachten Schwingungen
ermdglicht.

sollte erst nach der

Das Gehduse vorherigen

Herausnahme des besonders auf mechanische Schaden
anfalligen Heiz- und Kihlsatzes montiert werden.

Fur die Zeit der Fertigungsarbeiten, sollte das Gehduse
mit Hilfe einer Montageplane/einer Montageabdeckung
abgedeckt werden, welche die jeweiligen Elemente des
Klimakonvektors vor mechanischen Beschddigungen, als
auch vor Verunreinigungen schitzt.

Vor dem Auslegen des Estrichs, auf dessen Rand sich
das Gehauses stutzen wird, sollte man sich vergewissern,
ob auBer der Installationsanschllsse, in dem auch die
Installation des Anschluss flr den Kondenswasser-
Abfluss, auch alle anderen Leitungen angeschlossen
wurden. Das betrifft sowohl die Energieversorgung (mit
der Spannung 24 VDC) der Ventilatoren, als auch die
Verkabelung des Steuersystems. Die Schaltplane hierzu
befinden sich auf der Seite 49.

Wahrend der Installation des Klimakonvektors muss
unbedingt an die beigefligten Abstandshalter gedacht
werden, die das Gehduse sowie den Rand vor den
Verformungen schitzen.

Durch die zusatzliche Befestigung der Dilatationsmatte
auf das Gehduse, gibt es zwischen dem Gehduse der
Heizung und dem Beton eine geringere Berlihrungsflache
und zusatzlich fungiert die Matte als eine akustische
Isolation.

Ein Element der zusatzlichen Ausstattung, welches die
Veredelung der Kanten vom Heizkorper ermdglicht, ist
die Umrahmung des Typs L sowie F, welche wahrend der
Fertigungsarbeiten des FuBbodens angebracht werden.
Ahnlich wie im Falle der Heizkdrper VK15, kénnen
Installations-, so wie elektrische Leitungen sowohl
von der Vorderseite" als auch von der Nebenseite des
Gehauses hinzu gefiihrt werden.

Nach dem der Heizkdrper hydraulisch sowie elektrisch
angeschlossen wurde, sollte die korrekte Funktionalitat
des Steuerungswerks geprift werden und es sollten
alle Verunreinigungen aus dem Inneren des Gehauses
beseitigt werden.

Die Wandversion des Klimakonvektor wird in einer
Wandbucht an Dubeln aufgehangt. Die Breite der Bucht
sollte einen Montage-Spielraum fir die Installation der
Kondensat-Ableitung, so wie fir die Ausflihrung der
Warme-, als auch Akustikisolation. Die Stutze, welche
zur Ableitung des Kondenswasser dient befindet sich im
unteren Bodenteil der Anlage.

Wahrend der Montage sollte man das Innere des Kanals
genauestens absichern, um Verschmutzungen und
Zerstorung der Elemente des Gehduse zu vermeiden.
Annlich wie bei der Montage des Kanals im Boden, sollte
vor der Installation des Gehauses, der Heiz- und Kuhl-satz
vorerst rausgenommen werden.

Um die Longitudinalbiegung (die Deformierung der
Rénder des Klimakonvetors) wahrend der Auslegung des
Betonestrichs zu vermeiden, sollte man die Elemente zur
Breitmachung des Gehause anwenden.

Jeder der Klimakonvektoren kann optional mit einem
innovativen System ausgestattet werden, welches die
Verstellung der Hohe des Gehduses schon nach seiner
Installation ermdglicht. Es ermdglicht die Nivellierung
von Abweichungen zwischen der erwarteten und der
endglltigen Hoéhe der fertiggestellten Ebene des
FuBbodens, ohne der Notwendigkeit den Bodenbelag zu
durchschlagen.

Bei der Inbetriebnahme des Klimakonvektors in der
Heiz- oder Kihlperiode, sollte er nicht durch Mdbel oder
andere Interieur Elemente verdeckt werden.

Die Roste dirfen auch nicht dauerhaft durch das
Daraufstellen verschiedener Interieur Elemente belastet
werden.

Wichtig fur die Effizienz des Klimakonvektors ist das
Einhalten der richtigen Pflege im Inneren des Gehause.
Die Klimakonvektoren muissen mindestens zweimal
im Jahr (vor der Heiz- und vor der Kiihlperiode) von
Verunreinigungen befreit werden die sich im Gehause,
auf der Tropfschale, sowie auf den Ventilatoren und
dem Warmetauscher angesetzt haben. Die Roste sind
Druck- und Abriebbestandig und mit niedriger Intensitat
begehbar. Man sollte einen erhéhten Druck auf die
Sprossen des Rostes vermeiden.

Vor Beginn der Kihlperiode wird empfohlen den
Warmetauscher und die Tropfschale zu saubern und zu
desinfizieren.

.Die Leitungen des Kondenswasser-Ablaufs mussen
regelmaBig auf ihre Durchlassigkeit geprift werden.

Einen Klimakonvektor deckendes Gittertor

Umrandung z.B.. typ F

Nied-erdrugksghéumi

www.yerano-konvektor.de
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ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Achtung! Installation und Montage sowie Wartun-  Die elektrische Spannung darf erst nach Uber-  Die direkte Stromversorgung der Heizung iiber ein
gsarbeiten an elektrischen Gerdten dirfen nur  priifung des gesamten Anschlussschemas erfol-  ~230V-Stromnetz ist nicht gestattet.
von einer Elektrofachkraft im Sinne der VDEundin ~ gen.

Ubereinstimmung mit den geltenden DIN-Normen
durchgefiihrt werden. Die moderne Ventilatoren werden mit einem
Netzgerat mit 24 Volt betrieben.

v\/EE‘ANO

Siemens RDG 160 T 24V
GO Y50 L
230V AC -

L

N _

— ¢ 24VDC max 20A \1 ( \1

Erdung | + {1 * .
Anmerkung: Switch, der sich auf dem Hintergehduse des
Thermostates befindet, wird in die Position 1 umgeschaltet. +
(sehe Zeichnung) Ventilator
Konfiguration von Umschaltern DIP im Inneren des Reglers:

24VDC
DIP1=0N i
= -10V

DIP 3= OFF 12345
DIP4=0FF Blau 0 Elektrothermischer
DIP5=0FF . | X | Stellantrieb
Konfiguration von Parametern: faun L Siemens STA73 DC/24V
P01=4 (Heizsequenz und Kiihlsequenz bei $-Leiter System) | VKN5/CVK2

P30=1 (Differential-Modus Heizung-Kiihlung)

P46=1 (Steuersignal aus der Heizungsausgang ON/OFF Dann
als Ausgang fiir den Servomotor wir Q2 definiert)

Wenn die Eingange des Regulators X1, X2, D1 nicht genutzt
werden, dann:

P38=0

P40=0

P42=0

Schaltplan den Regler RDG160T mit der Anwendung eines Elektrothermischer Stellantrieb Siemens STA73 DC/24V
flr 2-Leiter Klimakonvektor (CVK2)

VER-24
Anschluss Elektrothermischer
24V DC 0-10V 0-10V Stellantrieb

(Z) M 6 l\lD

L _EJ
1

= max
g X 24v0C 20n ( |
GND I !

Erdung

Rot I
+
| Ventilator

Schwarz 24V DC

( WeiB|

0-10v

NC Elektrothermischer

DX Stellantrieb NC
24V DC

Der Schaltplan den Regler VER-24 mit der Anwendung eines Elektrothermischer Stellantrieb NC fiir Klimakonvektor (CVK2)
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Siemens RDG 160 T 24V
230V AC G0 6 Y50 L Q1 @2
- +

: 1) 1)) |

N aavoe [max2on (] ( [ ) ) |

Erdung Y S |
Konfiguration von Umschaltern DIP im Inneren des Reglers: ]
DIP1=OFF Rotl ;

= oN

op2 _ OFF I=L=]=I"] Schwarz] _ Ventilator
DIP 3= 0N 12345 24VDC
DIP4=0FF Wei}i
DIP5=0FF —=C 0-10
Konfiguration von Parametern: Elektrothermischer
P01=4 (Heizsequenz und Kiihlsequenz bei $-Leiter System) Blau GO git:rl;aenntsr'se%\n
P30=1 (Differential-Modus Heizung-Kiihlung) Bratﬁn X | pc/4av
P46=1 (Steuersignal aus der Heizungsausgang ON/OFF Dann als Q2 Kiihlung
Ausgang fir den Servomotor wir Q2 definiert) Elektrothermischer
Wenn die Eingange des Regulators X1, X2, D1 nicht genutzt Blaul GO Stellantrieb
werden, dann: X | Siemens STA73
g
P40=0 CVK4

P42=0

Schaltplan den Regler RDG160T mit der Anwendung eines Elektrothermischer Stellantrieb Siemens STA73 DC/24V
fur 4-Leiter Klimakonvektor (CVK4)

WARME-, KUHLLEISTUNG UND SCHALLDRUCK

Qw] Lp[dB]

2 3 45 6 U] 7 8 9 10
mmmm Qg dla 750 mmmm Qg dla 1150 mmmm Qg dla 1550 mmmm Qg dla 1950
—»— Lp dla 750 —%— Lp dla 1150 —»— Lp dla 1550 —s— Lp dla 1950

Ablauf des Wechsels der Warmeleistung der Heizung Q(W) und des Schalldrucks Lp (db) als
Steuerungsspannung U(V) fiir CVK2-09/17/L-23 bei Tz/Tp/T=75/65/20

Beispiel fiir eine Berechnung der Warmele- Schritt 1 (Punkt 1im Diagramm): fir die Schritt 2 (Punkt 2 im Diagramm): Auf der
istung der Heizung Q (W) und des Schalld- Steuerungsspannung 6V und die Lange des rechten Achse wird der Schalldruck L=26dB
rucks Lp (db) fiir den Klimakonvektor CVK2- Klimakonvektors L=1150mm (rote Farbe im dargestellt.

09/17/115-23, fiir die Spannung U=6V. Diagramm) wird auf der linken Achse die

Leistung dargestellt Q=1609W

50 www.yerano-konvektor.de









CVK2/CVKS -09/17/L-23 2-LEITER KLIMAKONVEKTOR
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Rost

Wanne
(Gehause des Klimakonvektors)

Abdeckschutz des Ventilators

y

Warmetauscher (Kupfer-Alu)

Abdeckschutz der Anschlusskammer

Ventilator

Set zur Ableitung von Kondenswasser

Befestigungselement des Warmetauschers

Entliftungsventil

Anschlussstutzen fiir die Installation

Befestigungsanker

Offnungen fir die Anschlussstutzen

Hilfsoffnung

AUSSTATTUNG

STANDARD-AUSSTATTUNG:

Wanne (Verkleidung) aus feuerverzinktem
Stahl mit Zink-Magnesium-Schicht,
standardgemaRB pulverlackiert in schwarz
RAL 9005,

sehr effizienter Warmetauscher (Kupfer und
Aluminium) pulverlackiert in schwarz, mit
EntltGftungsventil,

Ventilator 24V DC mit EC-Motor,
Schutzverkleidung des Ventilators,
Abdeckschutz fir die Anschlusskammer,
Stecker  fir  den  Anschluss  von
Kondenswasser Abfluss

Wasseranschluss 2 x %" Innengewinde,
Justierschrauben.

Befestigungsanker

ZUSATZ-AUSSTATTUNG:

Wanne (Verkleidung) pulverlakiert in jeder
beliebigen Farbe der RAL-Palette

Set zur Ableitung von Kondenswasser (muss
an die Kanalisation angeschlossen werden)
Rahmen um die Heizungswanne, Typ L oder
F = Aluminium natur, RAL-pulverlackiert,
Anodisiert oder Holzimitation.

Asthetisch  ansprechendes  Rost  aus
Aluminium: natur, anodisiert oder
pulverlackiert in einer beliebigen

Farbe der RAL-Palette, oder aus Edelstahl,
Montageabdeckung zum Schutz gegen
Beschadigung wahrend Transport und
Montage.

Luftfilter,

Dampfungsband der die Vibrationen
zwischen Gehause und Rost verringert,
Verstellbare Rand,

Montagesatz fiir Doppelboden.

www.yerano-konvektor.de

Justier- und Befestigungsanker

ABMESSUNGEN

ABMESSUNGEN [mm]
Kanalhohe (H) 90
Kanalbreite (B) 170
Kanallange (L) 7001900

Es besteht die Moglichkeit der Anfertigung eines
Heizkdrpers in einem Gehause mit einer nicht
standardméaBigen Lange. (NS)

Bestellcode
CVK2-H/B/L-Lamellen Typ (L/P)

Beispiel: CVK2-09/17/190-23 (L)
Klimakonvektor Typ CVK2: H=90mm, B=170mm,
L=1900mm, Lamelle 23 Anschluss links

Auf Anfrage auch als Wand-Klimakovektor
erhaltlich.
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CVK2-09/17/1-23 (L/P)

MABE [mm]
Kanalhdhe (H) 90
Kanalbreite (B) 170
Rostbreite (Bk) 194
Kanallange (L) 700+1900
Anschlusslédnge 125
Lamellentyp 23
ANSCHLUSSE TYP

Wasseranschllsse

1G 3/4" Innengewinde,

‘ BESTELLCODE

194

170

12

90

Klimakonvektor - Querschnitt

CVK2

einseitig

rechts (Standard - P), Kanallénge (L)

Anschlussseite links (Option - L) 210 Lange der Heizungsrippen (Loz.) Lk
e . %
Rost H=18 mm Roll/L&ngs/Modul =
9 3 e =
Rahmenkante L oder F 0 g
=
Montageabdeckung, gﬁ?—' =
Weiteres Zubehor Dampfungsband, . .
Montagesatz fiir Doppelboden,

Verstellbare Rand

Grundriss des Klimakonvektors CVK2-09/17/L-23

WARMELEISTUNG [W]

Klimakonvektorlange [mm]
a 700 1100 1450 1900
Wv/Tree Warmeleistung [W]
1° 2° 3° 1° 2° 3° 1° 2° 3° 1° 2° 3°

90/70 764 1303 1564 1406 2398 2879 2048 3494 4194 2812 4797 5758
75/65 641 1093 1312 179 2012 2415 1718 2931 3519 2359 4024 4831
70/50 517 882 1059 952 1624 1949 1386 2365 2840 1903 3247 3898
55/45 392 669 803 722 1231 1478 1051 1794 2153 1444 2463 2956
50/40 329 561 673 605 1032 1239 881 1504 1805 1210 2064 2478
45/35 266 453 543 488 833 1000 712 1214 1458 977 1667 2001

Warmeleistungen nach EN 16430 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C.
1° entspricht Steuerungsspannung 4,5V, 2° entspricht Steuerungsspannung 7V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V

KUHLLEISTUNG [W]

Klimakonvektorlange [mm]
a 700 1100 1450 1900

LA Kuhlleistung [W]

1° 2° 3° 1° 2° 3° 1° 2° 3° 1° 2° 3°
14/18/28 25 72 88 46 132 163 67 193 237 92 265 325
16/18/26 21 59 73 38 109 134 55 159 195 76 218 268
17/19/28 22 64 78 Ly M7 144 59 170 209 81 234 287
19/21/28 19 55 67 35 101 124 51 146 180 70 201 247

Kihlleistung [W] 1° entspricht Steuerungsspannung 4,5V, 2° entspricht Steuerungsspannung 7V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V
Die Kihlleistung bertcksichtigt nicht die latente Warme.

LEISTUNGSAUFNAHME UND STROMBELASTUNG

Klimakonvektorlange [mm]

Typ 700 1100 1450 1900
Anzahl Ventilatoren 1 2 3 4
Anzahl Ventilatormotoren 1 1 1 2
CVK2-09/17/1-23 Betriebsspannung [VDC] 24 24 24 24
Strombelastung [A] 0,35 0,45 0,60 090
Leistungsaufnahme des Ventilators EC [W] 84 10,8 14,4 21,6

www.yerano-konvektor.de



ONWE K

NERANO
LVl WO

KORREKTURFAKTOREN DER WARMELEISTUNG

Vor-Riicklauf Temperatur [°C] Raumlufttemperatur Ti [°C]
v Tr 5 8 12 16 20 24 32
85 1,619 1562 1486 1411 1,335 1,258 1106
90 80 1572 1,515 1439 1,363 1,287 1211 1,058
75 1524 1468 1,392 1,316 1,239 1163 1,010
70 1477 1420 1,344 1,268 1192 1115 0,961
80 1524 1468 1,392 1316 1,239 1163 1,010
85 75 1477 1420 1,344 1,268 1192 1115 0961
70 1430 1,373 1,297 1,220 1144 1,067 0913
65 1,382 1,325 1,249 1173 1,096 1,019 0,865
75 1430 1,373 1,297 1,220 1144 1,067 0913
80 70 1,382 1,325 1,249 1173 1,096 1,019 0,865
65 1,335 1,278 1,201 1125 1,048 0971 0,817
60 1,287 1,230 1153 1077 1,000 0923 0,768
70 1,335 1,278 1,201 1125 1,048 0971 0,817
75 65 1,287 1,230 1153 1077 1,000 0923 0,768
60 1,239 1182 1106 1,029 0952 0,875 0719
55 1192 1134 1,058 0981 0904 0,826 0,671
65 1,239 1182 1106 1,029 0952 0,875 0719
70 60 1192 1134 1,058 0981 0904 0826 0,671
55 1144 1,086 1,010 0933 0,855 0,778 0,622
50 1,096 1,038 0961 0,884 0,807 0729 0,573
60 1144 1,086 1,010 0933 0,855 0,778 0,622
65 55 1,096 1,038 0961 0,884 0,807 0729 0,573
50 1,048 0990 0913 0,836 0,758 0,680 0,523
45 1,000 0942 0,865 0,787 0,710 0,631 0474
55 1,048 0,990 0913 0,836 0,758 0,680 0523
60 50 1,000 0942 0,865 0,787 0,710 0,631 0474
45 0952 0,894 0,817 0,739 0,661 0,582 0424
40 0904 0,846 0,768 0,690 0,612 0,533 0,374
50 0952 0,894 0817 0,739 0,661 0,582 0424
55 45 0904 0,846 0,768 0,690 0,612 0,533 0,374
40 0,855 0,797 0,719 0,641 0,563 0,484 0,324
35 0,807 0,749 0,671 0,592 0,513 0434 0,274
45 0,855 0,797 0,719 0,641 0,563 0,484 0,324
50 40 0,807 0,749 0,671 0,592 0513 0434 0,274
35 0,758 0,700 0,622 0,543 0464 0,384 0,223
45 40 0,758 0,700 0,622 0,543 0464 0,384 0,223
35 0,710 0,651 0,573 0,494 0414 0,334 0172
89 30 0,563 0,504 0424 0,344 0,264 0182 0,012

Korrekturfaktoren fiir die Wahl der Heizleistung der Verano-Klimakonvektoren Typ CVK2-09/17/1-23 fiir andere Parameter als 75/65/20°C

KORREKTURFAKTOREN DER KUHLLEISTUNG

Temperatur des Kiihlfaktors [°C] Raumlufttemperatur Ti[°C]
Tv Tr 26 28 30 32
13 1426 1566 1,700 1,830
14 1,390 1531 1,667 1,798
19 15 1,353 1497 1,634 1,765
16 1,316 1461 1,600 1,733
17 1,279 1426 1566 1,700
18 1241 1,390 1531 1,667
14 1,353 1497 1,634 1,765
15 1316 1461 1,600 1733
18 16 1,279 1426 1566 1,700
17 1241 1,390 1531 1,667
18 1,202 1,353 1497 1,634
15 1,279 1426 1566 1,700
14 16 1241 1,390 1531 1,667
17 1,202 1,353 1497 1,634
18 1163 1316 1461 1,600
17 1124 1,279 1426 1,566
16 18 1,083 1,241 1,390 1531
19 1,042 1,202 1,353 1,497
20 1,000 1163 1,316 1461
18 1,042 1,202 1,353 1497
17 19 1,000 1163 1,316 1461
20 0957 1124 1,279 1426
21 0913 1,083 1,241 1,390
19 0957 1124 1,279 1426
18 20 0913 1,083 1,241 1,390
21 0,869 1,042 1,202 1,353
22 0,823 1,000 1163 1,316
20 0,869 1,042 1,202 1,353
19 21 0,823 1,000 1163 1,316
22 0,776 0957 1124 1,279
23 0727 0913 1,083 1241

Korrekturfaktoren fir die Wahl der Kiihlleistung der Verano-Klimakonvektoren Typ CVK2-09/17/L-23 flr andere Parameter als 19/21/28°C
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WIE WAHLEN SIE EIN PASSENDES KLIMAKONVEKTOR ?

Beispiel:

Der berechnete Bedarf an Warmeleistung
flr einen Raum betragt 1200 W, fir die Kihl-
leistung dagegen wird 300 W bendtigt.

Die Planparameter der Versorgung des He-
izwassers am Rucklauf und im Innenraum
sind gleich Tz/Tp/Ti=50/45/20°C.Fir diese
Temperaturen konnen wir einen Korrektur-
faktor von 0,563 ablesen. Analog dazu gehen
wir mit der Kihlinstallation vor - fir die Pa-
rameter Tz/Tp/Ti=16/18/28 lesen wir den Kor-
rekturfaktor von 1,241 ab.

Nachfolgend teilen wir den rechnerischen
Bedarf der thermischen Energie (1200 W)
durch den abgelesenen Korrekturfaktor
(0563) und erhalt somit die Heizleistung
(2131 W), zu der wir die entsprechende He-
izung nach den Parametern 75/65/20°C
wahlen.

Anhnlich gehen wir mit der Kiihlenergie (300
W) vor, die auch durch den entsprechenden
Korrekturfaktor (1,241) geteilt wird.

Das Ergebnis hiervon ist die Kihlleistung (242
W), zu der man den Klimakonvektor entspre-

chend auswahlen sollte. Die Praxis zeigt, dass
das wichtigste Kriterium fir die Auswahl, das
Leistungsvermogen der Kiihlung sein sollte.
Fir die obigen Daten kann man z.B. den Kli-
makonvektor CVK2-09/17/190-23 auswahlen,
welcher im ersten Gang des Heizbetriebes
eine Leistung von 1327 W (Nennleistung
2359 W) erreicht, wahrend im dritten Gang
des Kihlbetriebes die Leistung von 307 W
(Nennleistung 247 W) erreicht wird.

KORREKTURKOEFFIZIENTEN ZUR ANPASSUNG DER WARMELEISTUNG, DIE GITTERART BERUCKSICHTIGEN

ROST-TYP LUFTDURCHSATZ KORREKTURFAKTOR
Aluminiumagitter geschlossenes Profil 61,6% 1,00
Aluminiumgitter Doppel-T-Eisen 58% 098
Modulgitter 62,2% 1,00
Langsgitter 57% 098
GitterRostfreier Stahl 61,2% 1,00

STUFE DES AKUSTIKDRUCKS Lp(A) [dB]

Spannung Klimakonvektorlange [mm]
Klimakonvektortyp steuernde 700 1100 1450 1900
uLv] Stufe des Akustikdrucks Lp(A) [dB]
45V 23 205 20 235
CVK2-14/35/L-38 7V 31 29 30 32
10V 40 40 38 43

Die Stufe des Akustikdrucks wurde nach der Norm IS0-3745 gemessen.

STUFE DER AKUSTIKLEISTUNG Lw(A) [dB]

Spannung Klimakonvektorldnge [mm]
Klimakonvektortyp steuernde 700 1100 1450 1900
uvl Stufe der Akustikleistung Lw(A) [dB]
45V 31 285 28 315
CVK2-14/35/1-38 7V 39 37 38 40
10V 48 48 46 51

WASSERVOLUMEN [dm?]

Klimakonvektorlange [mm]

Klimakonvektortyp

700 1100 1450 1900

CVK2-09/17/1-23 010 023 037 0,55

DEKLARIERTE NUTZUNGSEIGENSCHAFT

Maximaler, zugelassener Arbeitsdruck 1,0 MPa
Probedruck 1,3 MPa.

Maximaler Hydraulikdruck: 1,69 Mpa.
Maximale zulassige Arbeitstemperatur 110°C

www.yerano-konvektor.de
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DRUCKVERLUSTE [Pa] WARME-, KUHLLEISTUNG UND SCHALLDRUCK

Loo M 0 ACHTUNG!
Ein Beispiel flr die Berechnung der Warmeleistung der Heizung und des Schalldrucks fur
unterschiedliche Spannungswerte befindet sich auf Seite 50.

Drucksenkung in Pa

2 Qg[w] LpldB]

11500 50
11000
10500 15
y 10000

9500
7 9000 40
. 8500
8000 35
4 7500
S 7000 30
6500
6000
? 5500 *
5000
4500 20
4000
9 3500 15
, 3000
2500 0
s 2000
. 1500
1000 5
5 500
0 0
2 3 4 5 6 7 8 9 10

uv]
= Qg dla 750 mmmm Qg dla 1100  mmmmm Qg dla 1500  mmssm Qg dla 1900 Qg dla2300  messm Qg dla 2650
it 20 30 40 60 80 100 200 300 400 600700 —»— Lpdla750 —— Lp dla1100 —»— Lp dla 1500 —— Lp dla1900 Lpdla2300  —s— Lpdla2650

Wasserfluss in kg/h

Ablauf des Wechsels der Warmeleistung Q(W) und des Schalldrucks Lp (dB)
in Funktion der Steuerungsspannung U(V)
flir CVK2-14/35/1-38 bei Tz/Tp/Ti = 75/65/20°C

Qch[w] Lp[dB]

1.

uvl]

mmmm Qg dla 750 mmmm Qg dla 1100  mmmmm Qg dla 1500  mmssm Qg dla 1900 Qg dla2300  mmmsm Qg dla 2650
—x»— Lp dla 750 —— Lp dla 1100 —»— Lp dla 1500 —— Lp dla1900 Lpdla2300  —s— Lpdla2650

Ablauf des Wechsels der Kihlleistung Q(W) und des Schalldrucks Lp (dB)
in Fuktion der Steuerungsspannung U (V)
flr CVK2-14/35/1-38 bei Tz/Tp/Ti = 75/65/20°C
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CVK2-14/35/L-38 2-LEITER KLIMAKONVEKTOR

Rost

Anschlussstutzen
fir die Installation

Warmetauscher (Kupfer-Alu)

Abg S ckschutz der Anschlusskammer

L 9 Abdeckschutz des Ventilators

h -

Ventilator

Set zur Ableitung von Kondenswasser

Befestigungselelemt des Warmetauschers

Entliftungsventil
Anschlussstutzen fir die Installation

Befestigungsanker
Wanne (Gehause des Klimakonvektors)

Offnungen fur die Anschlussstutzen

Hilfsoffnung

Justier- und Befestigungsanker

AUSSTATTUNG ABMESSUNGEN

STANDARD-AUSSTATTUNG: ZUSATZ-AUSSTATTUNG: ABMESSUNGEN [mm]
Wanne (Verkleidung) aus feuerverzinktem = Wanne (Verkleidung) pulverlakiert in jeder Kanalhohe (H) 140
Stahl mit  Zink-Magnesium-Schicht, beliebigen Farbe der RAL-Palette Kanalbreite (B) 350
standardgemaB pulverlackiert in schwarz ~ *  Setzur Ableitung von Kondenswasser (muss Kanallinge (U 76022650
RAL 9005, an die Kanalisation angeschlossen werden) anaflange ’
sehr effizienter Warmetauscher (Kupferund ~ * Rahmen um die Heizungswanne, Typ L oder S ‘ _
Aluminium) pulverlackiert in schwarz, mit F = Aluminium natur, RAL-pulverlackiert, Es besteht die Maglichkeit der Anfertigung eines
Entliftungsventil, . Anodisiert oder Holzimitation. Helzkorpers“ in einem Gehduse mit einer nicht
Ventilator 24V DC mit EC-Motor, - Asthetisch ansprechendes Rost aus standardmaBigen Lange. (NS)
Schutzverkleidung des Ventilators, Aluminium: natur, anodisiert oder
Stecker  fir  den  Anschluss  von pulverlackiert in einer beliebigen
Kondenswasser Abfluss . Farbe der RAL-Palette, oder aus Edelstahl, Bestellcode
Abdeckschutz fiir die Anschlusskammer * Montageabdeckung zum Schutz gegen CVK2-H/B/L-Lamellen Typ (L/P)
Tropfschale, Beschadigung wahrend Transport und
Wasseranschluss 2 x %" Innengewinde, Mon‘gage. Beispiel: CVK2-14/35/230-38 (L)
Justierschrauben. . Luftfilter
Befestigungsanker, + Dampfungsband, Klimakonvektor Typ CVK2:
* Verstellbare Rand, H=140mm, B=350mm, L=2300mm,
Montagesatz fiir Doppelboden. Lamelle 38 Anschluss links

Auf Anfrage auch als Wand-Klimakovektor
erhaltlich.
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CVK2-14/35/1-38 1 BESTELLCODE
374

MABE [mm] 350
Kanalhghe (H) 140
Kanalbreite (B) 350
Rostbreite (Bk) 374
Kanallange (L) 750+2650
Anschlusslange 150
Lamellentyp 38

Querschnitt des Klimakonvektors
ANSCHLUSSE TYP
Wasseranschlisse 16 3/4 ”elir:;g;liggewinde, . i

235 Lange der Rippen (Loz.) Lk
Anschlussseite rechts (Standard - P),
links (Option - L) @£

G

G
ZUBEHOR TP Js é
Rost H=18 mm Roll/L&ngs/Modul me
Rahmenkante L oder F

Montageabdeckung,

Weiteres Zubehor M0ntagDei;ZTUnrgSgsggibodenl

Verstellbare Rand

Querschnitt des Klimakonvektors CVK2-14/35/L-38

WARMELEISTUNG [W]

Klimakonvektorlange [mm]
750 1100 1500 1900 2300 2650

(]
W/Tree Warmeleistung [W]
1° 2° 3° 1° 2° & 1° 2° & 1° 2° 3° 1° 2° 3° 1° 2° o
90/70 1209 1662 2313 2176 2992 4163 3251 4470 6219 4326 5947 8275 5400 7425 10331 6341 8718 12130
75/65 988 1358 1890 1778 2445 3401 2656 3652 5081 3534 4859 6761 4412 6066 8440 5180 7122 9910
70/50 771 1061 1476 1389 1909 2656 2074 2852 3968 2760 3795 5280 3446 4738 6592 4046 5563 7740
55/45 560 770 1071 1008 1386 1929 1506 207 2881 2004 2755 3833 2502 3440 4786 2937 4038 5619
50/40 457 629 875 823 132 1575 1230 1691 2353 1636 2250 3130 2043 2809 3908 2398 3298 4588
45/35 357 491 983 643 884 1230 960 1320 1837 1278 1757 2444 1595 2193 3051 1873 2575 3583

Warmeleistungen nach EN 442 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C.
1° entspricht Steuerungsspannung 4V, 2° entspricht Steuerungsspannung 6V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V

KUHLLEISTUNG [W]

v/Tr/ Klimakonvektorlange [mm]
Tpom 750 1100 1500 1900 2300 2650
o Kiihlleistung [W]

1° 2° 3° 1° 2° 3° 1° 2° & 1° 2° 3° 1° 2° o 1° 2° o
14/18/28 159 255 448 286 458 807 427 685 1205 568 o 1604 709 1137 2002 832 1336 2351
16/18/26 128 205 360 230 368 649 343 550 969 456 732 1289 570 914 1610 669 1074 1890
17/19/28 138 222 390 249 399 703 371 596 1050 494 793 1397 617 990 1744 724 1163 2047
19/21/28 117 187 329 210 337 593 313 503 886 17 669 179 521 836 1471 61 981 1728

Kiihlleistung [W] 1° entspricht Steuerungsspannung 4,5 V, 2° entspricht Steuerungsspannung 7V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V
Die Kihlleistung berlcksichtigt nicht die latente Warme.

LEISTUNGSAUFNAHME UND STROMBELASTUNG

Klimakonvektorldnge [mm]

Klimakonvektortyp

750 1100 1500 1900 2300 2650

Anzahl Ventilatoren 1 2 3 4 5 6

Anzahl Ventilatormotoren 1 1 1 2 2 2

CVK2-14/35/1-38 Betriebsspannung [VDC] 24 24 24 24 24 24
Strombelastung [A] 045 1,00 110 2,00 210 2,20
Leistungsaufnahme des Ventilators EC [W] 108 24,0 26,4 480 50,4 52,8

www.yerano-konvektor.de
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STUFE DES AKUSTIKDRUCKS Lp(A) [dB]

Klimakonvektorlange [mm]

Spannung
Klimakonvektortyp steuernde 750 1100 1500 1900 2300 2650

uvl Stufe des Akustikdrucks Lp(A) [dB]
2V - - - 22 22 22
4V 25 25 25 28 28 28

CVK2-14/35/1-38 6V 32 31 3 34 34 34
8V 38 38 38 4 4 4
10V 44 44 44 47 47 47

Aufgrund“des niedrigen Schalldrucks im Vergleich zur Messbasis wurden Werte <28dB, d.h. auBerhalb des hdorbaren Bereichs, in der Tabelle nicht angegeben. Der Schalldruckpegel
wurde in Ubereinstimmung mit ISO-3745 gemessen.

STUFE DER AKUSTIKLEISTUNG Lw(A) [dB]

Klimakonvektorlange [mm]

Spannung
Klimakonvektortyp steuernde 750 1100 1500 1900 2300 2650
uvl Stufe der Akustikleistung Lw(A) [dB]
2V - - - 30 30 30
4V 33 33 33 36 36 36
CVK2-14/35/L-38 6V 40 39 39 42 42 42
8V 46 46 46 49 49 49
0V 52 52 52 55 55 55

Aufgrund des niedrigen Schalldrucks im Vergleich zur Messhasis wurden Werte <28dB, d.h. auBerhalb des hérbaren Bereichs, in der Tabelle nicht angegeben.

DEKLARIERTE NUTZUNGSEIGENSCHAFT DRUCKVERLUSTE [Pal

. Maximaler, zugelassener Arbeitsdruck 1,0 MPa L2650
- Probedruck 1,3 MPa. Log
. Maximaler Hydraulikdruck: 1,69 Mpa. & 100009 =
. . . £
. Maximale zulassige Arbeitstemperatur 110°C o 7
2 5
S 4
2 3
S
S 2
10000
9
7
5
4
3
2
1001
9
7
5
4
3
2
10
9
7
5
4
3
2
10
1 0 0 40 0 80 100 00 00 400 600700

Wasserfluss in kg/h
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KORREKTURFAKTOREN DER WARMELEISTUNG

Vor-, Riicklauf Temperatur [°C] Raumlufttemperatur [°C]
Tv Tr 5 8 12 16 20 24 32
85 1,744 1,673 1,580 1,488 1,395 1,304 1123
80 1,685 1,615 1522 1430 1,338 1,247 1,067
70 75 1,627 1,557 1464 1373 1,281 1190 101
70 1569 1,499 1,407 1,315 1,224 1134 0956
80 1,627 1,557 1464 1,373 1,281 1190 1,0M
. 75 1569 1,499 1,407 1,315 1,224 1134 0956
70 151 1441 1,350 1,258 1168 1,078 0901
65 1,453 1,384 1,293 1,202 1M2 1,022 0,846
75 15M 1441 1,350 1,258 1168 1,078 0901
70 1,453 1,384 1,293 1,202 1112 1022 0,846
% 65 1,395 1,327 1,236 1145 1,056 0967 0791
60 1,338 1,270 1179 1,089 1,000 0912 0,737
70 1,395 1,327 1,236 1145 1,056 0967 0,791
65 1,338 1,270 1179 1,089 1,000 0912 0,737
N 60 1,281 1,213 1123 1,033 0945 0,857 0,684
55 1,224 1157 1,067 0978 0,890 0,802 0,630
65 1,281 1,213 1123 1,033 0945 0,857 0,684
60 1,224 1157 1,067 0978 0,890 0,802 0,630
0 55 1168 1100 10M 0923 0,835 0,748 0,578
50 112 1,045 0956 0,868 0,781 0,694 0,525
60 1168 1100 10M 0923 0,835 0,748 0,578
55 112 1,045 0956 0,868 0,781 0,694 0,525
% 50 1,056 0989 0901 0,813 0,727 0,641 0473
45 1,000 0934 0,846 0,759 0,673 0,588 0422
55 1,056 0989 0901 0813 0727 0,641 0473
50 1,000 0934 0,846 0,759 0,673 0,588 0422
60 45 0945 0,879 0,791 0,705 0,620 0536 0,372
40 0,890 0,824 0,737 0,652 0,667 0484 0,322
50 0945 0879 0791 0,705 0,620 0,536 0,372
45 0,890 0,824 0,737 0,652 0,567 0484 0322
% 40 0,835 0,770 0,684 0599 0515 0432 0,272
35 0781 0716 0,630 0,546 0463 0,382 0,224
45 0,835 0,770 0,684 0599 0515 0432 0,272
50 40 0,781 0,716 0,630 0,546 0463 0,382 0,224
35 0,727 0,662 0,578 0,494 0412 0,332 0177
40 0727 0,662 0578 0494 0412 0,332 0177
. 35 0,673 0,609 0,625 0443 0,362 0,282 0131
35 30 0515 0,453 0,372 0,292 0,215 0140 0,006

Korrekturfaktoren fur die Wahl der Kiihlleistung der Verano-Klimakonvektoren Typ CVK2-14/35/1-38 fiir andere Parameter als 19/21/28°C.

KORREKTURKOEFFIZIENTEN ZUR ANPASSUNG DER WARMELEISTUNG, DIE GITTERART BERUCKSICHTIGEN

ROST-TYP LUFTDURCHSATZ KORREKTURFAKTOR
Aluminiumgitter geschlossenes Profil 61,6% 1,00
Aluminiumgitter Doppel-T-Eisen 58% 098
Modulgitter 62,2% 1,00
Langsgitter 57% 098
GitterRostfreier Stahl 61,2% 100

www.yerano-konvektor.de
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Der berechnete Bedarf an Warmeleistung
flr einen Raum betragt 1200 W, fir die Kihl-
leistung dagegen wird 600 W bendtigt.

Die Planparameter der Versorgung des He-
izwassers am Rucklauf und im Innenraum
sind gleich Tz/Tp/Ti=50/45/20°C.Fir diese
Temperaturen konnen wir einen Korrektur-
faktor von 0,503 ablesen. Analog dazu ge-
hen wir mit der Kihlinstallation vor - flr die
Parameter Tz/Tp/Ti=16/18/28 lesen wir den
Korrekturfaktor von 1,248 ab.

Nachfolgend teilen wir den rechnerischen
Bedarf der thermischen Energie (1200 W)
durch den abgelesenen Korrekturfaktor
(0,503) und erhilt somit die Heizleistung
(2386 W), zu der wir die entsprechende
Heizung nach den Parametern 75/65/20°C
wahlen.

Ahnlich gehen wir mit der Kiihlenergie (600
W) vor, die auch durch den entsprechenden
Korrekturfaktor (1,241) geteilt wird. Das Er-
gebnis hiervon ist die Kuhlleistung (242 W),
zu der man den entsprechenden Klimako-

KORREKTURFAKTOREN DER KUHLLEISTUNG

nvektor auswahlen sollte. Die Praxis zeigt,
dass das wichtigste Kriterium fir die Auswa-
hl, das Leistungsvermaogen der Kiihlung sein
sollte.

Fir die obigen Daten kann man z.B. den Kli-
makonvektor CVK4-14/35/170-38 auswahlen,
welcher im ersten Gang des Heizbetriebes
eine Leistung von 1362 W (Nennleistung
2708 W) erreicht, wahrend im dritten Gang
des Kuhlbetriebes die Leistung von 891 W
(Nennleistung 714 W) erreicht wird.

Temperatur des Kiihlfaktors [°C]

Raumlufttemperatur [°C]

Tv Tr 26 28 30 32
13 1488 1,652 1812 1967
14 1446 1,612 1773 1929
19 15 1403 1571 1733 1,890
16 1,361 1,530 1,693 1,851
17 1,317 1488 1,652 1812
18 1,274 1446 1,612 1773
14 1403 1571 1733 1,890
15 1,361 1,530 1,693 1,851
13 16 1,317 1488 1,652 1812
17 1,274 1446 1,612 1773
18 1,229 1,403 1571 1733
15 1,317 1488 1,652 1812
1% 16 1,274 1446 1,612 1773
17 1,229 1403 1571 1733
18 1185 1,361 1,530 1,693
17 1139 1317 1488 1,652
1% 18 1,094 1,274 1446 1,612
19 1,047 1.229 1,403 1571
20 1,000 1185 1,361 1,630
18 1,047 1,229 1,403 1571
17 19 1,000 1185 1361 1630
20 0,952 1139 1,317 1488
2 0904 1.094 1,274 1446
19 0,952 1139 1,317 1488
18 20 0904 1,094 1,274 1446
21 0,854 1,047 1,229 1403
22 0,804 1,000 1185 1,361
20 0,854 1,047 1229 1403
19 21 0,804 1,000 1185 1,361
22 0,752 0952 1139 1317
23 0,700 0904 1094 1274

Korrekturkoeffizienten der Anpassung der Kiihlleistung von Klimakonvektoren Verano Typ CVK2-14/35/1-38 fiir andere Parameter als 19/21/28°C.

WASSERVOLUMEN [dm?]

Klimakonvektorlange [mm]

Klimakonvektortyp

750 1100 1500 1900 2300 2650

CVK2-14/35/1-38 0,79 135 197 2,60 322 377
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WARME-, KUHLLEISTUNG UND SCHALLDRUCK

ACHTUNG
Ein Beispiel fur die Berechnung der Warmeleistung der Heizung und des Schalldrucks fur unterschiedliche Spannungswerte befindet sich
auf Seite 50.

Qg[w] Lp[dB]
1500 T 50
1000
10500 1 45
10000

9500

9000 T4
8500

8000 135
7500
7000 130
6500

6000

5500 7%
5000
4500 T 20
4000

3500 115
3000

2500

2000 10
1500
1000 rs

500

0 o
2 3 4 5 6 7 8 9 10
U\Y]

= Qg dla 750 mmmm Qg dla 1100  mmssm Qg dla 1500  messm Qg dla 1900  mwwww Qg dla 2300  mwssm Qg dla 2650
—»— Lp dla 750 —»— Lp dla 1100 —»— Lp dla 1500 —s— Lp dla 1900 —>¢—Lpdla2300  —s— Lpdla2650

Ablauf des Wechsels der Warmeleistung Q(W) und des Schalldrucks Lp (dB) in Funktion der
Steuerungsspannung U(V) fiir CVK2-14/35/1-38 bei Tz/Tp/Ti = 75/65/20°C

Qch[W] Lp[dB]
2000 T T 50
1900 +
1800 T T+ 45
1700 +
1600 T + 40
1500 +
1400 T T+ 35
1300 +
1200 T T 30
1100 +
1000 + 12
900 +
800 T 20
700 T
600 T+ 15
500 T+
400 T+ 10
300 T+
200 + 5
100 +

0 ¢
2 3 4 5 6 7 8 9 10
uv]

mmmm Qg dla 750 mmmm Qg dla 1100 mmmm Qg dla 1500  mmssm Qg dla 1900 == Qg dla 2300  mmssm Qg dla 2650
—»— Lp dla 750 —»— Lp dla 1100 —=— Lp dla 1500 —s— Lp dla 1900 —>¢—Lpdla2300  —s— Lpdla2650

Ablauf des Wechsels der Kiihlleistung Q(W) und des Schalldrucks Lp (dB) in Fuktion der
Steuerungsspannung U (V) fiir CVK2-14/35/L-38 bei Tz/Tp/Ti = 75/65/20°C
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CVK4-14/35/L-38 4-LEITER KLIMAKONVEKT

Wanne (Verkleidung) aus
feuerverzinktem  Stahl mit  Zink-
Magnesium-Schicht, standardgemafl
pulverlackiert in schwarz RAL 9005,
sehr effizienter Warmetauscher
(Kupfer und Aluminium) pulverlackiert
in schwarz, mit Entltftungsventil,
Ventilator 24V DC mit EC-Motor,
Schutzverkleidung des Ventilators,
Stecker fur den Anschluss von
Kondenswasser Abfluss
Abdeckschutz fir die Anschlusskammer
Tropfschale,

Wasseranschluss 2 x 34" Innengewinde,
Justierschrauben.

Befestigungsanker,

N\

p

Rost

Anschlussstutzen
flr die Installation

Warmetauscher (Kupfer-Alu)

I Bckschutz der Anschlusskammer

Abdeckschutz des Ventilators

Ventilator

Set zur Ableitung von Kondenswasser

Befestigungselelemt des Warmetauschers

Entliftungsventil

Anschlussstutzen fir die Installation

Befestigungsanker

Wanne (Geh&use des Klimakonvektors)

Offnungen flr die Anschlussstutzen

Hilfséffnung

Justier- und Befestigungsanker

AUSSTATTUNG

STANDARD-AUSSTATTUNG: ZUSATZ-AUSSTATTUNG:

Wanne (Verkleidung) pulverlakiert in
jeder beliebigen Farbe der RAL-Palette
Set zur Ableitung von Kondenswasser
(muss an die Kanalisation
angeschlossen werden)

Rahmen um die Heizungswanne, Typ

L oder F = Aluminium natur, RAL-
pulverlackiert,

Anodisiert oder Holzimitation.
Asthetisch ansprechendes Rost aus
Aluminium: natur, anodisiert oder
pulverlackiert in einer beliebigen
Farbe der RAL-Palette, oder aus
Edelstahl,

Montageabdeckung zum Schutz gegen
Beschadigung wahrend Transport und
Montage.

www.verano-konvektor.de

ABMESSUNGEN

ABMESSUNGEN [mm]
Kanalhéhe (H) 140
Kanalbreite (B) 350

Kanallange (L) 950+2850

Es besteht die Maglichkeit der Anfertigung eines
Heizkdrpers in einem Gehause mit einer nicht

standardmaBigen Lange. (NS)

BESTELLCODE:
CVK4-H/B/L- Lamellen Typ (L/P)

Beispiel:
CVK4-14/35/250-38 (L)
Klimakonvektor Typ CVK4: H=140mm,
B=350mm, L=2500mm, Lamelle 38,
Anschluss links

Auf Anfrage auch als Wand-Klimakovektor
erhaltlich.
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CVK4-14/35/1-38 (L/P) W sesreucon:

MABE [mm] 374 374
350 350
Kanalhohe (H) 140
Kanalbreite (B) 350 H
Rostbreite (Bk) 374 2
Kanallange (L) 950+2850 P {:}
R 150 - Heizung
Anschlussldange K -
190+200 - Kiihlung Querschnitt - Heizen Querschnitt - Kthlen
Lamellentyp 38
ANSCHLUSSE Tvp Lange des Klimakonvektors (L)
. IG 3/4” Innengewinde, 235 Lange der Rippen (Loz.) Lk
Wasseranschlisse L
einseitig

Anschlussseite rechts (Standard - P),

links (Option - L)

& N

ZUBEHOR TYP mim =
Rost H=18 mm Roll/Langs/Modul
Rahmenkante L oder F @ o

Montageabdeckung,
Weiteres Zubehor M bampfungsband,

ontagesatz fir Doppelboden, R .
Verstellbare Rand Querschnitt des Klimakonvektors CVK4-14/35/L-38

WARMELEISTUNG [W]

Klimakonvektorlange [mm]
950 1300 1700 2100 2500 2850
Warmeleistung [W]
10 20 30 10 20 30 10 20 30 10 20 30 10 20 30 10 20 30
90/70 | 1242 1906 2719 2235 3431 4895 | 3339 5126 7312 | 4443 6821 9730 5547 8515 12147 = 6512 9998 14262
75/65 1007 1546 2206 1813 2783 3970 2708 4157 5930 3603 5532 7891 4498 6906 9851 5282 8108 11567
70/50 836 1283 1831 1505 2310 3295 | 2248 3451 4922 2991 4591 6549 3734 5732 8177 | 4384 6730 9600
55/45 560 860 1226 1008 1547 2207 1506 231 3297 2003 3076 4387 2501 3840 5477 2937 4508 6431
50/40 454 697 995 818 1255 1790 1221 1875 2675 | 1625 2495 3559 2029 3115 4443 2382 3657 5217
45/35 351 540 770 633 9N 1386 945 1451 2070 1257 1931 2754 1570 2410 3438 1843 2830 4037

Tv/Tr°C

Warmeleistungen nach EN 442 fir Raumlufttemperatur Ti= 20°C.
1° entspricht Steuerungsspannung 4V, 2° entspricht Steuerungsspannung 6V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V

KUHLLEISTUNG [W]

/T Klimakonvektorldnge [mm]
Tpom 950 1300 1700 2100 2500 2850
o0 Kiihlleistung [W]

10 20 30 10 20 30 10 20 30 10 20 30 10 20 30 10 20 30
14/18/28. 133 215 352 239 387 634 357 578 947 475 769 1260 593 960 1573 696 127 1847
16/18/26. 109 176 288 196 317 519 292 473 775 389 629 1031 485 786 1287 570 922 151
17/19/28 . 117 189 310 21 3N 558 314 509 834 418 677 1110 522 846 1385 613 993 1627
19/21/28. 100 162 266 180 292 478 269 436 714 358 580 950 447 724 1186 525 850 1393

Kiihlleistung [W] 1° entspricht Steuerungsspannung 4,5 V, 2° entspricht Steuerungsspannung 7V, 3° entspricht Steuerungsspannung 10V
Die Kihlleistung berlcksichtigt nicht die latente Warme.

www.yerano-konvektor.de



CVK4

N/ ERANO
v YTl SN

LEISTUNGSAUFNAHME UND STROMBELASTUNG

Klimakonvektorldnge [mm]

Klimakonvektortyp

950 1300 1700 2100 2500 2850

Anzahl Ventilatoren 1 2 3 4 5 6

Anzahl Ventilatormotoren 1 1 1 2 2 2

CVK4-14/35/1-38 Betriebsspannung [VDC] 24 24 24 24 24 24
Strombelastung [A] 045 1,00 110 2,00 210 2,20
Leistungsaufnahme 108 24,0 264 480 50,4 52,8

des Ventilators EC [W]

STUFE DES AKUSTIKDRUCKS Lp(A) [dB]

Klimakonvektorldnge [mm]

Spannung
Klimakonvektortyp steuernde 950 1300 1700 2100 2500 2850

utv] Stufe des Akustikdrucks Lp(A) [dB]
2V - - - 22 22 22
4V 25 25 25 28 28 28

CVK4-14/35/1-38 6V 32 31 3 34 34 34
8V 38 38 38 4 Y 4
10V 44 44 44 47 47 47

Aufgrund des niedrigen Schalld__rucks im Vergleich zur Messbasis wurden Werte <28dB, d.h. auBerhalb des hdorbaren Bereichs, in der Tabelle nicht angegeben.
Der Schalldruckpegel wurde in Ubereinstimmung mit IS0-3745 gemessen.

STUFE DER AKUSTIKLEISTUNG Lw(A) [dB]

Klimakonvektorldnge [mm]

Spannung
Klimakonvektortyp steuernde 950 1300 1700 2100 2500 2850
uvl Stufe der Akustikleistung Lw(A) [dB]
2V - - - 30 30 30
4V 33 33 33 36 36 36
CVK4-14/35/1-38 6V 40 39 39 42 42 42
8V 46 46 46 49 49 49
10V 52 52 52 55 55 55

Aufgrund des niedrigen Schalldrucks im Vergleich zur Messbasis wurden Werte <28dB, d.h. auBerhalb des horbaren Bereichs, in der Tabelle nicht angegeben.

www.yerano-konvektor.de
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KORREKTURFAKTOREN DER WARMELEISTUNG

Vor-,Riicklauf Temperatur [°C] Raumlufttemperatur [°C]
Ts Tr 5 8 12 16 20 24 32
85 1,778 1,704 1,606 1,508 1412 1,316 1127
80 1716 1,643 1,545 1,448 1,352 1,257 1,069
70 75 1,655 1,581 1484 1,388 1,292 1198 1,012
70 1594 1,521 1424 1328 1,233 1139 0954
80 1,655 1,581 1,484 1,388 1,292 1198 1012
75 1,594 1521 1424 1,328 1,233 1139 0954
. 70 1533 1460 1,364 1,269 1174 1,081 0,897
65 1,472 1,400 1,304 1,210 1116 1,023 0,841
75 1,533 1460 1,364 1,269 1174 1,081 0,897
70 1,472 1,400 1,304 1,210 1116 1,023 0,841
%0 65 1412 1,340 1,245 1151 1,058 0966 0,785
60 1,352 1,280 1186 1,092 1,000 0909 0729
70 1412 1,340 1,245 1151 1,058 0966 0,785
65 1,352 1,280 1186 1,092 1,000 0909 0,729
B 60 1,292 1221 1127 1,035 0943 0,852 0,675
55 1,233 1163 1,069 0977 0,886 0,796 0,620
65 1,292 1,221 1127 1,035 0943 0,852 0,675
60 1,233 1163 1,069 0977 0,886 0,796 0,620
B 55 1174 1104 1012 0920 0,830 0741 0,567
50 1116 1,046 0954 0,863 0,774 0,686 0514
60 1174 1104 1,012 0920 0,830 0,741 0,567
55 1116 1,046 0954 0,863 0,774 0,686 0514
% 50 1,058 0989 0,897 0,807 0718 0,631 0461
45 1,000 0931 0,841 0,752 0,664 0,577 0,410
55 1,058 0989 0,897 0,807 0718 0,631 0461
50 1,000 0931 0,841 0,752 0,664 0,577 0410
60 45 0943 0,875 0,785 0,696 0,609 0524 0,359
40 0,886 0818 0729 0,642 0,556 0472 0,309
50 0943 0875 0,785 0,696 0,609 0,524 0,359
45 0,886 0818 0729 0,642 0,556 0472 0,309
” 40 0,830 0,763 0,675 0,588 0,503 0420 0,260
35 0,774 0,707 0,620 0,535 0451 0,369 0213
45 0,830 0,763 0,675 0,588 0,503 0420 0,260
50 40 0,774 0,707 0,620 0535 0451 0,369 0213
35 0718 0,653 0,567 0482 0,399 0,319 0166
40 0718 0,653 0,567 0,482 0,399 0,319 0166
. 35 0,664 0599 0514 0430 0,349 0,270 0122
35 30 0,503 0440 0,359 0,280 0,203 0130 0,005

KORREKTURKOEFFIZIENTEN ZUR ANPASSUNG DER WARMELEISTUNG, DIE GITTERART BERUCKSICHTIGEN

ROST-TYP LUFTDURCHSATZ KORREKTURFAKTOR
Aluminiumagitter geschlossenes Profil 61,6% 1,00
Aluminiumgitter Doppel-T-Eisen 58% 098
Modulgitter 62,2% 1,00
Langsgitter 57% 098
GitterRostfreier Stahl 61,2% 1,00

www.yerano-konvektor.de
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KORREKTURFAKTOREN DER KUHLLEISTUNG

Temperatur des Kihlfaktors [°C]

Raumlufttemperatur [°C]

Ts Tr 26 28 30 32
13 1440 1,585 1725 1,860
14 1402 1549 1,690 1826
15 1364 1513 1,655 1793
v 16 1,326 1476 1,620 1,759
17 1.287 1440 1585 1725
18 1,248 1402 1549 1,690
14 1,364 1513 1,655 1793
15 1,326 1476 1,620 1759
13 16 1.287 1440 1585 1725
17 1,248 1,402 1,549 1,690
18 1,208 1364 15613 1,655
15 1.287 1440 15685 1725
16 1,248 1,402 1,549 1,690
" 17 1,208 1,364 1513 1,655
18 1168 1326 1476 1,620
17 1127 1,287 1,440 1585
18 1,085 1,248 1402 1549
16 19 1,043 1,208 1364 1513
20 1,000 1168 1326 1476
18 1,043 1,208 1364 15613
19 1,000 1168 1326 1476
v 20 0956 1127 1,287 1440
21 091 1,085 1,248 1402
19 0,956 1127 1.287 1440
20 09M 1,085 1,248 1,402
" 21 0,865 1,043 1,208 1364
22 0818 1,000 1168 1326
20 0,865 1,043 1,208 1,364
2 0818 1,000 1168 1,326
v 22 0,770 0,956 1127 1.287
23 0721 09M 1,085 1,248

Korrekturkoeffizienten der Anpassung der Kihlleistung von Klimakonvektorenvon Verano Typ CVK4-14/35/1-38 fiir andere Parameter als 19/21/28°C

WIE SOLLTE MAN EINEN ENTSPRECHENDEN KONVEKTOR ANPASSEN?

Beispiel:

Der Berechnungsbedarf an Warmeleistung
betragt 1200 W, dagegen fir Kuhlleistung
600 W.

Projektierte Parameter des Heizwassers an
der Einspeisung, an der Riuckkehr und im
Inneren des Raumes sind gleich Tz/Tp/Ti =
50/45/20°C. Fir diese Temperaturen lesen
wir den Korrekturkoeffizient 0,503 ab. Analog
gehen wir mit der Kihlinstallation um- fir
Parameter Tz/ Tp/Ti =16/18/28 lesen wir den
Korrekturkoeffizient 1,248 ab.

Dann wird der berechnete Bedarf fur War-
meleistung (1200 W) durch den abgelese-
nen Korrekturkoeffizient (0,503) geteilt und
wir bekommen die Warmeleistung (2386
W), nach der ein Konvektor fir Parameter
75/65/ angepasst wird. Wir gehen ahnlich
mit der Kihlleistung (600W) um, die auch
durch ihr entsprechenden Korrekturkoeffi-
zient (1,248) geteilt wird Das Ergebnis dieser
Handlung ist eine Kihlleistung (481W) fiir
die man einen Klimakonvektor anpassen
sollte.

www.yerano-konvektor.de

Aus der Praxis geht hervor, dass das wichti-
gste Kriterium der Auswahl die Kihlleistung
des Gerates sein sollte.

Flr obige Daten kann man z.B. einen Klima-
konvektor CVK4-14/35/170- 38anpassen, der
im Heizmodus im ersten Gang die Leistung
von 1362 W erreichen wird (Nennleistung
von 2708 W), im dagegen Kiihimodus im
dritten Gang die Leistung von 891 W (Nenn-
leistung 714 W) erzielen wird.
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DRUCKVERLUSTE [Pal

Drucksenkung in Pa
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Wasserfluss in kg/h

WASSERKAPAZITAT [dm?]

Klimakonvektorlange [mm]

Typ
950 1300 1700 2100 2500 2850
Heizung 0,26 0,45 0,66 0,87 107 1,26
Kiihlung 0,53 090 1,32 173 215 2,51

DEKLARIERTE NUTZUNGSEIGENSCHAFT

Maximaler, zugelassener Arbeitsdruck 1,0 MPa
Probedruck 1,3 MPa.

Maximaler Hydraulikdruck: 1,69 Mpa.
Maximale zulassige Arbeitstemperatur 110°C

www.yerano-konvektor.de
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WARME-, KUHLLEISTUNG UND SCHALLDRUCK

ACHTUNG!
Ein Beispiel fur die Berechnung der Warmeleistung der Heizung und des Schalldrucks fur unterschiedliche Spannungswerte befindet sich auf
Seite 50.

Qg[w] Lp[dB]
14000 T T 50
13000 +

1 45
12000 +
11000 1 T 40
10000 A 135
9000 4
130
8000 4
7000 A 125
6000 4
120
5000 4
4000 4 T
3000 4 L 10
2000 4
L5
1000 A
0 o
2 3 4 5 6 7 8 9 10
uv]

mmmm Qg dla 950 mmmm Qg dla 1300 == Qg dla 1700 mmmm Qg dla 2100w Qg dla 2500 mmssm Qg dla 2850
—— Lp dla 950 —— Lp dla 1300 —=— Lp dla 1700 —— Lp dla 2100 ——Lpdla2500  —s«— Lpdla 2850

Ablauf des Wechsels der Warmeleistung Q(W) und des Sschalldrucks Lp (dB) in Funktion der
Steuerungsspannung U(V) fur CVK4-14/35/1-38 bei Tz/Tp/Ti = 75/65/20°C

Qch[w] Lp[dB]
1600 50
1500 1
1400 + T%
1300 A 140
1200 A
1100 4 T3
1000 A 13

900 A

800 125

700 -

600 20

500 A L s

400 -

300 A rio

200 A "

100

0 o
2 3 4 5 6 7 8 9 10
uv]

mmmm Qch dla 950  mmmm Qch dla 1300 s Qch dla 1700 mmmmm Qch dla 2100 mww=m Qch dla 2500 s Qch dla 2850
—— Lp dla 950 —x— Lp dla 1300 —=— Lp dla 1700 —»— Lp dla 2100 ——Lpdla2500  —s«—Lpdla 2850

Ablauf des Wechsels der Warmeleistung Q(W) und des Schalldrucks Lp (dB) in Funktion der
Steuerungsspannung U(V) fiir CVK4-14/35/1-38 bei Tz/Tp/Ti = 75/65/20°C

www.yerano-konvektor.de



GITTER ZU KANALHEIZKORPERN

LIMAKONVEKTOREN

Zusammengerolltes Holzgitter

Aus Naturholz hergestellter Quer-rost.

12 13

o Standard:

Die Abstande (Buchsen) zwischen den Sprossen,
sind standardmaBig aus schwarzem PVC, mit der
Lange von 13mm hergestellt.

Option:
Die PVC-Abstande (Buchsen) sind auch in folgen-
«© den
Farben erhaltlich:
. Grau,
Beige,
Hellbraun,
Dunkelbraun.

ANSICHT VON OBEN SER DURCHMES

Die Abstande (Buchsen) in den obig erwdhnten
nicht standardmaBigen Farben gibt es in einer

Eiche

Esche

Gitterbezeichnung

ONWE K

A\VERANO
LVl NO

Lange von 17mm.

Die Abstande auch aus Holz (Eiche, unlackiert,
B=17mm) erhaltlich.

Die Maximallange eines Rostabschnitts betragt
6000mm.

Es ist mdglich ein Eck-rost herzustellen, das im so-
genannten Fischgratenmuster ist, welches dann
zur Verbindung von Heizkorpern im 90° Winkel
verwendet wird. Die Herstellung des Rostes ist
nur dann maglich, wenn es mit dem Heizkorper
bestellt wird.

=y
l.ﬂ,

Merbau Jatoba

Bestellungscode

Zusammengerolltes Gitter Eiche ZD-1,8/B/L
Zusammengerolltes Gitter Esche 7)-1,8/B/L
Zusammengerolltes Gitter Buche 7B-1,8/B/L
Zusammengerolltes Gitter Merbau ZM-1,8/B/L
Zusammengerolltes GitterJatoba 7JB-1,8/B/L

Gitter, Brett

Gitterbezeichnung

Unbiegsamer Holzrost, welcher aus den Elementen die vom Kunden zugestellt werden, hergestellt wird.
Hinsichtlich der erhdhten Rost Hohe sollte es zusammen mit dem Heizkorper bestellt werden.

Beistellungscode

Gitter

Aluminium Roll-rost mit geschlossenem Profil

Aus Aluminium hergestellter Quer-rost mit ge-
schlossenem Profil

Gitter erhaltlich in folgender Version:
Naturaluminium,
8 . anodisiertes Aluminium,
Aluminium - Holzimitation

X Standard: Die Abstande (Buchsen) zwischen den
Sprossen, sind standardmaBig aus schwarzem
PVC, mit der Lange von 13mm hergestellt.
ANSICHT VON OBEN SER DURCHMES Option:

Abstande (Buchsen) aus PVC auch in folgenden
Farben erhaltlich:
Grau

Bezeichnung des Gitters

DK-2,8/B/L

Beige
Hellbraun
Dunkelbraun

Die Abstande (Buchsen) in den obig erwdhnten
nicht standardmaBigen Farben gibt es in einer
Lange von 17mm.

Maximallange eines Rostabschnitts betragt 6000
mm.

_
= 3
| —x)

Bestellungscode

Zusammengerolltes Gitter Aluminiumprofil geschlossen (Naturaluminium) ZAL-1,8/B/L
Zusammengerolltes Gitter Aluminiumprofil geschlossen (anodisiertes Aluminium) ZAALA,8/B/L
Zusammengerolltes Gitter, Aluminiumprofil geschlossen (Holzimitation) ZIAL-1,8/B/L

wwwyerano-konvektor.de
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GITTER ZU KANALHEIZKORPERN UND KLIMAKONVEKTOREN

Doppel-T-Roll-r

65 9 o )
T T Aus Aluminium hergestellter Rost - mit Doppel-
M )
-T-Profil
Der Rost ist in zwei Versionen erhaltlich:
. Doppel-T-Naturaluminium
,@5.1 . Doppel-T-anodisiertes Aluminium
© Standard: Die Abstande (Buchsen) zwischen den
- 25 Sprossen, sind standardmaBig aus schwarzem
LLLLLLLLEELLLLY PVC, mit der Lange von 13mm hergestellt.

ANSICHT VON OBEN SER DURCHMES

Gitterbezeichnung

Option:

Abstande (Buchsen) aus PVC auch in folgenden
Farben erhaltlich:

. Grau

. Beige

. Hellbraun

. Dunkelbraun

Die Abstadnde (Buchsen) in den obig erwdhnten

nicht standardmaBigen Farben gibt es in einer
Ldnge von 17mm.

Bestellungscode

Zusammengerolltes Gitter Doppelt-T-Stiick (Naturaluminium)

ZDW-1,8/B/L

Zusammengerolltes Gitter Doppelt-T-Stiick (Anodisiertes Aluminium)

Modularer Aluminium-Rost

Modularer Rost hergestellt aus Aluminium.

Der Rost ist wie folgt erhaltlich:
. Naturaluminium,
. anodisiertes Aluminium

ANSICHT VON OBEN SER

18

DURCHMES

Gitterbezeichnung

ZADW-1,8/B/L

Die Abstande (Verbindungen der Roststabe) sind
schwarz.

Bestellungscode

Aluminiummodulgitter Naturaluminium

MPZ-1,8/B/L

Modulgitter Anodisiertes Aluminium

74 www.yerano-konvektor.de
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GITTER ZU KANALHEIZKORPERN LIMAKONVEKTOREN

Aluminium-

Der Rost ist komplett aus Aluminium hergestellt.

Der Rost ist in folgenden Versionen erhaltlich:
Naturaluminium (Querelemente sind in
schwarzer Farbe RAL 9005 lackiert)
Aluminium, welches in jeglicher Farbe der
RAL-Farbpalette erhaltlich (komplett in RAL-
-Farbe lackierter Rost)
anodisiertes Aluminium (Querelemente sind
in schwarzer RAL 9005-Farbe lackiert)

6,5 JT%S

ANSICHT VON OBEN Es ist mdglich ein Eck-rost herzustellen, das im so-
DURCHMESSER genannten Fischgratenmuster ist, welches dann
zur Verbindung von Heizkorpern im 90° Winkel
verwendet wird. Die Herstellung des Rostes ist
nur dann maglich, wenn es mit dem Heizkorper

bestellt wird.

DURCHMES —

Bezeichnung des Gitters Bestellungscode
Langsgitter Schnapp-Aluminiumprofil (Naturaluminium) PZW-1,8/B/L
Langsgitter Aluminiumprofil (Anodisiertes Aluminium) PZWA-1,8/B/L
Langsgitter Schnapp-Aluminiumprofil (RAL) PZWR-1,8/B/L

Langsgitter aus rostfreiem Stahl

[aN]
u
o

22U, Langsgitter, erhaltlich ausschlieBlich in der unbie-
gsamen Version.

6 3

Maximallange eines Rostabschnitts betragt 2000
mm.

% llll' L]

Roste mit einer Lange von >2000m sind aus meh- n """“““““““
reren Elementen der gleichen Lange hergestellt.

ANSICHT VON OBEN SER

DURCHMES
Gitterbezeichnung Beistellungscode
Langsrost aus Edelstahl SN-1,8/B/L

wwwyerano-konvektor.de 75



Holz Muster
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Eiche Esche Buche Merbau Jatoba

Aluminium Holzimitation Muster

60000

Kirsche Kiefer Buche Eiche Sumpf Eiche Gold Nuss Mahagoni
WDWISO01 WDSNO1 WDBKO1 WDDBO1 WDZD01 WDORO1 WDMHO01

Aluminium anodisiert Muster

L 2 B2

Satin 01 Mittelbraun 02 Schwarz 05 Edelstahl 07 Gold 00
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Umrahmung der Kanalheizkorper und Klimakonvektoren

Die Umrahmung ist in folgenden Versionen errhaltlich:

Naturaluminium,

Anodisiertes Aluminium,
Lackiertes Aluminium

Aluminium als Holzimitation.

Umrandungstyp F

Umrandungstyp L
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Die Aluminiumumrahmung des Typs L so wie F ist ein maskierendes Element fir den Freiraum zwischen dem Boden und dem Gehduse des
Kanalheizkorpers. Die Umrahmungselemente werden in einer entsprechend zugeschnittener Form zur Selbstmontage geliefert. Die Montage
sollte mit Hilfe eines Silikonkleber erfolgen. Der Hersteller haftet nicht fir Probleme mit der Umrahmung im Falle einer Verformung des Ge-

hause die durch die unsachgemaBe Installation der Heizung verursacht wurde.
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SONDERFORMEN DER HEIZKORPER

Die Heizungen konnen in einer Bogenform sowie einer Winkelform hergestellt werden. Mdglich ist es auch Einschnitte in die Heizung zu
tatigen, die das Umgehen von Masten sowie Saulen die entlang der verglasten Fassaden verteilt sind, ermdglicht. Dadurch ist es maglich
selbst die ungewdhnlichsten Raume gleichmaBig zu erwarmen.

www.yerano-konvektor.de

BELIEBIEGER WINKEL

Die Heizungen konnen Dank Anwendung
der Eckgehduse, in beliebigen Winkeln
verbunden werden.

Es wird empfohlen hierzu den Langsrost
aus  Aluminium oder rostfreiem Stahl
anzuwenden.

Im Falle der Verbindung von Heizkdrpern
in einem Winkel von 90° kann man ein
Holzeckgitter mit dem so genannten
JFischgratenmuster” anwenden.

Diese Art von Verbindung der Heizungen ist
auch im Falle der Klimakonvektoren des Typs
CVK2 sowie GCVK4 maglich.

BOGENHEIZKORPER

Wir haben eine Technologie erarbeitet die es
ermdoglicht nicht nur Bogengehduse sondern
auch Bogenroste, sowie Heizelemente
herzustellen.

Dank dessen ist ein Produkt entstanden
welches eine angenehme Warme selbst
in Raumen mit den unterschiedlichsten
Formen garantiert.

Im Falle von Bogenheizkdrpern wird die
Anwendung von quer liegenden Rollrosten
empfohlen.

Die Variante ist nur fur Heizkorper des Typs
VK15 und VKNb zuganglich.

EINSCHNITTE

Die Maste sind in Gebauden haufig eine
Konstruktion stitzende MaBnahme - vor
allem in Gebauden mit groBflachigen
Verglasungen.

Die Heizkorper und Roste von Verano kénnen
werksseitig fur die Montage an einer Saule
oder einem anderen Element, welches
die Installation der Standardheizkorper
verhindert, vorbereitet werden.




In einem Gebaude mit einer mehrstdockigen
Verglasung,wirdsicheinFassadenheizkérper
hervorragend bewahren. Der Mechanismus
der naturlichen Konvektion, welcher in
den Fassadenheizkdrper angewandt wird,
ermoglicht es die nach unten fallenden
Massen der Kaltluft aufzuhalten.

VKF

FASSADENHEIZKORPER

Der fallende Kaltluftstrom mischt sich mit
der hochsteigenden Warmluft, weshalb
wir keine Wellen der unangenehmen Kalte
verspuren.

Die Fassadenheizung Verano ist in
mehreren GréBen und Farben erhdltlich,
komponiert mit der Fassade und erwarmt
das Innere unauffallig.

Die innovative Heiztechnologie so wie
die hochwertigen Materialien aus denen
die Fassadenheizung hergestellt wurde,
bewirken, dass das ein ideales Heizsystem
fur verglaste Bauobjekte ist.

Eine kleine Warmetrdgheit ermdglicht
eine schnelle Reaktion des Heizkdrpers
auf Temperaturschwankungen und
hohe thermische Dynamik reduziert die
Heizkosten.
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VK15

TURBO VKN5

STANDHEIZUNG CALIENTE cCO™ODO

WANDHANGENDER

80

STANDARDAUSSTATTUNG:

aus Aluminiumblech oder aus
pulverlackiertem Stahl in der Farbe
RAL 9007 hergestelltes Gehause

in RAL 9005 lackierter Kupfer-
Aluminium-Warmetauscher mit einem
Entliftungsventil

Wasseranschliisse 2xGW 34"

HEIZKORPERAUSSTATTUNG

ZUSATZLICHE AUSSTATTUNG:

In beliebiger Farbe der RAL-Palette
lackiertes Gehause

www.yerano-konvektor.de

ABMESSUNGEN

ABMESSUNGEN [mm]
Hohe (H) 55
Breite (B) 120
Lange (L) 700+16000

Maximalldnge eines 4000
Elements
ANSCHLUSSE ART TYP

GW3/4" einseitig

Anschlussstutzen OGW3/4" zweiseitig

Rechts (P) Standard,

Anschlussseite links (L) Option

BESTELLUNGSCODE:
VKF-5,5/12/1-12 (L/R)

Wo:
L -Heizkoérperlange [cm]
(L/R) - Anschlussseite des Heizkorpers




HEIZKORPERLANGE L < 8000 mm

Lange des Klimakonvektors (L)
‘ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw=L-80)

B=1165
[ ‘ 50

/o\\

/R
50

H=548

Achtung!
Es besteht die Mdglichkeit der Herstellung eine Anschlusskammer mit beliebiger Lange (so, dass die Anschlussstutzen des Heizkdrpers, die im Kammerteil
vorhanden sind, nicht sichtbar sind)

HEIZKORPERLANGE L > 8000 mm bis L < 16000 mm

Lange des Klimakonvektors (L) B=165
‘ Lange des berippten Teils des Konvektors (Lw=L-160) ‘

11
I
\E!//

[

H=548
- |

Achtung!
Es besteht die Mdglichkeit der Herstellung eine Anschlusskammer mit beliebiger Lange (so, dass die Anschlussstutzen des Heizkdrper, die im Kammerteil
vorhanden sind, nicht sichtbar sind)

WASSERVOLUMEN [dm?]

Klimakonvektortyp Wasservolumen des gerippten Teiles des Konvektors [dm®/m]
VKF-5,5/12/L-12 0,31

WARMELEISTUNGEN [W]

Tv/Tr/Ti [°C] Warmeleistung des gerippten Teils des Konrektors [W/m]
90/70/20 453
75/65/20 349
70/55/20 276
55/45/20 167
50/40/20 129
45/35/20 94

Normative Warmeleistungen DIN EN 442-1 fir die Raumtemperatur von Ti=20°C.

DEKLARIERTE NUTZUNGSEIGENSCHAFTEN

Maximaler, zugelassener Arbeitsdruck: 1,0 MPa.
Probedruck 1,3 MPa.

Maximaler Hydraulikdruck: 1,69 MPa.

Maximale zulassige Arbeitstemperatur: 110°C

www.yerano-konvektor.de




VKF
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KOMNWEKTOR

N ERANO
v ©

KORREKTURFAKTOREN DER WARMELEISTUNG DRUCKVERLUSTE [Pa]

Temperatur des Temperatur im Innenraum Ti
Heizungsmediums [°C] [°c]
Ts Tr 5 8 16 20 24 32
85 2,054 1947 1,808 1,672 1539 1410 1162
90 80 1965 1,860 1723 1,589 1,458 1331 1,087
75 1877 1774 1,638 1507 1378 1,253 1014
70 1791 1,689 1,556 1426 1,300 1177 0943
80 1877 1774 1,638 1507 1,378 1,253 1.014
85 75 1791 1,689 1556 1426 1,300 1177 0943
70 1,706 1,605 1474 1,346 1,222 1102 0,873
65 1,622 1,523 1,394 1,269 1147 1,029 0,805
75 1,706 1,605 1474 1,346 1,222 1102 0,873
80 70 1,622 1523 1,394 1,269 1147 1,029 0,805
65 1,539 1442 1,315 1192 1,073 0957 0739
60 1458 1,362 1,238 m7 1,000 0,887 0,674
70 1,539 1,442 1,315 1192 1,073 0957 0,739
75 65 1458 1,362 1,238 1m7 1,000 0,887 0,674
60 1,378 1,284 1162 1,043 0929 0819 0,61
55 1,300 1,207 1,087 0971 0860 0,752 0550
65 1,378 1,284 1162 1,043 0929 0819 0,611
70 60 1,300 1.207 1,087 0971 0860 0,752 0550
55 1,222 1132 1014 0901 0,792 0,687 0491
50 1147 1,058 0943 0832 0726 0,624 0435
60 1,222 1132 1014 0901 0,792 0,687 0491
65 55 1,147 1,058 0943 0,832 0,726 0,624 0,435
50 1073 0986 0873 0,765 0,661 0562 0,380
45 1,000 0915 0,805 0,700 0599 0503 0,328
55 1073 0986 0873 0,765 0,661 0562 0,380
60 50 1,000 0915 0,805 0,700 0599 0503 0,328
45 0929 0846 0739 0,636 0538 0446 0278
40 0,860 0778 0,674 0575 0,480 0,391 0,230
50 0929 0846 0739 0,636 0538 0446 0278
55 45 0,860 0778 0,674 0575 0480 0,391 0,230
40 0,792 0,713 0,6M 0515 0424 0,338 0186
35 0726 0,649 0,550 0457 0,369 0,287 0144
45 0,792 0,713 0,61 0515 0424 0,338 0186
50 40 0726 0,649 0,550 0457 0369 0,287 0144
35 0,661 0587 0491 0402 0317 0,240 0106
45 40 0,661 0587 0491 0402 0317 0,240 0106
35 0599 0527 0435 0,348 0,268 0194 0,072

Korrekturkoeffizienten zur Anpassung der Warmeleistung von Verano-Heizkérpern Typ VKF fir andere

Parameter als 75/65/20°C

L=1400
L=1000
‘,:800

L=1600, L=400

Drucksenkung in Pa

1000
9

w oaw o~

0 20 30 40 60 80 100 200 300 400 600 700

Wasserdurchfluss in kg/h

VKF

BERECHNUNGSBEISPIEL

Beispiel:

Der berechnete Bedarf an Warmeleistung
betragt 450 W. Die Planparameter der
Versorgung des Heizwassers am Rlcklauf
und im Innenraum sind Tz/Tp/Ti=50/49/20°C.
Flr diese Temperaturen konnen wir einen
Korrekturfaktor von 0,369 ablesen.

Nachfolgend teilen wir den rechnerischen

Bedarf der thermischen Energie (450 W)
durch den abgelesenen Korrekturfaktor
(0,563) und erhalt somit die Heizleistung
(1220 W), zu der wir die entsprechende Lange
des gerippten Teiles des Warmetauschers
fur die Parameter 75/65/20°C wahlen.
Minimallange des gerippten Teils des
Heizkorpers betragt in diesem Fall 350 m.

Der auf diese Weise angepasste Heizkdrper

PERS VKF AN EINE FASS

VKF-5,5/12/1-12 wird die Leistung von 452 W
bei den Parametern 50/40/20°C erreichen,
flr die Parameter 75/65/20°C jedoch eine
Leistung von 1222W.

Wichtig !

Die Installation des Fassadenheizkorpers,
muss in der Fassadenkonstruktion des
Projekts einbezogen werden.

www.yerano-konvektor.de
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COODO

DIE NEUE HEIZUNGSBANK

Als wir die neue Heizbank COMODO
geschaffen haben, wollten wir vor allem,
dass sie bequem, widerstandsfahig und
modern ist. Neue Heizbank COMODO
ist effektiver und sparsamer. Das Ganze
ist in einem aduBerst eleganten Block
eingeschlossen.

Drei massive, dicke Bretter des Sitzes
sind auBergewdhnlich widerstandsfahig
gegen Abrieb, so wie allen sonstigen
mechanischen Beschadigungen.

Das Ganze ist durch eine feine Maserung
erganzt, und die Bretter sind mit einem
speziell  ausgewahlten  transparenten
Lack abgesichert, um das unveranderte
Aussehen durch Nutzungsjahre bei zu
behalten.

Die Seitenwande haben wir mit einer
Glasabdeckung fertiggestellt. ER
gehartete, duBerst sichere Glas ist in zwei
Farben erhaltlich: in einem eleganten
Tiefschwarz oder in einem feinen und
leichtem WeiB. Es ist moglich den
verglasten Bereich auch fir graphische
Lichtwerbung oder fiir ein beleuchtetes
Logo zu nutzen.
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NEUE HEIZBANK

AUSSTATTUNG DES HEIZKORPERS ABMESSUNGEN

STANDARDAUSSTATTUNG: OPTIONEN: ABMESSUNGEN [mm]
. 5
Gehause welches aus Zink-Magnesium  «  Andere Werkstoffe sowie die Ferti- HUhB(H) ®
beschichtetem Stahl besteht und gungsart der Bank sind auf Anfrage Breite (8) 420
standardmaBig in der Farbe RAL 7047, erhaltlich Zugéangliche Langen (L) 1062, 1562
sowie in der Farbe RAL 9005 lackiert ist Lamellentyp o4

Seiten des Heizkdrpers hergestellt aus

Hartglas ANSCHLUSSE ART TYP
Kupfer-Aluminium-Warmetauscher,
Entliftungsventil,
thermostatisches Ventil, ) Rechts (P) Standard,
Wasseranschliisse GZ3/4" Anschlussseite Linke (L) Option
der Sitz ist aus lackiertem Eichenholz

Einseitige Anschlussstutzen GW3/4"

BESTELLUNGSCODE:
CMV5-45/42/1-24 (L/R)

Wo:

L -Heizkérperlange [cm] (L/R) -
Anschlussseite des Heizkorpers

www.yerano-konvektor.de
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WASSERKAPAZITAT [dm?]
Lange [mm]
Typ 1062 1562
Wasserkapazitat [dm?]
CMV5-45/42/1-24 1,25 1,86

DEKLARIERTE NUTZUNGSEIGENSCHAFTEN

Reaktion auf Feuer A1

Keine Freisetzung von Schadstoffen,

Maximal zulassige Betriebsdruck von 1,0 MPa,

Testdruck von 1,3 MPa

Normale Warmekrainstallationsparameter flr 75/65/20°C, T=50
Die maximal zulassige Betriebstemperatur: 95°C

WARMELEISTUNGEN [W]

Lange [mm]
Tv/Tr [°C] 1062 1562
Warmeleistungen [W]
90/70 1769 2873
75/65 1381 2243
70/55 197 1945
55/45 689 1119
50/40 539 875
45/35 398 646

Normative thermische Leistung [W] nach EN 442 fiir die Raumlufttemperatur Ti = 20°C

DRUCKVERLUSTE [Pa]

L=1562 L=1062

o a0 N o

Drucksenkung in Pa

6 a2 o o~ ©

a2 o o~

“© a2 o~ ©

10 20 30 40 60 80 100 200 300 400 600700

Wasserfluss in kg/h

Comodo

www.yerano-konvektor.de
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N/ ERANO
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KORREKTURKOEFFIZIENZEN

Temperatur des Heizfaktors [°C] Innenraumtemperatur Ti [°C]

Tv Tr 5 8 12 16 20 24 32
85 1975 1878 1751 1,626 1504 1,354 1162
80 1,894 1798 1,673 1549 1428 1.281 1,082
70 75 1814 1719 15695 1473 1,354 1,209 1014
70 1,735 1,642 1519 1,399 1,281 1138 0946
80 1814 1719 1595 1473 1,354 1,209 1014
75 1735 1,642 15619 1,399 1,281 1138 0946
8 70 1,657 1565 1443 1,325 1,209 1069 0,880
65 1,580 1,489 1,369 1,252 1138 1,000 0815
75 1,657 1565 1443 1,325 1,209 1,069 0,880
70 1680 1489 1,369 1,252 1138 1,000 0,815
80 65 1604 1414 1.296 1181 1,069 0933 0,751
60 1428 1,340 1,224 1110 1,000 0,867 0,689
70 1504 1414 1,296 1181 1.069 0933 0,751
75 65 1428 1,340 1224 1110 1,000 0,867 0,689
60 1,354 1,267 1162 1041 0933 0,802 0,628
55 1281 1195 1,082 0973 0,867 0,738 0568
65 1,354 1,267 1152 1041 0933 0,802 0,628
70 60 1281 1195 1,082 0973 0,867 0,738 0568
556 1,209 1124 1014 0906 0,802 0,676 05M
50 1138 1,055 0946 0841 0,738 0,616 0455
60 1,209 1124 1014 0906 0,802 0,676 051
65 55 1138 1,055 0946 0841 0,738 0,616 0,455
50 1069 0,986 0,880 0,776 0,676 0,557 0,400
45 1,000 0919 0,815 0,713 0,616 0,499 0,348
55 1,069 0986 0,880 0776 0,676 0,657 0,400
60 50 1,000 0919 0,815 0,713 0,616 0,499 0,348
45 0933 0,854 0,751 0,652 0,557 0444 0,298
40 0,867 0,789 0,689 0592 0499 0,390 0,249
50 0933 0,854 0,751 0,652 0,557 0444 0,298
55 45 0,867 0,789 0,689 0,692 0499 0,390 0,249
40 0,802 0,726 0,628 0534 0444 0,338 0,204
35 0,738 0,664 0568 0477 0,390 0,288 0160
45 0,802 0,726 0,628 0534 0,444 0,338 0,204
50 40 0,738 0,664 0568 0477 0,390 0,288 0160
35 0,676 0,604 05M 0,422 0,338 0,240 0120
4 40 0,676 0,604 05M 0,422 0,338 0,240 0120
° 35 0,616 0545 0455 0,369 0,288 0195 0,083

Korrekturkoeffizienten zur Anpassung der Warmeleistung einer Comodo-Heizbank fiir andere Parameter als 75/65/20°C.

BETRIEBSSTEUERUNG DER COMODO-HEIZBANK

Optimale Methode der Steuerung des  Diese Methode lasst die Installation des  Die Heizbank kann auch von einem Verteiler

86

Betriebes der Heizbank Comodo ist die An-
wendung eines kabellosen Systems.

Das Ausfihrungselement, das man auf
dem eingebauten thermostatischen Ven-
til anbringen muss, verbindet sich mit dem
Raumregler mit Hilfe eines Netzes. Das er-
moglicht eine unauffallige und prazise Kon-
trolle der Temperatur im Raum.

kompletten Steuerungssystems sogar nach
Beendigung der Fertigungsarbeiten zu.

COMODO kann auch mit Hilfe eines Stan-
dardraumreglers gesteuert werden, welcher
mit dem Antrieb verbunden ist, der an dem
thermostatischen Ventil montiert ist.

In diesem Fall jedoch ist es notwendig die
Verkabelung zwischen dem Antrieb und dem
Treiber durch zu fihren.

www.yerano-konvektor.de

der Zentralheizung gesteuert werden.



ALIENTE

CALIENTE WANDHEIZKORPER

HeiBer Sommer, Ferien, Urlaub und die
bestmdgliche Atmosphare. Genau nach
dieser sorglosen Zeit sehnen Sie sich in
den kihlen Zeiten die Sie bei der Arbeit,
in der Schule oder zu Hause verbringen.
Unabhdangig davon wo Sie sich aufhalten,
maochten wir, dass du diese ersehnte Warme
verspurst. Wir schaffen eine unverandert
gute Atomsphare. Wir haben eine vdllig neue
Serie von Stand- und Wandheizungen mit
kihlem Gehduse und warmen Innenraum.
Unsere neuen Heizkorper nannten wir

CALIENTE, was HEIB bedeutet. Kalt ist
die schwarzfarbene Glasabdeckung, die
das elektronische Steuerungspanel in sich
birgt. HeiBer Sommer, Ferien, Urlaub und
die bestmadgliche Atmosphare. Genau nach
dieser sorglosen Zeit sehnen Sie sich in
den kihlen Zeiten die Sie bei der Arbeit,
in der Schule oder zu Hause verbringen.
Unabhdangig davon wo Sie sich aufhalten,
maochten wir, dass du diese ersehnte Warme
verspurst. Wir schaffen eine unverandert
gute Atomsphare. Wir haben eine vollig neue

Serie von Stand- und Wandheizungen mit
kihlem Gehduse und warmen Innenraum.
Unsere neuen Heizkérper nannten wir
CALIENTE, was HEIB bedeutet. Kalt ist
die schwarzfarbene Glasabdeckung, die
das elektronische Steuerungspanel in sich
birgt. Die Wandheizung CALIENTE ist eine
komplett neue Konstruktion, die sich sowohl
in Buroraumen als auch in Wohnhdusern
bewahrt. Wir setzen auf ein asketisches,
einfaches und zeitloses Design, welches sich
an jedes Interieur anpasst.
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CALIENTE WANDHEIZKORPER

HEIZKORPERAUSSTATTUNG OPTION

STANDARD AUSSTATTUNG: ZUBEHOR: Wandheizungen Verano Caliente werden in

CALIENTE

88

glattes Gehause aus Stahl mit verzinkter
Zink-Magnesium-Beschichtung
beschichtet, standardgemaRB lackiert
mit einer Pulverbeschichtung in
weiBem Farbton RAL 9003,

Langsrost pulverbeschichtet in RAL
9003
Kupfer-Aluminium-Warmetauscher mit
einem Entliftungsventil,
Thermostatventil (nur fir von unten
angetriebene Heizgerate - Typ V)
Montagesatz (Halterung)
Wandheizkorper  Typ C  haben
Anschlussstutzen GW'2", Typ Vund T
Stutzen GZ3/4"

Gehause lackiert in beliebigem Farbton
der RAL-Palette,

Rost - wird vom Kunden ausgewahlt,
Glasabdeckungen
Glasabdeckung mit
Regelung und Antrieb,
Integriertes Steuerungselement
welches kabellos ermdglicht die
Heizung fernzusteuern.

integrierter

www.yerano-konvektor.de

zwei Varianten angeboten:
Typ V - Antrieb von der Unterseite des
Typ C — Antrieb von der Seite

Auf Wunsch gibt es auch das in der Mitte
angetriebene Modell T
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ExTon

CALIENTE C22

MABE [mm]

) 230, 300, 400,
Héhe (H) 600, 800
Breite (B) 132
Lange (L) 480+2580

ANSCHLUSSE TYP

Anschlussseite links (Option - 1)

rechts (Standard - P),

Variants Type C, Type V

BESTELLUNGSCODE:

Heizkdrper angetrieben von der Seite
NCCC-H/13,2/1-22 (L/R)
- Heizkérper angetrieben von der Unterseite

NCVC-H/13,2/L-22 (L/R)
Wo:
H - Heizkérperhohe [cm]
L - Heizkorperlange [cm]
(L/R) - Anschlussseite des Heizkdrpers

CALIENTE G23

T gy 4] ;
GL3/4" e 85
L 132
Caliente C22 V Rechts
GW 1/2"
T 0] 0 ;
i = i
3 >
o — ?
1 L ‘ 35
132

Caliente C22 C Rechts

MABE [mm]

. 230, 300, 400,
Hohe (H) 600, 800
Breite (B) 182
Lange (L) 480+2580

ANSCHLUSSE TYP

Anschlussseite links (Option - L)

rechts (Standard - P),

Variants Type C, Type V

BESTELLUNGSCODE:

Heizkdrper angetrieben von der Seite
NCCC-H/13,2/1-22 (L/R)
- Heizkérper angetrieben von der Unterseite

NCVC-H/13,2/L-22 (L/R)
Wo:
H - Heizkérperhéhe [cm]
L - Heizkérperldnge [cm]
(L/R) - Anschlussseite des Heizkorpers

Caliente G23 V Rechts

GW 1/2"

Caliente G23 C Rechts

www.yerano-konvektor.de
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CALIENTE Q42

MABE [mm]

230, 300, 400,
600, 800 T

Hohe (H)

o
S

= G13/4" @)

Breite (B) 132

Lange (L) 480+2580

ANSCHLUSSE TYP J5_0L 85
L 132

rechts (Standard - P),

Anschlussseite links (Option - 1) Caliente Q42 V Rechts

Variants Type C, Type V GW 1/2"

BESTELLUNGSCODE:

Heizkdrper angetrieben von der Seite
L1 01

i I .
| = N1 0011111011011 [} 0101001110100 111 1001001101100 111101101 O
Nooo e R 1 0w L

- Heizkérper angetrieben von der Unterseite i A O

NCVE-H/13,2/L-22 (L/R) O T )

0000010180011
Wo:

I
O O
H —Heizkﬁrperhﬁhe [Cm] II IO O I 1111111111111 0018011111 II a—

111 111

L - Heizkorperlange [cm]
(L/R) - Anschlussseite des Heizkdrpers L 35
132

150

@

Caliente Q42 C Rechts

WASSERKAPAZITAT [dm?]

Lange [mm]
Typ 480 680 880 1080 1330 1580 1830 2080 2330 2580
Wasserkapazitit [dm?]
Caliente C22 V 0,22 0,34 047 0,59 074 090 1,05 1,20 1,36 151
Caliente C 22 C 0,22 0,35 047 0,59 075 090 1,05 121 1,36 152
Caliente G23 V 0,32 0,51 0,69 0,88 m 1,34 157 1,80 2,03 2,26
Caliente G23 C 0,33 0,51 0,70 088 m 1,34 157 1,80 2,03 2,27
Caliente Q42 V 044 0,69 093 118 149 179 210 2.4 2,72 3,03
Caliente Q42 C 043 0,67 092 107 147 178 2,09 240 2,71 3,01

DEKLARIERTE NUTZUNGSEIGENSCHAFTEN

. Maximaler, zugelassener Arbeitsdruck: 1,0 MPa.
. Probedruck 1,3 MPa.

. Maximaler Hydraulikdruck: 1,69 MPa.

. Maximale zulassige Arbeitstemperatur: 95°C

CALIENTE

90 www.yerano-konvektor.de



WARMELEISTUNGEN [W]

BESTELLCODE

ONWEKTOR

NERANO
WVRRANO

Lange [mm]
- Typ BESTELLUNGSCODE  Tz/Tp/Ti 480 680 880 1080 1330 1580 1830 2080 2330 2580
Wirmeleistungen [W]

Caliente €22V NOVC-23/13.2/1-22 ——¢2 08 N T ) N N N T TR 1T

yyg e €226 NOOC-23/132/1-22 E?ii?ﬁiﬂ:ﬁ T me e i e e
Caliente 623V NGVC-23/18.2/1-23 ——( 208 T S TS T N N A1
Caliente 623C  NGCC-23/182/1-23 ——(ieiot T TS N N W) T .
Caliente C22V  NCVC-30/13.2/1-22 ——gt it S S R N N [N
Caliente C22C  NCOC-30/132/L-22 ——(2id it N R T TR ) A N N TR M)

s CRlente 042V NOVC-30/132/1-42 Eéfiiﬁﬁﬂzﬁ TR R 1/ TN T W N W W1
Caliente 042C  NQCC-30/132/L-42 ——2i T8 N N N NS T TN N
Caliente 623V NGVC-30/18.2/1-23 ——¢ 2708 R T N N TR TR N N
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Normative thermische Leistung [W] nach EN 442 fiir die Raumlufttemperatur Ti = 20°C

BERECHNUNGSBEISPIEL

Beispiel:

Der berechnete Bedarf an Warmeleistung
flr einen Raum betragt 1130 W.

Die Planparameter der Versorgung des He-
izwassers am Ruicklauf und im Innenraum
sind gleich Tz/Tp/Ti=50/45/20°C.Fur diese
Temperaturen kénnen wir einen Korrektur-
faktor von 0,390 ablesen.

Nachfolgend teilen wir den rechnerischen
Bedarf der thermischen Energie (1130 W)
durch den abgelesenen Korrekturfaktor
(0,390) und erhalt somit die Heizleistung
(2897 W), zu der wir die entsprechende
Heizung nach den Parametern 75/65/20°C
wahlen z.B. Caliente G23 V600x2580.

www.yerano-konvektor.de

Daraus ergibt sich, dass der geplante Heiz-
korper bei den Parametern 50/40/20°C eine
Leistung von 1135 W erreicht. Bei den Pa-
rametern 75/65/20 °C betragt die Leistung
2910 W.
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KORREKTURKOEFFIZIENZEN

Temperatur des Heizfaktors [°C] Innenraumtemperatur Ti [°C]

Tv Tr 5 8 12 16 20 24 32
85 1975 1,878 1751 1,626 1,604 1,354 1152
00 80 1,894 1798 1,673 1,549 1428 1,281 1,082
75 1814 1719 1695 1473 1,354 1,209 1014
70 1735 1,642 1519 1,399 1,281 1138 0946
80 1814 1719 1695 1473 1,354 1,209 1014
85 75 1,735 1,642 15619 1,399 1,281 1138 0946
70 1,657 1,565 1443 1,325 1,209 1,069 0,880
65 1,680 1489 1,369 1,262 1138 1,000 0,815
75 1,657 1565 1443 1,325 1,209 1,069 0,880
80 70 1,680 1489 1,369 1,252 1138 1,000 0815
65 1,504 1414 1,296 1181 1,069 0933 0,751
60 1428 1,340 1,224 1110 1,000 0,867 0,689
70 1,504 1414 1,296 1181 1,069 0933 0,751
75 65 1428 1,340 1,224 110 1,000 0867 0,689
60 1,354 1,267 1152 1,041 0933 0,802 0,628
55 1,281 1195 1,082 0973 0867 0,738 0568
65 1,354 1,267 1162 1,041 0,933 0,802 0,628
70 60 1,281 1195 1,082 0973 0867 0,738 0568
55 1,209 1124 1,014 0906 0,802 0,676 0,51
50 1138 1,055 0946 0841 0,738 0,616 0455
60 1.209 1124 1014 0906 0802 0,676 051
65 55 1138 1,065 0946 0,841 0,738 0,616 0455
50 1,069 0986 0,880 0,776 0,676 0557 0,400
45 1,000 0919 0815 0,713 0,616 0,499 0,348
55 1,069 0986 0,880 0,776 0,676 0557 0,400
60 50 1,000 0919 0815 0,713 0,616 0,499 0,348
45 0,933 0,854 0751 0,652 0557 0444 0,298
40 0867 0,789 0,689 0592 0499 0,390 0,249
50 0933 0,854 0751 0,652 0557 0444 0,298
55 45 0867 0,789 0,689 0592 0499 0,390 0,249
40 0,802 0,726 0,628 0534 0444 0,338 0,204
35 0,738 0,664 0568 0477 0,390 0,288 0160
45 0,802 0,726 0,628 0534 0444 0,338 0,204
50 40 0,738 0,664 0568 0477 0,390 0,288 0160
35 0,676 0,604 05M 0422 0,338 0,240 0120
45 40 0,676 0,604 05M 0422 0,338 0,240 0120
35 0,616 0545 0455 0369 0,288 0195 0,083

Korrekturfaktoren fur die Wahl der Warmeleistung der wandhangenden Caliente-HeizkGrpern von Verano fir andere Parameter als 75/65/20°C

MONTAGE- UND BETRIEBSANLEITUNG

Der nachste Schritt ist die
hydraulische Verbindung mit der
Zentralheizungsinstallation - man sollte

Nach dem Herausnehmen des Heizkorpers
aus der Verpackung sollte man sein
Vordergehause abnehmen, dann die

Die Montage sollte mit dem Aufdrehen eines
thermostatischen Kopfes auf den Ventil
abgeschlossen werden.

CALIENTE
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Verteilung der Offnungen des Hinter-
Gehauses messen und an die Wand
Ubertragen.

Der Abstand des Heizkorpers von der
FuBbodenebene, sowie der Abstand des
Heizkorpers zu der Fensterbank sollten
mindestens 10 cm betragen.

Nach der Vorbereitung der Offnungen und
nach dem Einschlagen der Dlbeln, sollte
man an der Wand das Hinter-Gehause samt
dem Austauscher aufhangen. Man sollte
alle Befestigungsschrauben genauestens
anziehen.

sich vergewissern, dass die Anschlussstutzen
richtig gekontert wurden.

In den Heizkorpern vom Typ V sollte
die Energieversorgungsleitung an dem
AuBenstutzen angeschlossen werden (der
sich naher an der Wand des Gehauses
befindet), der mit einem thermostatischen
Ventil ausgestattet ist.

Nach dem Abschluss der Hydraulikarbeiten
sollte man das Vordergehause anbringen
und im Unterteil die Befestigungsschrauben
anziehen.

www.yerano-konvektor.de

Die Wandheizkorper sollten nicht mit
Vorhangen, Mébeln oder anderen Interieur
Elementen bedeckt werden.

Die Heizkorper mussen mindestens einmal
pro Jahr vor der Heizperiode gereinigt
werden. Man sollte den Staub beseitigen,
der sich auf dem Wascheaustauscher
abgesetzt hat. Genaue Reinigung ist nach
der vorherigen Abnahme des Vorderpaneels
des Gehauses moglich.
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ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

Die Wandheizkorper des Typs V haben eine
thermostatische Einlage, die aus dem Ge-
hause des Heizkorpers abgeleitet ist.

Das ermdglicht die Montage des thermosta-
tischen Kopfes mit einem 30x1,5 mm Gewin-
de. Alle Wandheizkorper mit der Hohe von
230 300 mm sind auch als Standheizungen
erhaltlich.

Achtung!

Standheizungen Caliente C12 mit einer
Hohe von 230 mm und 300 mm, haben
eine Breite von 142 mm
Standheizungen Caliente Q42 mit einer
Hohe von 300 mm, haben eine Breite
von 142 mm

Standheizungen Caliente G23 mit einer
Hohe von 230 mm und 300 mm, haben
eine Breite von 192 mm

ROSTE FUR DIE CALIENTE WANDHEIZKORPER

Sollte in den seitlich mit Energie versorgten
Heizungen (Typs C) das GW1/2 angewendet
werden, besteht die Moglichkeit den ther-
mostatischen Ventil und einen Absperrventil
direkt anzuschlieBen.

In den von unten angetriebenen Heizkor-
pern (Typ V) ermdglicht das Einsetzen des
GZ3/4" eine direkte Verbindung zum Doppel-
heizventil.

Die Wandheizkorper Caliente sind standar-
dmaBig mit einem Langsaluminiumrost be-
deckt, das in der Farbe RAL9003 lackiert ist.
Jeden Heizkorper kann man an alle beliebi-
gen und einzigartige Innenraume anpassen -
man kann nicht nur den Typ des Rostes, aber
auch die Farbe des Gehauses sowie die Art
der Abdeckungen andern.

Die Roste, die fir die Wandheizkorper
Caliente erhaltlich sind, sind folgende:

Aluminium-Langsroste
Aluminium-Rollrost, geschlossenes Pro-
fil,

Aluminium-Rollrost, Doppel-T-Profil,
Aluminiummodulgitter,

Holz-Rollrost

www.yerano-konvektor.de

Details, die das Rost sowie ihre Ausflhrung
betreffen, sind auf der Seite 73 des aktuellen
Katalogs zu lesen.
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CALIENTE STEHENDER HEIZKORPER

Wir haben eine vollig neue Serie von Stand-
und Wandheizungen mit kihlem Gehduse
und warmen Innenraum. Unsere neuen
Heizkdrper nannten wir CALIENTE, was
HEIB bedeutet. Kalt ist die schwarzfarbe-
ne Glasabdeckung, die das elektronische
Steuerungspanel in sich birgt.

Die Wandheizung CALIENTE ist eine kom-
plett neue Konstruktion, die sich sowohl
in Burordumen als auch in Wohnhausern
bewahrt. Wir setzen auf ein asketisches,
einfaches und zeitloses Design, welches
sich an jedes Interieur anpasst.

Der Standardanstrich der Wand-, als auch
der Standheizung wird ein neutrales Weif3
sein, welches die Farbharmonie des Rau-
mes beibehalt. Wenn Sie jedoch eine Phan-
tasie Uberkommt, kénnen Sie eine beliebi-
ge Farbe der RAL-Palette wahlen - wie auch
diesen eleganten Anthrazitton, den Sie da-
neben sehen.



CALIENTE STEHENDER HEIZKORPER

HEIZKORPERAUSSTATTUNG

STANDARD AUSSTATTUNG:

glattes Gehause aus Stahl mit verzinkter
Zink-Magnesium-Beschichtung
beschichtet, standardgemaRB lackiert
mit einer Pulverbeschichtung in
weilBem Farbton RAL 9003,

Langsrost pulverbeschichtet in RAL
9003
Kupfer-Aluminium-Warmetauscher mit
einem Entliftungsventil ,
Thermostatventil (nur fir von unten
angetriebene Heizgerate - Typ V)
Konsole (Gehause des FuBes)
Standheizungen  Typ C  haben
Anschlussstutzen GW'2", aber Typ V und
T haben GZ 3/4 -Stutzen

ZUBEHOR:

Gehause lackiert in beliebigem Farbton
der RAL-Palette,

Rost - wird vom Kunden ausgewahlt
Glasabdeckungen
Glasabdeckung mit
Regelung und Antrieb
Integriertes Steuerungselement
welches kabellos ermdglicht die
Heizung fernzusteuern.

integrierter

www.yerano-konvektor.de
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OPTION

Wandheizungen Verano Caliente werden in
zwei Varianten angeboten:
Typ V - Antrieb von der Unterseite des
Typ C — Antrieb von der Seite

Auf Wunsch gibt es auch das in der Mitte
angetriebene Modell T
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CALIENTE C12
Rechts
Héhe (H) 100
Breite (B) 142
Lange (L) 6802580
Gesamthéhe (He) 200
ANSCHLUSSE TYP

Anschlussseite

Caliente C12 C

rechts (Standard - P),
links (Option - L)

Variants

Rechts
Type C, Type V

i

GL3/4"

110

142

GW 1/2"

140

142

CALIENTE G14
MARE [mm] Caliente G14 V
Rechts
Hohe (H) 100
Breite (B) 242
Lange (L) 680+2580
Gesamthoéhe (He) 200
ANSCHLUSSE TYP

Anschlussseite

rechts (Standard - P),
links (Option - L)

Variants

Type C, Type V

Caliente G14 C
Rechts

110

GW 1/2"

242

Gz 3/4"

o

140

150 46
242

CALIENTE C22

Caliente C22 V

MABE [mm]
Rechts
Héhe (H) 160
Breite (B) 142
Lange (L) 6802580
Gesamthéhe (Hc) 260
ANSCHLUSSE TYP

Anschlussseite

rechts (Standard - P),
links (Option - L)

Variants

96

Type C, Type V

Caliente C22 C
Rechts

M

110

www.yerano-konvektor.de
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Caliente G23V

MABE [mm]
Rechts
Hohe (H) 160
Breite (B) 192
Lange (L) 680+2580
Gesamthohe (He) 260
ANSCHLUSSE TYP

Anschlussseite

rechts (Standard - P),
links (Option - L)

Variants

Caliente G23 C

Type C, Type V
Rechts

CALIENTE G24

Caliente G24 V

MABE [mm]
Rechts
Hoéhe (H) 160
Breite (B) 242
Lange (L) 680+2580
Gesamthéhe (Hc) 260
ANSCHLUSSE TYP

Anschlussseite

rechts (Standard - P),
links (Option - L)

Variants

Caliente G24 C
Type C, Type V

110

46

192

GW 1/2"

!
1|8 b2 Cl

o\
~
w
L
o]
110

50

68

140

46

192

46

242

Gw 1/2"

Rechts

WARMELEISTUNGEN [W]

as

50

140

242

BESTELLCODE
4y Lange [mm]
[mm] Typ Bestellcode TV/Te/Ti 680 880 1080 1330 1580 1830 2080 2330 2580
Wirmeleistungen [W]

) 75/65/20°C 337 451 563 704 845 985 128 1269 1410

Caliente C12V  SCVC-10/14.2/1-12 55/45/20°C 168 225 281 351 422 91 563 633 703

; ) ) 75/65/20°C 374 487 599 740 881 1021 64 1305 1446

100 Caliente C12C  SCCC-10/14.2/1-12 55/45/20°C 187 243 299 369 440 510 581 651 722
) 75/65/20°C 705 941 77 1471 1765 2059 2357 2658 2953

Caliente G14V  SGVC-10/24.2/1-14 55/45/20°C 352 469 587 734 881 1027 7% 1326 1473

) 75/65/20°C 782 1017 1254 1547 1841 2135 2433 2734 3029

Caliente 614C  SGCC-10/24.2/1-14 55/45/20°C 390 507 626 772 919 1065 1214 1364 1512

- 75/65/20°C 402 535 669 836 1003 7 1339 1507 1675

Caliente C22V  SCVC-16/14.2/1-22 55/45/20°C 200 267 334 a7 500 584 668 752 836

) 75/65/20°C 445 579 72 880 1046 214 1383 1550 718

Caliente C22C  SCCC-16/14.2/1-22 55/45/20°C 22 289 355 439 522 606 690 774 857

) 75/65/20°C 673 898 21 1402 1682 1963 2247 2528 2809

160 Caliente 623V SGVC-16/19.2/1-23 55/45/20°C 336 448 560 700 839 980 121 1261 1402
) ) } 75/65/20°C 746 971 194 1475 1755 2036 2320 2601 2882

Caliente 623C  SGCC-16/19.2/1-23 55/45/20°C 372 485 59 736 876 1016 1158 1298 1438

) 75/65/20°C 861 1150 1435 1795 2153 2513 2876 3236 3595

Caliente 624V SGVC-16/24.2/L-24 55/45/20°C 430 574 716 896 1074 1254 1435 1615 1794

) 75/65/20°C 955 1243 1529 1888 2246 2606 2970 3329 3689

Caliente 624 C  SGCC-16/24.2/1-24 55/45/20°C 476 620 763 942 1121 1300 1482 1661 1841

Normative thermische Leistung [W] nach EN 442 fiir die Raumlufttemperatur Ti = 20°C

www.yerano-konvektor.de
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WASSERKAPAZITAT [dm?]

Lange [mm]
Typ 680 880 1080 1330 1580 1830 2080 2330 2580
Wasserkapazitat [dm?]
Caliente C12V 017 0,23 0,29 0,37 044 0,52 0,60 0,67 0,75
Caliente C12C 018 0,24 0,31 0,38 046 054 0,61 0,69 0,77
Caliente G14 V 0,30 042 0,55 0,70 0,85 1,01 116 132 147
Caliente G14 C 0,35 047 0,60 0,75 090 1,06 121 1,37 152
Caliente C22V 0,36 048 0,60 0,76 091 1,06 122 137 153
Caliente C22 C 0,36 048 0,60 0,76 091 1,06 122 137 153
Caliente G23 V 0,53 0,71 090 113 1,36 159 1,82 2,05 2,28
Caliente G23 C 0,52 0,71 0,89 112 1,36 159 1,82 2,05 2,28
Caliente G24 V 0,68 093 118 149 179 210 2.1 2,72 3,03
Caliente G24 C 0,68 093 107 148 179 210 240 2,1 3,02
KORREKTURKOEFFIZIENZEN
Temperatur des Heizfaktors [°C] Room Air temperature Ti [°C]
Ts Tr 5 8 12 16 20 24 32
85 1975 1878 1,751 1,626 1,504 1,354 1152
90 80 1,894 1798 1,673 1,549 1428 1,281 1,082
75 1814 1,719 1595 1473 1,354 1,209 1,014
70 1,735 1,642 1519 1,399 1,281 1138 0946
80 1814 1,719 1595 1473 1,354 1,209 1,014
85 75 1,735 1,642 1519 1,399 1,281 1138 0946
70 1,657 1565 1443 1,325 1,209 1,069 0,880
65 1,580 1,489 1,369 1,252 1138 1,000 0,815
75 1,657 1565 1443 1,325 1,209 1,069 0,880
70 1,580 1,489 1,369 1,252 1138 1,000 0,815
80 65 1,504 144 1,296 1181 1,069 0933 0,751
60 1428 1,340 1,224 1110 1,000 0,867 0,689
70 1504 144 1,296 1181 1,069 0933 0,751
75 65 1,428 1,340 1,224 1110 1,000 0,867 0,689
60 1,354 1,267 1162 1,041 0933 0,802 0,628
55 1,281 1195 1,082 0973 0,867 0,738 0,568
65 1,354 1,267 1162 1,041 0933 0,802 0,628
70 60 1,281 1195 1,082 0973 0,867 0,738 0,568
55 1,209 1124 1,014 0906 0,802 0,676 051
50 1138 1,055 0946 0,841 0,738 0,616 0,455
60 1,209 1124 1,014 0906 0,802 0,676 051
65 55 1138 1,055 0946 0,841 0,738 0,616 0,455
50 1,069 0986 0,880 0,776 0,676 0,557 0,400
45 1,000 0919 0,815 0,713 0,616 0,499 0,348
55 1,069 0986 0,880 0,776 0,676 0,557 0,400
60 50 1,000 0919 0,815 0,713 0,616 0,499 0,348
45 0933 0,854 0,751 0,652 0,557 0444 0,298
40 0,867 0,789 0,689 0,592 0,499 0,390 0,249
50 0933 0,854 0,751 0,652 0,557 0444 0,298
55 45 0,867 0,789 0,689 0,592 0,499 0,390 0,249
40 0,802 0726 0,628 0534 0444 0,338 0,204
35 0,738 0,664 0,568 0477 0,390 0,288 0160
45 0,802 0726 0,628 0534 0,444 0,338 0,204
50 40 0,738 0,664 0,568 0477 0,390 0,288 0160
35 0,676 0,604 051 0422 0,338 0,240 0120
45 40 0,676 0,604 051 0422 0,338 0,240 0120
35 0,616 0,545 0,455 0,369 0,288 0195 0,083

Korrekturfaktoren fur die Wahl der Warmeleistung der stehenden Caliente-Heizkdrpern von Verano flr andere Parameter als 75/65/20°C

DEKLARIERTE NUTZUNGSEIGENSCHAFTEN

. Maximaler, zugelassener Arbeitsdruck: 1,0 MPa.
. Probedruck 1,3 MPa.

. Maximaler Hydraulikdruck: 1,69 MPa.

. Maximale zulassige Arbeitstemperatur: 95°C

www.yerano-konvektor.de
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BERECHNUNGSBEISPIEL

Beispiel:

Der berechnete Bedarf an Warmeleistung
flr einen Raum betragt 1130 W.

Die Planparameter der Versorgung des He-
izwassers am Rucklauf und im Innenraum
sind gleich Tz/Tp/Ti=50/45/20°C.Fiir diese

Temperaturen konnen wir einen Korrektur-
faktor von 0,390 ablesen.

Nachfolgend teilen wir den rechnerischen
Bedarf der thermischen Energie (1130 W)
durch den abgelesenen Korrekturfaktor
(0,390) und erhdlt somit die Heizleistung
(2897 W), zu der wir die entsprechende

Heizung nach den Parametern 75/65/20°C
wahlen z.B. Caliente G14 V 100x2580.

Daraus ergibt sich, dass der geplante Heiz-
kérper bei den Parametern 50/40/20°C eine
Leistung von 1152 W erreicht. Bei den Pa-
rametern 75/65/20 °C betragt die Leistung
2953 W.
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ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

Die Standard Caliente-Standheizung des Typs
V, haben eine thermostatische Einlage, die aus
dem Gehause des Heizkdrpers abgeleitet ist. Das
ermoglicht die Montage des thermostatischen
Kopfes mit einem 30x1,5 mm Gewinde.

Die Anwendung des eingebauten Regler, sowie
des Antriebs oder des ausfihrenden, kabellosen
Steuerung Elements ist nur fir die Heizungen
des Typs G23 und G24 mit der Héhe von 160mm
maglich.

Alle stehenden Heizkérper sind auch in der
Version als Wandheizung verfligbar. Sollte in den

seitlich mit Energie versorgten Heizungen (Typs
C) das GW1/2 angewendet werden, besteht die
Mdglichkeit den thermostatischen Ventil und
einen Absperrventil direkt anzuschlieBen.

In den von unten angetriebenen Heizkorpern
(Typ V) ermdglicht das Einsetzen des GZ3/4" eine
direkte Verbindung zum Doppelheizventil.

MONTAGEANLEITUNG

Nach dem Herausnehmen des Heizkorpers aus
der Verpackung sollte man ihm die Abdeckungen
der FiBchen abnehmen und ihn an den
Bestimmungsort der Montage aufstellen. Dann
sollten die Platze fir Offnungen der Diibel und
der  Befestigungsschrauben  gekennzeichnet
werden. Nach dem Abstellen des Heizkdrpers die
Offnungen vorbereiten und Diibel einschlagen.

Die eigentliche Montage sollte damit beginnen,
dass zuerst der Warmetauscher montiert wird, in
dem seine Stltzen an der entsprechenden Stelle
angeschraubt werden.

Der ndchste Schritt sollte seine hydraulische
Verbindung mit der Installation der
Zentralheizung sein — vergewissern sie sich, dass

die Anschlussstutzen richtig gekontert wurden.

In den Heizkérpern V sollte man die
Versorgungsleitung an  den  AuBenstutzen
anschlieBen (der sich naher der Gehdusewand
befindet), der mit einem thermostatischen Ventil
ausgestattet ist.

Die Montage sollte mit der Abdeckung der
HeizungsfiiBchen als auch dem Andrehen des
Thermostatkopfes abgeschlossen werden.

Im Falle der Montage des Heizkdrpers Typ C, der
von der Seite mit Energie versorgt wird , sollte man
die Abdeckungen der FliBchen vor der Ausfiihrung
des hydraulischen Anschlusses anbringen. Nach
der Ausflhrung des Anschlusses sollte man sich

ROSTE FUR DIE STANDHEIZUNG CALIENTE

vergewissern, dass die Anschlussstutzen richtig
gekontert wurden.

Die Caliente-Heizkdrper sollten nicht mit Mdbeln,
Vorhdangen oder anderen Interieur-Elementen
verdeckt werden.

Die Heizungen missen mindestens einmal jahrlich
vor dem Start der Heizperiode von dem Staub der
sich im Gehduse und auf dem Warmetauscher
angesetzt hat, entstaubt werden.

Die sorgfaltigste Reinigung ist erst nach der
Abnahme des abdeckenden Rostes mdglich.

Die Standheizungen Caliente sind standardmaBig
mit einem Aluminium-Langsrost, welches in der
Farbe RAL 9003 lackiert ist, abgedeckt.

Jeden Heizkdrper kann man an eine beliebige, ein-
zigartige Inneneinrichtung anpassen

- man kann nicht nur den Typ des Rostes, aber
auch die Farbe des Gehduses sowie die Art von
Abdeckungen andern Folgende Roste sind flr die
Caliente Standheizung erhaltlich:

Glasabdeckung mit dem
Bertihungssteuerungspaneel

Anodisierter
Langsaluminiumgit-
ter

. Aluminium-Langsroste

. Aluminium-Rollrost, geschlossenes Profil,
. Aluminium-Rollrost, Doppel-T-Profil,

. Aluminiummodulgitter,

. Holz-Rollrost

Anodisierter

. Aluminiumgitter
Gitter Doppelt-

T-Stlick

Langsgitter aus Edelstahl

Aluminium

www.yerano-konvektor.de

Details, die das Rost sowie ihre Ausflihrung betref-
fen, sind auf der Seite 73 des aktuellen Katalogs
zu lesen.

Zusammenger
olltes Holzgitter
Zusammengeroll Merbau
tes Holzgitter
Buche



Die Konvektor-Standheizung wird sich
hervorragend an den Pldtzen bewahren wo
es keine Mdglichkeit gibt die Kanalheizung
oder die traditionelle Wandheizung anzu-
wenden.

CLASIC 12,22
GRANDE 14, 23, 24

STANDHEIZUNG

Hauptobjekte in denen Standheizungen
installiert werden sind Blrogeb&ude,
Forschungseinrichtungen oder Museen.

Eine sorgfaltige Fertigstellung und die
Anwendung  hochwertiger ~ Materialien
bewirken, dass die Standheizung Verano
perfekt in den beheizten Innenraum passt,
ohne dass dadurch der Charakter des
Raumes verloren geht.

101



STANDHEIZUNG

NowE K

A\VERANO

l

STEHENDER HEIZKORPER
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glattes Gehause aus Stahl mit verzink-
ter Zink-Magnesium-Beschichtung be-
schichtet, standardgemaR lackiert mit
einer Pulverbeschichtung in weiBem
Farbton RAL 9003,
Kupfer-Aluminium-Warmetauscher mit
einem Entliftungsventil,
Thermostatventil (nur fir von unten
angetriebene Heizgerate - Typ V)
Konsole (Gehause des FuBes) mit einer
Hohe von 100 mm

Standheizungen Typ C haben An-
schlussstutzen GW'2", Typ Vund T
Stutzen 6GZ3/4,

HEIZKORPERAUSSTATTUNG

STANDARDAUSSTATTUNG:

ZUBEHOR:

die Standheizungen Verano werden in
zwei Varianten angeboten:

Typ V - Antrieb von der Unterseite des
Typ C — Antrieb von der Seite

Auf Wunsch gibt es auch das in der Mit-
te angetriebene Modell T

www.yerano-konvektor.de
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CLASIC 22

S\ ERANO
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CLASIC 12

MABE [mm] MABE [mm]
Héhe (H) 100 Hohe (H) 160
Breite (B) 125 Breite (B) 125
Lange (L) 600+2500 Lange (L) 600+2500
Gesamthéhe (Hc) 200 Gesamthéhe (He) 260
ANSCHLUSSE TYP ANSCHLUSSE TYP
Anschlussseite Reghts P Staqdard Anschlussseite Reﬁ:tkse(g?)%tsggsrd
Ausflihrungsvariante Typ C, Typ V . Ausflihrungsvariante TypC, TypV
L
n_ o
T o
LA A
B Lt R RS EN (= O :
. 375 i 375 |
S0 PNEZE AT ) SOTNGZE | e
(. I
GRANDE 12 V Rechts CLASIC 22 V Rechts
L
L GW %"
oW 1 A
T o
% :[(HHH}ImImIHHHHHHIHHHHHIHHW&@ 0/0/ b \o [”’
R il
375
375 50 S5+
125 15
GRANDE 12 C Rechts CLASIC 22 C Rechts
GRANDE 14
MABE [mm]
Héhe (H) 100
Breite (B) 225
Lange (L) 600+2500
Gesamthéhe (Hc) 200
ANSCHLUSSE TYP
Anschlussseite Reqhts 2 Star?dra1rd

Ausflihrungsvariante Typ C, Typ V

% i LA L i e o, = O

N , 375 [
50 GZ % 225

P
(o]
=
>
GRANDE 14 V Rechts E
2=
L GW %" %
<
[
w
e e R S
37,5 150
225

GRANDE 14 C Rechts
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GRANDE 23
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MABE [mm]
Héhe (H) 160
Breite (B) 175
Lange (L) 600+2500
Gesamthohe (Hc) 260
ANSCHLUSSE TYP
Rechts (P) Standard

Anschlussseite

Linke (L) Option
Ausflihrungsvariante Typ C, Typ V

g 7 I
2

, 375
50 TNGZ %' 175 T

GRANDE 23V Rechts
L
GW2
12
D] 1H
375
175

GRANDE 23 C Rechts

WASSERKAPAZITAT [dm?]

GRANDE 24

GRANDE 24 V Rechts

MABE [mm]
Héhe (H) 160
Breite (B) 225
Lange (L) 600+2500
Gesamthohe (Hc) 260
ANSCHLUSSE TYP
Anschlussseite Reghts ® Staqdard
] Ausflhrungsvariante Typ C, Typ V
3 2 i I
N 50 ‘x; 525 37,
Ty N

GW %

N =

o

GRANDE 24 C Rechts

22537 >t

Lange [mm]
Typ 600 800 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500
Wasserkapazitat [dm?]

Clasic12 V 017 023 029 037 044 0562 0,60 0,67 075
Clasic 12 C 018 024 0,31 0,38 046 054 0,61 0,69 077
Grande 14V 0,30 042 0,55 0,70 085 1,01 116 1,32 147
Grande 14 C 0,35 047 0,60 075 090 106 1,21 1,37 152
Clasic 22 V 036 048 0,60 076 091 106 122 1,37 153
Clasic22C 036 048 0,60 076 091 106 122 1,37 153
Grande 23 V 053 071 090 113 1,36 159 182 2,05 2,28
Grande 23 C 0,62 071 0,89 112 1,36 159 182 2,05 2,28
Grande 24 V 0,68 093 118 1,49 179 2,10 241 2,72 3,03
Grande 24 C 0,68 093 117 148 179 2,10 240 2,71 3,02

DEKLARIERTE NUTZUNGSEIGENSCHAFTEN

+  Maximaler, zugelassener Arbeitsdruck: 1,0 MPa.
. Probedruck 1,3 MPa.

+  Maximaler Hydraulikdruck: 1,69 MPa.

. Maximale zulassige Arbeitstemperatur: 95°C

www.yerano-konvektor.de
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WARMELEISTUNG [W] BESTELLCODE

Lange [mm]
H [mm] Typ Bestellkode 600 800 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500
Wairmeleistung [W]
Chsio 2V SOVSWRSAZ (il s e s
75/65/20°C 374 487 599 740 881 1021 1164 1305 1446
00 Clasic12C  SCC5-10/12.5/1-12 55;45;20%: 187 243 299 369 440 510 581 651 722
e
e
T
e B
75/66/20°C 673 898 1121 1402 1682 1963 2247 2528 2809
0 Grande 23V SGV5-16/175/1-23 55;45ﬁ20°c 336 448 560 700 839 980 1121 1261 1402
rande 236 SOCSIG/TSAZ bl e a6t i e
Grande 24V SOVSe/225/124 2t e s s e
Grande 246 SECS/225/L26 il S G w0 g e e

Normative thermische Leistung [W] nach EN 442 fiir die Raumlufttemperatur Ti = 20°C

MONTAGE- UNDBETRIEBSANLEITUNG

Nach der Herausnahme der Standheizung
aus der Verpackung, sollte zunachst das
Gehause (bei Heizungen bei denen die
Energieversorgung von unten kommt)
sowie die Abdeckung der FiBchen
abnehmen und sie an die Zielstelle setzen.
Folglich sollten die Locher fir Dubel
und Befestigungsschrauben, so wie des
Warmetauschers und auch des Gehduses
markiert werden.

Nachdem dig Heizung weggestellt wurde,
sollten die Offnungen vorbereitet und in
diese die Diibel eingeschlagen werden.

Die eigentliche Montage sollte damit
beginnen, dass zuerst der Warmetauscher
montiert wird, in dem seine Stlitzen an
der entsprechenden Stelle angeschraubt
werden.

Der nachste Schritt ist die hydraulische  Im Falle der Montage des Heizkorpers Typ C,
Verbindung mit der Installation der  der von der Seite mit Energie versorgt wird

Zentralheizung - vergewissern sie sich, , sollte man die Abdeckungen der FiiBchen
dass die Anschlussstutzen richtig gekontert  vor der Ausfiihrung des hydraulischen
wurden. Anschlusses anbringen. Nach der

Ausfliihrung des Anschlusses sollte man sich
In den Heizkérpern des Typs V sollte  vergewissern, dass die Anschlussstutzen
man die Versorgungsleitung an den  richtig gekontert wurden.
AuBenstutzen anschlieBen (der sich naher
der Gehausewand befindet), der mit einem  Standheizungen sollten nicht mit
thermostatischen Ventil ausgestattet ist. Vorhangen, Mébeln oder anderen Interieur-
Elementen bedeckt werden.
Nach dem Abschluss der Montage des
Warmetauschers  sollte das Gehause  Standheizkdrper sind nicht entworfen um
angebracht werden sowie seine  Lasten zu tragen. Man sollte sich auf sie
Befestigungsschrauben angezogen werden. nicht setzen oder stellen und keine schweren
Gegenstande auf ihnen platzieren.
Die Montage sollte mit der Abdeckung der
HeizungsfiiBchen als auch dem Andrehen  Die Heizkdrper missen mindestens einmal
des  Thermostatkopfes  abgeschlossen  pro Jahr vor der Heizperiode gereinigt
werden. werden. Man sollte den Staub beseitigen,
der sich auf dem Wascheaustauscher
abgesetzt hat.

wwwyerano-konvektor.de
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KORREKTURKOEFFIZIENZEN

Raumlufttemperatur Ti [°C]

Temperatur des Heizfaktors [°C]

Tz Tp 5 8 12 16 20 24 32
85 1975 1878 1751 1,626 1504 1,354 1162
80 1894 1798 1,673 1649 1428 1.281 1,082
70 75 1814 1719 15695 1473 1,354 1,209 1014
70 1,735 1,642 1519 1399 1,281 1138 0946
80 1814 1719 1595 1473 1,354 1,209 1014
75 1735 1,642 15619 1,399 1,281 1138 0946
8 70 1,657 1565 1443 1,325 1,209 1,069 0,880
65 1,580 1,489 1,369 1,252 1138 1,000 0,815
75 1,657 1565 1443 1,325 1,209 1.069 0,880
70 1580 1489 1,369 1,262 1138 1,000 0,815
80 65 1504 1414 1.296 1181 1069 0,933 0,751
60 1428 1,340 1,224 1110 1,000 0,867 0,689
70 1,504 1414 1.296 1181 1069 0,933 0,751
75 65 1428 1,340 1,224 1110 1,000 0,867 0,689
60 1,354 1,267 1152 1,041 0933 0,802 0,628
56 1.281 1195 1,082 0973 0867 0,738 0568
65 1,354 1,267 1152 1041 0933 0,802 0,628
70 60 1.281 1195 1,082 0,973 0867 0,738 0568
56 1,209 1124 1014 0906 0,802 0,676 05M
50 1138 1,055 0946 0,841 0,738 0,616 0,455
60 1,209 1124 1014 0906 0,802 0,676 051
55 1138 1,055 0946 0841 0,738 0,616 0455
& 50 1069 0,986 0,880 0,776 0,676 0,557 0,400
45 1,000 0919 0815 0,713 0,616 0,499 0,348
55 1,069 0986 0,880 0,776 0,676 0,557 0400
60 50 1,000 0919 0815 0713 0,616 0,499 0,348
45 0933 0,854 0,751 0,652 0,557 0444 0,298
40 0,867 0,789 0,689 0,592 0,499 0,390 0,249
50 0933 0,854 0,751 0,652 0,657 0444 0,298
55 45 0,867 0,789 0,689 0592 0499 0,390 0,249
40 0,802 0,726 0,628 0,534 0444 0,338 0,204
35 0,738 0,664 0568 0477 0,390 0,288 0160
45 0,802 0,726 0,628 0534 0444 0,338 0,204
50 40 0,738 0,664 0568 0477 0,390 0,288 0160
35 0,676 0,604 05M 0,422 0,338 0,240 0120
4 40 0,676 0,604 05M 0,422 0,338 0,240 0120
° 35 0,616 0,545 0,455 0,369 0,288 0195 0,083

Korrekturfaktoren fur die Wahl der Warmeleistung der Standheizk6rper von Verano fur andere Parameter als 75/65/20°C.

BERECHNUNGSBEISPIEL

Der berechnete Warmebedarf fir den Raum
betragt 1130 W.

Die geplanten Parameter flr Vorlauf-, Ricklauf-
und Raumlufttemperatur: Tv/Tr/Ti = 50/40/20°C.

Fir diese Temperaturen wird ein Korrekturfaktor

von 0,390 abgelesen. AnschlieBend wird der be-
rechnete Heizbedarf (1130 W) durch den abgele-
senen Korrekturkoeffizienten (0,390) geteilt. Das
Ergebnis ist die Heizleistung (2897 W), auf Basis
derer der geeignete Standheizkorper ausgewahlt
wird — z.B. Grande 14 V 100 x 2500.

Daraus ergibt sich, dass der geplante Heizkdrper
bei den Parametern 50/40/20°C eine Leistung von
1152 W erreicht. Bei den Parametern 75/65/20°C
betragt die Leistung 2953 W.

ZUSATZINFORMATIONEN

Alle Standheizungen sind auch als eine Ver-
sion flr die Wand erhaltlich.
Standheizungen die von unten angetrieben
werden (Typ C) haben eine thermostatische
Einlage, die aus dem Gehaduse des Heizkor-
pers abgeleitet ist.

Das ermdglicht die Montage des thermosta-
tischen Kopfes mit einem 30x1,5 mm Gewin-
de.

Sollte in den seitlich mit Energie versorgten
Heizungen (Typs C) das GW1/2 angewendet
werden, besteht die Mdoglichkeit den ther-
mostatischen Ventil und einen Absperrventil
direkt anzuschlieBen.

In den von unten angetriebenen Heizkor-
pern (Typ V) ermdglicht das Einsetzen des
GZ3/4" eine direkte Verbindung zum Doppel-
heizventil.

www.yerano-konvektor.de

An den Standheizungen die 150 cm oder
langer sind, wird ein zusatzlicher FuB in die
Mitte des Heizkdrpers angebracht.
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GRILL

]

ovAL OVAL | OVAL I LONG OVAL HONEYCOMB
Standard Option Option Option Option

Es wird empfohlen, damit die Heizkdrper mit einer Breite von 225 mm (von Typ 14 i 24) mit Gril Oval Standard oder Langsoval ausgefiihrt werden.

DRUCKVERLUSTE [Pal
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Die VERANO-Wandheizungen arbeiten
hervorragend  mit  thermostatischen
Ventilen, hochklassigen Heizkesseln und
modernen Innentemperaturreglern
zusammen, wodurch sie moderne und
O6konomische Losungen im Bereich des
Heizwesens bilden.

CLASIC22
GRANDE 23
QUATRO 42

WANDHEIZKORPER

Der VERANO- Wandheizkorper sticht durch
seine einfache, klassische Form, hinter
der sich eine innovative Heiztechnologie
versteckt, hervor.

Das glatte Gehduse des Heizkorpers
ist in vielen Farben erhdltlich, was eine
beliebige Gestaltung der Einrichtung des
Innenraumes ermaglicht.



HEIZKORPERAUSSTATTUNG

STANDARD AUSSTATTUNG: ZUBEHOR:

glattes Gehause aus Stahl mit
verzinkter Zink-Magnesium-
Beschichtung beschichtet,
standardgeman lackiert mit einer
Pulverbeschichtung in weiBem Farbton
RAL 9003,
Kupfer-Aluminium-Warmetauscher mit
einem Entliftungsventil,
Thermostatventil (nur fir von unten
angetriebene Heizgerate - Typ V)
Montagesatz (Halterung)
Wandheizkorper Typ C haben
Anschlussstutzen GW'2", Typ Vund T
haben GZ3/4 , Stutzen

Standheizungen Verano werden in zwei
Varianten angeboten:

* Typ V - Antrieb von der Unterseite des
» Typ C — Antrieb von der Seite

Auf Wunsch gibt es auch das in der Mitte
angetriebene Modell T

wwwyerano-konvektor.de
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CLASIC 22 CLASIC 22 DECO

MABE [mm]

. 230, 300, 400,
Héhe (H) 600, 800
Breite (B) 15
Lange (L) 400+2500

ANSCHLUSSE TYP
) Rechts (P) Standard
Anschlussseite Linke (L) Option

Ausfiihrungsvariante TypC TypV

Wandheizkérper Typ Clasic 22 V links

Wandheizkérper Typ Clasic 22 V rechts

Wandheizkérper Typ Clasic 22 Clinks und rechts

www.yerano-konvektor.de

DECO VERSION

Man kann auf das Gehause des Heizkdrpers
eine beliebige Graphik, beliebiges Muster
oder beliebiges Foto auftragen lassen.

Man kann auch den Heizkorper mit einer
unbehandelten Abdeckung ausstatten, die
man nach der Fertigstellung des Innenrau-
mes gegen ein an die Inneneinrichtung
angepasstes Vorderpaneel austauschen
kann. Es gibt auch die Option der Bebau-
ung des Antriebs, welcher langfristig mit
dem Raumregler verbunden ist.

Anschluss Typ V mit Kopf Anschluss Typ C

Regler montiert auf dem Gehause

des Heizkorpers oder an der Wand
L

Hangender Heizkérper Typ Clasic Deco 22 V links

Anschluss Typ C

Regler montiert auf dem Gehduse

Anschluss Typ V mit Kopf

des Heizkorpers oder an der Wand
L

=
Q
4,
\
|
/

l T : 115

Hangender Heizkérper Typ Clasic Deco 22 V rechts



KONWEKTOR

GRANDE 23 GRANDE 23 DECO

v\/EEANO’

MABE Tl DECO VERSION
Man kann auf das Gehause des Heizkdrpers
Hohe (H) 230, 300, 400, eine beliebige Graphik, beliebiges Muster
600, 800 oder beliebiges Foto auftragen lassen.

Breite (8) 165 Man kann auch den Heizkdorper mit einer
Lange (L) 400+2500 unbehandelten Abdeckung ausstatten, die
man nach der Fertigstellung des Innenrau-
mes gegen ein an die Inneneinrichtung
ANSCHLUSSE TYP angepasstes Vorderpaneel austauschen
kann. Es gibt auch die Option der Bebau-
. Rechts (P) Standard ung des Antriebs, welcher langfristig mit

Anschlussseite Linke (L) Option dem Raumregler verbunden ist.

Ausfiihrungsvariante TypC TypV

Anschluss Typ V mit Kopf Anschluss Typ C

gD

s Regler montiert im Gehause
des Heizkorpers oder an der Wand
L

Wandhangender Heizkorper Typ Grande 23 V links

Hangender Heizkorper Typ Grande Deco 23 T links

Anschluss Typ C Anschluss Typ V mit Kopf

Wandhangender Heizkorper Typ Grande 23 V rechts

Regler montiert im Gehduse
des Heizkérpers oder an der Wand
L

—
T
T \Q
(C
T \ﬁ
ﬁ AGH" g5

Hangender Heizkorper Typ Grande Deco 23 V rechts

Wandhangender Heizkorper Typ Grande 23 C links und rechts
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QUATRO 42 QUATRO 42 DECO

DECO VERSION

A\VERANO
WYVERANG

MABE [mm] 0g

A8
230,300, 400 oy Man kann auf das Gehause des Heizkdrpers
Hohe (H) 6'00 8'00 ' eine beliebige Graphik, beliebiges Muster

! oder beliebiges Foto auftragen lassen.
Breite (8) 115 Man kann auch den Heizkdorper mit einer
Lange (L) 400+2500 unbehandelten Abdeckung ausstatten, die
man nach der Fertigstellung des Innenrau-
y mes gegen ein an die Inneneinrichtung
ANSCHLUSSE TYP angepasstes Vorderpaneel austauschen
kann. Es gibt auch die Option der Bebau-
. Rechts (P) Standard ung des Antriebs, welcher langfristig mit
Anschlussseite Linke (L) Option dem Raumregler verbunden ist.
Ausfuhrungsvariante TypC, TypV
L
Anschluss Typ V mit Kopf Anschluss Typ C
a
Q T T > [T l:l
(\ 1D}
4 (‘ - @ Regler montiert im Gehause
[ £<‘ = T des Heizkérpers oder an der Wand
L
-+
=E aoud S
/

Wandhangender Heizkérper Typ Quatro 42 V links

Hangender Heizkorper Typ Quatro Deco 42 V links

) Anschluss Typ C Anschluss Typ V mit Kopf
IS
Wandhangender Heizkérper Typ Quatro 42 V rechts
Regler montiert im Gehduse @
T

des Heizkorpers oder an der Wand
L

Hangender Heizkdrper Typ Quatro Deco 42 V rechts

Wandhangender Heizkérper Typ Quatro C links und rechts

o
w
=]
=
w
[
=

<
=
=]
z
=

112 www.yerano-konvektor.de



KONWEKTOR

v\/EE‘ANd

WARMELEISTUNG [W]

Y Lange [mm]
[mm] Typ Bestellkode TV/Te/Ti 400 600 800 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500
Warmeleistung [W]
) 75/65/20°C 323 483 644 805 1007 1208 1409 1611 1812 2013
Clasic 22V NCV5-23/11.5/1-22
55/45/20°C 161 21 321 402 502 603 703 804 904 1005
) 75/65/20°C 387 548 709 869 1071 1273 1473 1675 1876 2078
Clasic 22 C NCC5-23/115/1-22
230 55/45/20°C 97 273 354 434 534 635 735 836 936 1037
75/65/20°C 568 852 136 1421 1776 2130 2485 2846 3201 3556
Grande 23V NGV5-23/16.5/1-23
55/45/20°C 284 425 567 709 886 1063 1240 1420 1597 1774
75/65/20°C 682 966 1250 1534 1889 2244 2599 2959 3314 3669
Grande 23 C NGC5-23/16.5/1-23
55/45/20°C 340 482 624 766 943 1120 1297 1477 1654 1831
. 75/65/20°C 426 639 852 1066 1332 1598 1864 2131 2397 2664
Clasic 22V NCV5-30/11.5/1-22
55/45/20°C 212 319 425 532 665 798 930 1063 196 1329
) 75/65/20°C 511 725 937 1151 1418 1683 1949 2216 2483 2749
Clasic 22 C NCC5-30/11.5/1-22
55/45/20°C 255 362 468 574 707 840 973 1106 1239 1372
75/65/20°C 513 77 956 1195 1495 1793 2092 2395 2695 2994
Quatro 42V NQV5-30/11.5/1-42
200 55/45/20°C 256 358 477 59 746 895 1044 195 1345 1494
75/65/20°C 598 802 1042 1280 1580 1878 2177 2480 2780 3079
Quatro 42C NQC5-30/11.5/L-42
55/45/20°C 298 400 520 639 788 937 1086 1238 1387 1536
75/65/20°C 739 110 1479 1849 2312 2773 3235 3692 ne7T 4630
Grande 23 V NGV5-30/16.5/L-23
55/45/20°C 369 554 738 922 1154 1384 1614 1842 2079 2310
75/65/20°C 887 1258 1627 1997 2460 2921 3383 3839 4315 4778
Grande 23 C NGC5-30/16.5/1-23
55/45/20°C 443 628 812 996 1227 1458 1688 1916 2153 2384
) 75/65/20°C 473 710 947 1184 1481 177 2071 2367 264 2960
Clasic 22V NCV5-40/11.5/1-22
55/45/20°C 236 354 472 591 739 886 1033 1181 1329 1477
) 75/65/20°C 568 805 1041 1279 1575 1871 2166 2462 2758 3055
Clasic 22 C NCC5-40/11.5/1-22
55/45/20°C 283 402 520 638 786 933 1081 1229 1376 1524
75/65/20°C 676 946 1262 1577 1972 2366 2760 3159 3555 3949
Quatro 42V NQV5-40/115/1-42
400 55/45/20°C 337 47 630 787 984 1180 1377 1577 1774 1971
75/65/20°C 802 1072 1388 1703 2098 2492 2886 3286 3681 4075
Quatro 42 C NQC5-40/11.5/1-42
55/45/20°C 400 535 93 850 1047 1243 1440 1639 1837 2034
75/65/20°C 816 1226 1634 2043 2554 3064 3575 4079 4605 516
Grande 23 V NGV5-40/16.5/1-23
55/45/20°C 407 612 815 1019 1275 1529 1784 2035 2298 2553
75/65/20°C 980 1390 1797 2206 2718 3227 3738 4243 4768 5280
Grande 23 C NGC5-40/16.5/1-23
55/45/20°C 489 693 897 1101 1356 1611 1865 2117 2379 2635
) 75/65/20°C 576 863 151 1439 1798 2157 2518 2877 3236 359
Clasic 22V NCV5-60/11.5/1-22
55/45/20°C 287 430 574 718 897 1076 1256 1436 1615 1794
) 75/65/20°C 691 978 1266 1554 1913 2272 2633 2992 3351 37
Clasic 22 C NCC5-60/11.5/1-22
55/45/20°C 345 488 632 775 955 134 1314 1493 1672 1852
75/65/20°C 780 1167 1567 1947 2434 2920 3407 3899 4387 4875
Quatro 42V NQV5-60/11.5/1-42
400 55/45/20°C 389 583 7 972 1214 1457 1700 1946 2189 2432
75/65/20°C 935 1323 713 2103 2589 3076 3562 4055 4543 5030
Quatro 42 C NQC5-60/11.5/1-42
55/45/20°C 467 660 855 1049 1292 1535 1778 2024 2267 2510
75/65/20°C 931 1398 1862 2328 2910 3492 4075 4664 5246 5830
Grande 23 V NGV5-60/16.5/1-23
55/45/20°C 464 697 929 162 1452 1743 2033 2327 2618 2909
75/65/20°C mz 1584 2049 2515 3096 3679 4261 4850 5432 6016
Grande 23 C NGC5-60/16.5/1-23
55/45/20°C 557 790 1022 1255 1545 1836 2126 2420 71 3002
) 75/65/20°C 643 965 1286 1609 2011 2413 2815 3217 3620 4021
Clasic 22V NCV5-80/11.5/L-22
55/45/20°C 321 481 642 803 1004 1204 1405 1606 1806 2007
) 75/65/20°C m 1093 1415 1737 2140 2541 2944 3346 3749 4150
Clasic 22 C NCC5-80/11.5/1-22
55/45/20°C 385 546 706 867 1068 1268 1469 1670 1871 2071
75/65/20°C 835 1254 1670 2089 2611 3133 3654 4184 4707 5230
Quatro 42V NQV5-80/11.5/L-42
800 55/45/20°C a7 626 833 1042 1303 1563 1824 2088 2349 2610
75/65/20°C 1002 1421 1837 2256 2778 3300 3822 4351 4874 5397
Quatro 42 C NQC5-80/11.5/1-42
55/45/20°C 500 709 917 126 1386 1647 1907 2171 2432 2693
75/65/20°C 1021 1531 2043 2553 3191 3830 4467 5113 5752 6392
Grande 23 V NGV5-80/16.5/L-23
55/45/20°C 510 764 1019 1274 1592 191 2229 2562 2870 3190
75/65/20°C 1225 1736 2247 2757 3395 4034 4672 5318 5957 659
Grande 23 C NGC5-80/16.5/1-23
55/45/20°C 612 866 121 1376 1694 2013 2331 2653 2972 3292

Normative Heizleistungen gem. EN 442 fiir eine Raumlufttemperatur von Ti= 20°C
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Type Lange [mm]

400 600 800 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500
Clasic 22V 0,22 0,34 047 0,59 074 090 1,05 1,20 1,36 151
Clasic22C 0,22 0,35 047 0,59 0,75 090 1,05 121 1,36 1,52
Grande 23 V 0,32 051 0,69 0,88 m 1,34 157 1,80 2,03 2,26
Grande 23 C 0,33 0,51 0,70 0,88 m 134 157 1,80 2,03 2,27
Quatro 42V 044 0,69 093 118 149 1,79 210 241 2,72 3,03
Quatro 42 C 043 0,67 092 107 147 1,78 2,09 2,40 2,71 3,01

DEKLARIERTE NUTZUNGSEIGENSCHAFTEN

Maximaler, zugelassener Arbeitsdruck: 1,0 MPa.
Probedruck 1,3 MPa.

Maximaler Hydraulikdruck: 1,69 MPa.

Maximale zulassige Arbeitstemperatur: 95°C

KORREKTURKOEFFIZIENZEN

Korrekturfaktoren fur die Wahl der Warmeleistung der wandhangenden und Deko-Heizkérpern von Verano fiir andere Parameter als 75/65/20°C

Vor- Riicklauf Temperaturen [°C] Raumlufttemperatur Ti [°C]
Tz Tp 5 8 12 16 20 24 32
85 1975 1,878 1,751 1,626 1,504 1,354 1152
90 80 1,894 1,798 1,673 1549 1428 1,281 1,082
75 1,814 1,719 1,595 1473 1,354 1,209 1,014
70 1,735 1,642 1519 1,399 1,281 1138 0946
80 1,814 1,719 1,595 1473 1,354 1,209 1,014
85 75 1,735 1,642 1519 1,399 1,281 1138 0946
70 1,657 1565 1443 1,325 1,209 1,069 0,880
65 1,580 1,489 1,369 1,252 1138 1,000 0,815
75 1,657 1,565 1443 1,325 1,209 1,069 0,880
80 70 1,580 1,489 1,369 1,252 1138 1,000 0,815
65 1,504 1414 1,296 1181 1,069 0933 0,751
60 1,428 1,340 1,224 1710 1,000 0,867 0,689
70 1,504 1414 1,296 1181 1,069 0933 0,751
75 65 1,428 1,340 1,224 1110 1,000 0,867 0,689
60 1,354 1,267 1152 1,041 0933 0,802 0,628
55 1,281 1195 1,082 0973 0,867 0,738 0,568
65 1,354 1,267 1152 1,041 0933 0,802 0,628
70 60 1,281 1195 1,082 0973 0,867 0,738 0,568
55 1,209 1124 1,014 0906 0,802 0,676 051
50 1138 1,055 0946 0,841 0,738 0,616 0,455
60 1,209 1124 1,014 0906 0,802 0,676 051
65 55 1138 1,055 0946 0,841 0,738 0,616 0,455
50 1,069 0986 0,880 0,776 0,676 0,557 0,400
45 1,000 0919 0,815 0,713 0,616 0499 0,348
55 1,069 0986 0,880 0,776 0,676 0,557 0,400
60 50 1,000 0919 0,815 0,713 0,616 0499 0,348
45 0933 0,854 0,751 0,652 0,557 0444 0,298
40 0,867 0,789 0,689 0,592 0,499 0,390 0,249
50 0933 0,854 0,751 0,652 0,557 0444 0,298
55 45 0,867 0,789 0,689 0,592 0499 0,390 0,249
40 0,802 0,726 0,628 0534 0444 0,338 0,204
35 0,738 0,664 0,568 0477 0,390 0,288 0160
45 0,802 0,726 0,628 0534 0444 0,338 0,204
50 40 0,738 0,664 0,568 0477 0,390 0,288 0,160
35 0,676 0,604 051 0422 0,338 0,240 0120
45 40 0,676 0,604 051 0422 0,338 0,240 0120
35 0,616 0,545 0,455 0,369 0,288 0195 0,083

BERECHNUNGSBEISPIEL

Der berechnete Warmebedarf fir den Raum  AnschlieBend wird der berechnete Heizbe-  600x1250, dass der geplante Heizkorper bei

betragt 1130 W. darf (1130 W) durch den abgelesenen Kor-  den Parametern 50/40/20°C eine Leistung
rekturkoeffizienten (0,390) geteilt. von 1135 W erreicht. Bei den Parametern

Die geplanten Parameter fir Vorlauf-, Riic- 75/65/20°C betragt die Leistung 2910 W.

klauf- und Raumlufttemperatur: Tv/Tr/Ti =  Das Ergebnis ist die Heizleistung (2897 W),

50/40/200C. Fir diese Temperaturen wird  auf Basis derer der geeignete Deko - Heiz-

ein Korrekturfaktor von 0,390 abgelesen. korper ausgewahlt wird - z.B. Grande 23 V

www.yerano-konvektor.de
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Alle Wandheizungen mit einer Héhe von 230 und
300 mm sind auch in der Standversion erhdltlich.

Achtung!

. Standheizungen Clasic mit einer Hohe von
230 und 300 mm haben eine Breite von 125
mm.

Standheizungen Quatro mit einer Hohe von
300 mm haben eine Breite von 125 mm.
Standheizungen Grande mit einer Hohe von

ASSEMBLY AND USAGE MANUAL

230 und 300 mm haben eine Breite von 175
mm.

Wandheizungen des Typs V haben eine thermo-
statische Einlage, die aus dem Gehduse des Heiz-
korpers abgeleitet ist.

Das ermoglicht die Montage des thermostati-
schen Kopfes mit einem 30x1,5 mm Gewinde.
Sollte in den seitlich mit Energie versorgten

Heizungen (Typs C) das GW1/2 angewendet
werden, besteht die Mdglichkeit den thermo-
statischen Ventil und einen Absperrventil direkt
anzuschlieBen.

In den von unten angetriebenen Heizkdrpern (Typ
V) ermdglicht das Einsetzen des GZ3/4" eine direk-
te Verbindung zum Doppelheizventil.

Auf Anfrage sind Wandheizkdrper der Dekoration-
sversion DECO erhaltlich.

Nach dem Herausnehmen des Heizkdrpers aus
der Verpackung sollte man sein Vordergehause
abnehmen, dann die Verteilung der Offnungen
des Hinter-Gehauses messen und an die Wand
Ubertragen. Der Abstand des Heizkdrpers von der
FuBbodenebene, sowie der Abstand des Heizkor-
pers zu der Fensterbank sollten mindestens 10 cm
betragen.

Nach der Vorbereitung der Offnungen und nach
dem Einschlagen der Dibeln, sollte man an der
Wand das Hinter-Gehduse samt dem Warme-
tauscher aufhangen. Man sollte alle Befestigun-
gsschrauben genauestens anziehen. Der nachste

Schritt ist die hydraulische Verbindung mit der
Zentralheizungsinstallation - man sollte sich
vergewissern, dass die Anschlussstutzen richtig
gekontert wurden.

In den Heizkdrpern vom Typ V sollte die Energie-
versorgungsleitung an dem AuBenstutzen ange-
schlossen werden (der sich ndher an der Wand
des Gehduses befindet), der mit einem ther-
mostatischen Ventil ausgestattet ist. Nach dem
Abschluss von Hydraulikarbeiten sollte man das
Vordergehduse wieder anbringen, sowie die im
Unterteil vorhandenen Befestigungsschrauben
anziehen. Die Installation sollte mit dem Aufzie-

hen des Thermostatkopfes auf den Ventil abge-
schlossen werden.

Wandheizungen sollten nicht mit Vorhangen,
Mobeln oder anderen Interieur-Elementen be-
deckt werden.

Die Wandheizungen sollten mindestens einmal
jahrlich vor dem Start der Heizperiode von dem
Staub der sich im Gehause und auf dem Warme-
tauscher angesetzt hat, entstaubt werden.

Genaue Reinigung ist nach der vorherigen Abna-
hme des vorderen Paneels des Gehauses maglich.

GRILLES

GRILL
OVAL
Standard

GRILL GRILL
OVAL | OVAL Il
Option Option

GRILL GRIL
OVAL LANG HONIG WABE
Option Option

Es wird empfohlen die Heizung mit der Breite 225mm (Typ 14 i 24) mit dem ,Grill Oval Standard" oder ,Oval langlich" auszufertigen.

PRESSURE LOOSES [Pa]
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